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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

- Amen. 

vitéz Bőjtbe Péter hat árvája. 
Hál'Offi éve, hogy meghalt vitéz Bőjthe Péter 

alhadnagy, alig három hónapja pedig asszonya 
követte őt 's most hat riadtszemű árva tekint utá-

. nuk, a iegkisebb Jézuskáról álmodik még, a leg
nagyob bnak is csak most nyiladozik a szeme az 
élet rendeltetéséről. Az apa-anya szította tűzhely 
kialudt. az öröm kívülmaradt az ajtókon s hat 
magy.ar élet tétován néz körül ruháért, kenyérért, 
meleg szobáért. 

Tétován - és ekkor eléjük áll a pap, össze
öleli a hat meleg arcot s azt mondja nekik: - Ne 
féljetek! 

A pap kinyujtja a kezét, az apróságok előtt 
messze mutat: - Nézzetek gyermekek, nézzetek 
arra! Ott áll tízezer csendőr, olyanok, mint apátok 
volt, kaka,stollasok, és szívük legmélyéig magya
rok, testvérek, ne féljetek, az övéké vagytok! 

A csendőrtízezrek élén álló legfelsőbb elül-
járóhoz pedig így ír a pap: . 

"Apr. 27-én eltemettem az özvegyet is. A szíve 
1Jitte el. A világháborúemléklapos tábori fől el
késze vagyok, de ilyen nehéz szolgálatot keveset 
végeztem. Temetés után ó'sszehívtam a kis fiók
egyházunk presbytereit és kezünkbe vettük az 
apátlan-anyátlan vitézi árvá,k sorsát. Egyik vál
lalta a gyámságot, a másik az anyagi ügyek 
elintézését, a legnagyobb fiút azonnal leszerződ
tettük tanoncnak .... " . 

... "meg kellene őket szabadítani az adósság
.lól, erre ' pedig csak azt az egyetlen kivezető utat 
látnám, ha N agyméUóságod el méltóztatnék ren
iidni a testületi gyüjtést sorsuk enyhítésére. Mi 
~)állaljuk Isten és emberek előtti felelősséggel 
.sorsuk irányítását és gondviselésüket s boldogok 
leszünk, ha a hazának hasznos polgárokat nevel
hetünk belőlük. Ugyis kevés a magyar, mert kevés 
.születik, hát, ,aki már megszületett, ne vesszen el 
.az útszélen . .. Én pásztori bizonyságot teszek, 
lwgy vitéz Bőjthe Péter a művész vésője ' alá 
kívánkozó remeke '/Jolt . amaigyar csendőrségnek. ti 

Megállunk a hat árva mellett é,s a Gond
yiselésnek titkán és . szándékán elgondolkodunk. 
~ .. Ki tu d.ja, miért pattan ki a rügy tavasszal s 
'miért hull le a fáradt levél ~ Tudjuk, hogya leg-

felsőbb akarat nélkül nem történik semmi s ezért 
tudjuk, hogy a feslésnek induló hat emberpalánta 
árvánmaradása sem véletlene az életnek. 

Teljes bizony..sággal tudjuk azt is, hogy a ren
delkezés, amely megeng,edte a közöttünk való 
gyüjtést e hat magyar árva támogatására, minden 
csendőr szívét érintette s nyugodtan nézünk az 
eJköve'tkezendők elé. 

A népek és a nemzetek óriási harcában, mely 
hivatva van eldönteni új ezerévek irányát és 
tartalmát, tudnánk talán súlyosabb dolgokról is 
Írni ezen a helyen, azonban ennek a hat árvána:k 
ügyét, sorsát semmiképpen 'sem tudjuk elválasz
tani . a nemzet egyetemének a sorsától és úgy 
nézzük ezért őket, mint jelképet. Jelképet az em
beriség tengerében, a népek hatalmas küzdelmé
ben: a magyar fajta is elárvultan áll egymagában, 
mag'ára utalva. 

A sz'em ünk előtt közel vannak a figy,elmeztető 
példák: népek omlottak össze, mert mástól vártak 
életet, erőt ' és népek haladnak győzelmesen a 
maguk életének új virradata felé, mert erejüket 
magukból termelték és nem állottak meg az 
áldozni -'küzdeni tudás első állomásain. A lemondás 
hőseivé nevelték önmagukat, mert nemzetük fel
emelkedését ettől a lemondástól várták, hitték és 
iudták. 

A riadtsz·emű árvák arcában meg kell índí
tani az élet piros folyamát és főleg meg kell adni 
nekik az embertárs seg;tőkészségében való hitét, 
bele kell nevelni, hogya magyar te'stvér áll mel
lettük. Mélységes intés ennek ahat árvának a sorsa 
nem is annyira a csendőr részére, hiszen a testü
let tagjai, v,alahányszor a magyar egy,éni sors 
v;agy a közösség bajban, nélkülözésben volt, min
dig tele Fézzél sietett segíteni az elsők között és 
szemérmesen tette le filléreit, izma erejét, nappa-

, lát és ny'u;g:almát, mert csodálatosképpen a kakas
tollas kaLap és hivatás a segítés első bajtársaivá 
avatta őket. Nem is a csendőrhöz akarunk mutatni 
ezekkel a sorokkal, hanem, ismételjük, a magyar 
testvérhez, akinek látnia kell, hogy ilyen sors'okat 
ü; rendel a ·kifürkészhetetlen Gondviselés és ézeket 
a sor,sokatmagukmluvgyni: vétek volna a nemzet 
érdekei eUen. . 

Szilárdan és mindenki részére ott a csendőr 
és akár szóval, tanáccsal, akár nyomozással, akár 
fillérekkel, mindig az vezesse a csendőrt: magyar 
emberen segítek, hogy erős magyarok gyökeresed
jenek ebben a földben, amelyet megtartani csak 
magunk tudunk és - tudni fogunk. . 
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.A Kúria 
újabb érdekes döntvényei. 

Ismerteti: ZSOLDOS BENÖ ny. kir. itélőtáblai bíró. 
Jogi irodalrruunkban leg;újabbam élénk vita tár

gya lett a KiÚriá;nak - máskülönben ruz edd~g kö·ve· 
tett hírói Igyakorlattal elleutélthen nem álló - a:n az 
elvi meg1állaptÍtáJSa, hogy :a romlott, rothadt hús nem 
tekinthető életveszélyes élelmicikknek, klövetkezés
képpelI1 az ilyennek áruba bocsátása nem foglaiLja 
magáJhan a BTK. 315. §'-álban meghatározott köz
eg1é~ég elleni biintett alkotó· e'temeit. Ezt a bún
c,selek:mény.t tudvalevőleg az követi el,aki életve
s:z.é.lyes vagy az egészségre ártalmas .anyaggal kevert 
valamely é[elmicikket ~köZIfOlgyasz<tás tárgy át kép€~ő 
s ~áru:sitásra vagy s:nétosztásra reooelt élelmieikk 
meghamisítáSlával), - ennek veszélyes vagy ártal
masimladdonságát dhallgatv:a, - elárusít, áruba 
b00sát vagy szétoszt. A hivatkozott törvényhely 
tehát az életveszélyes vagy az egészségre ártalmas 
anya;ggal kevert ·s ekként megha;misított élelmicikk 
forrga1ocrnb@ozatalát bünteti. 

A döntés alapj.ául szolgáló esetben a vádlOIttak 
rotill.adt marhahúst egészséges sertéshús közé k·evel've 
árusítoUak, a romlott hrúS[lak ezt a minösélg1ét tud
ták és áttalmas voltM elha;llgatták, ilyrrnódon az 
üzletükben elárusításra tartott hús eg'és7Jséges volta 
tekintelJéhen a vevőket tudatosan és fO[ldorlatoSlall 
megté'~e'sztett.éik. (,Közbeve1tőleg itt kell megjegyelz
nem azt, hogy a kir. ügyészség .a most éri:ntett f.o[1-
dor1atos m egtélvesz1::és teikintetében a.z eljárás egész 
sorrun nem emelt vádrut). A sérteltt vevők. .ruz ilYeJ.l 
hÚ's elfogy.a;Siz.tása kö.vetke'ztéhe[1 részben hÚJs~ napon 
túli, ré szben IRZt meg nem h:u.adó gyógytarlamú 
ootegség.et szenvedte!k. 

I.A;Z állate.gé3Iz.sé)gügyről 8zóJ.6 19Q'S. évi, XIX. t.-c. 
végrehajtása tárgyában kibocsátott 1010.000;19132. F. 
M. 'szálmú rendelet ó73. §-ámak 11. pontja a rothadt 
állati húsnak emberi fog~a8ztásra v,aJó forg.alomba
hozatal át 0s'ak kiháglásnak minŐIsiti. A Kúria. a !Ill()srt 
ismertetett esetben, - arra az állás:pontra helyez,
kedve, hogy a romlott, rot:hadt hús azért nem tekint
hető életveszélyes élelmiciklknek, mert az mrúló be
telg31é!gnél egyéb egéslzlségháJborí tást nem szoilrortt 
okoz.ni :s az il~en h.úsnak egés'zséges hús kö:né ~eve
r·éBe nem vQ[lható az ,élelmicikk hamisításának fo~ 
galma alá: - a váJd10ttak cselekmé'llvélben nem a 
foo,wbb meghatál'owrtt ldhá:gást, annái kevéshbé a 
vM szerw,ti si a B'IiK. 3l.? §-ában körülírt közegésrll. 
ség elleni 'büntettet, hanem a ·smettelmefk hos.szab b
rövidebb ideig tartó ,bete'giség okozás,a folytán, a 
BTK. 301. §-ába ütk,öző súlyos <testi sérté3 bűntettét 
s illetve vé1tségét látta fennforogni ... 

>II< 

A Kúria jogegységi tanácsa elgy új,abban fel
merült konkrét esetben kimondotta se döntés-élvel 
teljes egészében megerősÍ'tette a bírói g-ylakorlat 
álta~ egyébként már rendszeres'en követett az,t az 
elve.t, hogy magán indítványt a csendőrség e.Jőtt is 
joghalJályosan elő lehet teyjeszteni. 

A jOlg€lgységi tanács oHejtése szerint ugyanis 
a BP. 90. §-a értelm1óben a magánindítv-ány 8 . BP. 
89. § 2. belmzdés'e ért el:méb en felsorolt hat6ságoiknál 
és közegektnél adhaió be vag~ moodhaw jegyző
könyvbe. A BP. 89. § 2. bek. pedig a rendőri haw
ságokrut és köze.geket is felsoll'oUaalÍ:na hatósá.gok 

és közegek között, amelyek előtt bűnvádi feljelen
tést l.ehet tenni. Viszont a BP. 85. § 2. hek. szerint 
fl csendőrség altiszltjei és leg,é:Uysége rendő:ri Mze~ 
gek. 

A SlZóhan forgó esetben. sze:replő sértett által, 
_. alki az ellene irámyuló rágaooazási cselekmény-
1'61 19139 július 22-én érte1sriilt, - a csendőrőocsÖlIl 
1939 szep·tember 13-án kiállított nyilatkozat ennél
fogva joghatályos és kellő időben előte:rjesztett 
magálniILdítv:ány. Az a kör ulm ény, hogya csend6r
őrs a nyilatkozatot csupán 1939 'Október 27-én, tehát 
,a fenti értesülési időpont után 3 hónap és 5 ooV' 
mulVla, yagyis a B'illC 112. §-ában megkíván t há
rom hónapi ~áros határidő után t'ette áta jál~á1S
bíróság1hoz, a magánindítvány,t nem teszi elkésetté. 

«< 

Az alábibi eselttel l~fLpcsolatlJJ.a;n a Kúria az. 
1!n1. évi III. t.-c. 6. §-ában megjelöU izgatás és a 
KB'IIK. 46. §-a alá eső hatóság sértés kihágása helyes. 
értelmezésének kérdéséhen hozott nemrégiben érde
keiS döntést. A most említett izgatás, - mint tud
julk, - az állami éls társada1mi rend hatáJyosa.b1: 
védelmér61 rendelkező e1·öbbi tÖl'véiny sz,e:rint az. 
áJtal létesül, (6. § 1. bek.) , ha a tet·tes a katom.rusálg 
intézménye, a magyar fogyveres erő, a m. kir. 

, csendőrség va·gy a lIll. kir. államrendőrség ellen 
gyűlöletre vagy ·ezeknek swlgálati fegyelme ellen 
izgat. . 

A kir. ügyészség az idézett törvényhely alapjám 
a magyar fegyveres erő szolg'álati fegyelme elfen 
ir.ányuló izgatás vétsége mia;tt emelt vádat a vád
lott ellen, mert a hizonyítást Illyert tényállás sze
rint a vád beli alkalommal aiZ országúton haladó 
sz.ólnásszek,ér tetején ülő vádlott aZ', ors'zágút men
tén elhúzódó árokban a fedezék kihasználását gya
korló honvédek láttára ez.t lU. megjegyzés,t tette: 
"Mily,en hülyeség az, amit Clshlálnak!" - majd 
rövidde~ utóbb: "Hogy hetI'l!te:rgetik őket, de ők (t. i. 
a pamlll0S1Ilokló tisz.t és altiszt) nem henteregnek!" 

A.z els6fokú bírósáJg .a vádlott cselekmény ét 
csuPán ,a Krg~Kl. \ 46. §-ába ~i.tköző hat.6S1ágsérté..~ 
kmágJá...<:.ának minő.sítelJte, ame.ly bűncselekmooyt R 

törViélny slZerint az követi el, aiki a hatósági hivatal
lJJOkot V3Jgy k,ö'ze'get hiv:aialos eljárásáib.an sértő ld
fejezés,ekkel illeti. Ezt .az álláJsip.ontjáJt .az elsöfokoo 
e3Jjárt bríróság amal indokolta, hogy a vádlott az 
ismertetett kifejezéseit necrn általánosságban a ma
gyar fegyveres er.ő, hanem cs!aJk a gyakorlatot vezető 
tisz,t és altismt ellen használta es mert a gyakol'
latooo kawm.ák a vádlott s"".avait nem haUhatták s 
így a~oik reájuk i'z.gató hatá.st nem gy.akorolhattak. 

A Kúria azonhan nrostani dönitésében a vád 
álláspontját tette magáévá, mert szerinte az első
fokú bíróS-áig a vádlott szavai:nak értelmét téve:sen 
fogta fel iS így tóvosen is minősíte.t.t. ítél,ete indo
kolás,áJbain megállapítja legfelső híróságU[lK. hogya 
yrudlott megjegyzéseinek éIle nem a gyalwrlatot 
vezető tiszt és alti'S,zt ellen, hanem a katonálk által 
·végz~:t ,gyrukorlat 'eUen irá:n;Iyu1t; )Lzt állította he 
nevetséges és gyűlöl.etes színben, ' ;unikor hülyeséJ!
nek nevezte és úgy tÜintette fel, hogy annak fára
da.lmait csak a lmtonák viselik, míg a tis~tek és al
ti,8ztek kivoniák magukat alóla. Minthogy pedig 
a hareswrű kikiép~és OOljait szolgálÓ gy,akorlat a 
k1aionaság rés~élről teljes odaadáJst és fe.Itétlen fe
gyelmet követel, nyilVánvaló, hogy a vrudlott id~ 



1941 júli lliS 15. (~BNDÖRS~GI LAPOK 455 

) 

vitéz Böjthe Péter alhadnagy hat árvája. 

zett szavai, amelyekkel a gyakorlatot nevetségessé 
és gyruöletessé tenni igyekezett, a gyaJrorlatot ve
zető tiszt és ,altiszt megszégyenítésful felül a gya
lmrlat l végzésére i~áJ1yuló készségnek, vagyis I't. 

szolgálati fegyelemnek melg"1azitására is al:kalmasak 
voltak és így az 19121. évi III. t . ....c. 6. § els6 be[kez
dés~be ütköző, izgatás vértsélgének tényá!lladékilhoz 
elegeiIlJdő, mert eZlt az izgat.ást egy személy előU, 
mégpedig akár lm,tonai, aklátr polgári személy elől-( 
is, e,l lehet kÖ,vetni. 

* 
A BTK. 350. §-áha ütköző zsarolás véhstég,énpk 

tettese ,az, aki abból a célból, hogy magának v,ag·y 
másnak jogtalanm vagyoni hrusz:not szerezzen, vala-

. kit er,6szaklml, iWlgy f€uyegetéssel valamiÍnetk cse.
lekvésére, eltű:rtérsére vagy elhagyására kénYiszerít. 
E .. hűn.os1elekIDiénynél teh;'lt aí'< erő5zalma]~ vag~r 
femyeg'etésnek a kényszerített személyakaratánah 
elhatározására kell iI1áJnyrulnia" hogy így a kény
szerhelyzet folytán valami olyat cselekedjék, tűr
jön el vagy hagyjün el, amit málSkül,önben nem 
akarna tenni. Sélrtettnetk a fenyegetés hevúltásától 
tartania kelL 

A most s,zóvá teendő esetben az vol t a tény
állás, hogyavádbeH alkalommal vádlott a sértett 
gépéts~ mühelyémek ajtaját betéve: ,azzal fenye,ge!i: 
meg a sértette t, hogy ounan addig nem mohet itJ, 

amíg a ~éI1déses v.ar'rógérpoen a kívánt jlavtításlt. a 
tolókerélk Ikicserélés,ét nem e'Szkö'z1i, majd IamJikor 
e,zt a sárteltt megtagadta, ~á,dlott 6t a műhely egyik 
sar!k.áJha szorította, .ott a gall:érjánáJ megragadta s 
ugyanoslak azzal fenyegette meg, hogy addig ne:rn . 
eThgledi ki .a műhelyből, amíg olyan értelmű nyilat 
komtot nem állit ki, hogy egy tolókeréikkel tarto
zik, amelyet ő cserélt ki, - mire sérrtet.ta kivánt. 
nyilatkozatot a vádlott részére kiállította. 

IndoHmlásláhan me,gJáiLla1l'Íltja a Kú:ria, - la véde
lemnek az egé's71 flljárás során hangoztatott aJz,za l J\7. 

érveJé~ével 'Bz,emben, hogy .a vádlott az ő jogOS igé. 
nyénelk é:rvélUyes.íMse vég.eitt járt el a .sérrtett ellen, 
amikor is a felté,pésével olyan er6s'zakot vagy fenye
getést, mnt aminőt a . tö'r~ény ldván, nem {,eatett 
ki: - hOlgy a vádlottruak ,a megáUapitott tényáUás 

sz'erilllit a sértettel szemben tanusított fellépése és 
ej járivsa a sértett s~emélye ,ellen irányuló olyam 
erőS'zakos és fenyegető magatartás, amely alkalmas 
volt ,az egy;é1bkéint is testi fogyatko'záshan szenvedő 
sértett megf,éJeunlítésére. De alkalmasI volt egyben 
arra is, hogy .a fenyegete,tt sértett elhafározásM az 
ő akamtától er1t:érrőe8 a vádlott akar,atának meg
felelő irálUyban be:folyásoUa, aminthogy a sérte,tt a 
feluyegetések hatása al,att a kJöveteH nyilatkoz.atot 
a vádlott részére nyomban ki is állított.a. IDunek a 
nyilatJrozatna,k me,gszerzérse 'á:l'tal vádlolttazt a nyil. 
vánvaló célt kíváJ1ta elérni, hogya VlarTÓgé!p rend
behozatal ának továhbi újabb költségeitől ment esül
jlÖ!n és 'ennek költSégeit a sértettre hru-ítsa. Eblből 
pedig kétséigte,len, hogy a vádlott vagyOIlli haJSzOIIl
szerzésre irányuló s:zándekkal cselekedett alkkJOr, 
amikor a sérr t ette t a nyilatlwzat kiállítására, a 
használt és me,grfélemlítésn~ alkalmas erősookos, éls 
fenyeg.ető mag.atartá,sa áUal, t,ehát jogtalan módon 
k énY1S!~eríte tte. 

Azaláhbi esetben az rusMo:k.han ítélk~6 tör. 
vényszék éi3 kiu.-. ítélőtábla a vádlottalt a BTK. 400. 
§-áJbrun meg:hrutárOlZott és ,annak második bekezdése 
szerint minŐosillő köwikirathamisításJban bűnöslIlek 
mondta ki, mert a mrÓtSágok álláspontja se-erint a 
vádlott a saját rélszére jogtalan hasoon szerzése cél
já:ból s'zá:ndékosan k'özreműködö,tt a1'r.a, hogy 
any.agi helYMtét illetően valö'Ílan tény ve l21ettesls,ék 
be a sz,e,génységi jog me'gadáJsáért a bírósági erljá
r 'áshan e16terje,sz,tett kérelem a,l'a.pjáuJ szolgáló 
hatósági bizonyítványha, tehát köz'Ükir,atha. 

A!z irányadó tényáUás szerint ugyanis vádlott 
II kérdéses allka.1:ommal megjelent a kö':oség előljáró
ság,álUál SI ()Itt a férje ellen indítandó házaSsági holU
tóper céljára sz~gélUY'sé.gi bizonyítvány ki.adását 
kérle. Amikor az ott eljá;ró köz'ségi irodatiszt azt 
ll:iérdezte a vádlottól, hogy van-e ingatlan vagyona~ 
- a vádlott a valóságnak meig nem feleMen ,azt je
lentette ki, hogy nincsen, elhallg,atva azt, hogy ő 
va1őj.áhan egy hruz,as ingatlan e.gynyolcad-részének 
l'észtulajdonos:a. A'z irodatiszt a vádlott ezen e,lőadá
sának megfellel6en állította ki a kérdőívet s enmek 
folytán a kJözségi főjegyző ,a kért szegénységi bizo-
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nyítvámyi ki is adta a vádlott rés7Jére. V á<dlott a hi 
:z,onyítványt a ~érdélSe'S pHl1ben he is csatolta ,abból 
a célból, hogy ezá:ltal magánaik az illetéikment,elslsé
get ésa tanudijak előlegeoos1élt magáhan foglaló 
szegé:nyjogot elny;erjoe. 

A törvényszék és íté16tláJhla által, ítélkez.ésük 
alapjáuleilifogadOltt té:nyállás a most ismertetett 
szövege7Jésélben valóban a vádlott bűnö'ssége mellett 
8'001. A Kúria a7Jonban a kérdésE's blŰ.nügy iratai 
közt levő kÖ'liségi elöljáróság i bizornyíiványnak ed
dig figye'lembe nem VIe,tt abból akijelentéséből, 
hogy a szóban forgó szegényslégi bizonyítvány kiál
litás,a napján ,a vádlott fe:rutebb megjelölt ing,átla' 
[j,áJnaJc jövede,lme nem volt akkora, hogya v,áJdlorBt .~" 
fennálló törvé:nyes rendelkeZ!éseik alapj áll srz'elgény
ségi bizonyítványt ne lrophatott volna: megáUa,pítja, 
hogya vádlott a ~ért szegénységi bizOIllyítvá:ny,i, 
akkor is megkapta volna, ha nem tag'adta, ille,tve a 
v,aJósá,gnak megfelelően bHmoudta volna, hogy Ő a 
kérdéses ingla,tlannal hír. Minthogy p,edig a vllid 
alapj'wul v,ett közoikirathamisitá;srnak e,gyik lényeges 
tényeieme a jogsérelem oikozása vagy ,aa:mak lehet.&
slé!ge, a jeloo esetben pedig a K,úria által figyelembe 
vett kÖZJségi Hlőljárósági biZlO!Uyítvány ,ooat,aira fi
gyelemmela jogi sérelem lehetősége sincs meg: 

A Kiúria ez,en az al 3Jp on, laz . alsó bíróslligok ál tal 
hiányos an megállapított tényáliáJs helyesbítés,e mel
lett, a váJdlottat bün0selekmény hiámyáhan a vád 
alól felmentette ... 

Bukovinai székely-magyarjaink 
hazatelepítése. 

E történelmi eseményekben annyira változatos 
év májusának derekán, amikor már az ősi BáJcslm 
területén ismét a magyarság vette át történelmi hi
yatását, egy bámulatos gy-orsasággal végrehajtott 
telepítési mozgalom zaj-lott le, melynek az volt a 
célja, hogy a Hazánl{:ból csaiknem kéts:í'Já;z évvel ez
előtt elszakadt székely véreinket Bukovinából haza
telepítsük, .otthonhoz és földhöz juttas,suk. 

Ez,eknek a bukovinai magyaroknak külön tör- . 
ténelmet írt a sorsuk, azoknak a végzetes esemé
nyek soráJn, melyek a székelység történelmében a 
.,mádéf.alvai veszede,lem" néven ismeretesek. 

A széke,lyek a maguk erdélyi ősi földjüikön ki
váltságos nemesi jogokat élveztek, amelyek közé 
töbpek kÖ7;ött az is tartozott, hogy ISzemélyesen nem 
kellett katonai szolgálatot teUesíteniök. Téves volna 
.ebből arra következtetnIi, hogy a székelység anti
militarista lett volna és hogy talán azért voltak 
meg ezek az előjogai, mert ki .akarta volna vonni 
magát a katonai sz.olgálat teljesítéséb61. Nem, mert 
.ez a nemesi kliváltság a székelység életfeltételeinek 
fenntartásával, a családalapítási lehető,ségekkel volt 
szoros összefüggésben. Ablban az időben ugyanis a 
széke'ly férfiakat kilenc esztendei !katonai szolgá
latra kötelezték, ezzel meg:szünt volna a családaI a
pítáJs lehető,sége, 'a népességli gyarapodás és a mos
toha föld müvelésénél az élet fenntartásának Ibizto
'Sítása. Ez.ért 'Volt szüJksége a székelységne'k a katonai 
sz.olgálat alól való mentességre; h.ogy a katonai szol-

' gálat, helyett, amit osztrák érdekekért kellett volna 
\. teljesítenie, megvívhassa élethar'Cát sovány földjén 
. , törzsének fenntartwsMrt é,s gyarapodásáért. 

Most még erre a sovány életlehetőségeket ' adó 

székelyföldre is kitel'jedt sokaJk szerzési vágya! 
Ezért határozták el a székely határőrség tfelállítását. 
MárÍla 'I181réz.ia parancsa - mcllyel a sz.ékelly hartár
ő~slélg feláll:íotását' ell1emdelte -, csaJc 1Ul'l'13. SIZÓlt, hogy 
önként jelentkez,őkből !3zervezzék meg ezt a s'zolJgá
latiot. Bucow generáJis, majd később ZsifkoviC',8 al
tábornagYl 'I:tzonban a legkérlellhcletlenebb esZikimök
k'el .fogtaik h'Ül~zá a székelyek kényszorsorozásához. 
Háromszókben és U dvar'helyben s,]került is egy'l'éIs'z., 
ben végbevinni aJkar..:LtU!ll:Jat, azonban OSlik vármegyé
ben a szélrelySIég ellenállásra szervezIkedett a jog
tipró . osztrák törekvésekkel s7.i8mhen. .PJ széJ1relly 
nemGis,3ég Mádéfa~v'án gyüleikezett, itt 1764 j'alIluár 
6-ának, Vízkeres'zt ünnepének éjszakáján ZsiJfkovics 
paranicsáraL Cará,tlÓ alezredes ,tüz alá vét.ettle a faltut, 
a mene/köM S'ZJeke,lyek llcözül négysziáz ruS'3Wil1yt, gyer
meket, idő'sehb és' :fiatai,rubb férfiút a :1egválogaWtt3Jbb 
lmgYGtlen.ség,gi81 rröv-égezt.etett, Mádéf!alvát pedig fel
gyujtotta, lU faju POlI1l'!á ége\t.t. 

M~i tu'dott, ahavasolkon M Moldvába] menelk:iilt, 
új hazát kwesni. Itt, a havasal.fö,ldi vajdák uraJlma 
a:l,att. ,é1I~ €IZ a nép pár esztendeig, amikor gróf Hadik 
András hadai elfogla[váJn 1774-boo Buikovinát, - a 
tábornagy me@szánt'D, e Moldvában sínylődő lliérpe,t és 
17841 ősZ',én megkezdte Bukovinába való áJtte!lepi1Jési.-i
lmt. JDkkor 94 cis,alád merült áJt Buikovináha, aaúknek 
lélekszám a 397 volt. 1784-től 1786-ig a · termésoo1:cs 
r,s.zaporodásl és újabb mdélyi menekültek áJtözönlléso 
folyi:lán 2287 ~é~elk 'll11kotta ezt az idegenbe vetődött 
szé!kely-magyar 'népesoportot, mely gró:! Hadik 
Andráls ne.v:éről megalapítottaj Hadikfa1JV1áit és And
rásfailv.át, II. JÓlzsef Császiár, :akkoni ur:alkodó neMéiről 
pedig J ózseffa1Jvát, valamint Istensegíts és Fogadj
:ús1,emj iJe~epf'lS község,eket. 

A'zóta Qtt élt tÖ'l'zsü~{a messzi i,degooben, Buko
vinának oroszországi határ,szélén. KétsZlálZ eB,zten
d,eig bujdosott, v.el'gődöfJti elz a nép odakint, de az 
idelgle.nben :Í's mC'lgőrizte magy!arságáit ,a tesltv;éiri 'kö
zös,ség, az ízes mnlg,yar nyelv, ~ nJépB'ZO'..1{.áisok és né'P
v:iJSe'h~\t megtart,áisában. Szívükben :és lelkülkben min
dig idJenairioztalk ők az elfelejthet,et'len magyar HaZ!á
}lO'ZI, soha. nem hoztlak s:í'Jégyent a 'll1,agyar névre, tilSz
'Íleslséghen és becsüle'thenJ :éJltek és soha, nem .adták fel 
a l'eménylt, hogy egyszer ide V'1ssmwrhetneik. 

A"Z; álmuik ,nal6ra vált. A Bukovinábai eLszakadt 
ma(gY'arolmt most harzlave~éirelte ,a magYaJroík jó csil
lagja és beköUözhettek 'a hazaáruló szerb dohrovol
ja-coik földj/eire és házaiba" 3J1ci.ka magy:ar honvédslég 
győZJeUmes délvidéki h3Jdjál'aJta után egytől~egyig 
mindi kereket oldJtJak . 

Hosszú vO'IlJntkamvánOlkmal jöttelk ooza a me,g
szentellt Haza ősi földjére s amerre útjuk Vl8z.etett, 
ll1i,ndeniit't a i szeretet na,gy megáradása fO:gl3Jdtal ők:~t. 
A hesz.tm·ce-nla'S'zónvirmegyei KóG,fia hatán.'áJllomláJslOn 
Mp,télk át laZ országhatárt. Beth'Leu.-Dás----KoloZiS
vár - N agy;vll,rad - Béf'KéSlcsaba - Szeged - Rókus
SZlabadtlm-Újvidék volt az útV'onahrk. míg v1i:lgm 
(Tjvidéken megtö'rtént az elosz,tásuk az egyes tel1epa<; 
kÖ'zsé@ekhe. 'rizenöteoor magyari telépítetti ha~a alig 
egy hónap lefoTg,ása alatt vitéz Bonczos Miklós hel
ügyi államtitkár, telepÜiésü.gyi kormánYlbiztos. 

Az új otthonokba betel'epült\elket mlnOOn kié!s~n 
váritla. A legtökéletesebben) me.gS:í'JerveZiett el'liáitáJsu'k, 
a' mint.aszerii közegészségügyi srwlgállat, a hit á,po
J,át3lrura villági és szerzet/es papolc, arzj isikolá:~tás foly
ta;tására tanítók, a napközi othllOnokban pedig óvó-
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nől~ Siffi'etg€. ÉSI várta ökeJt az; áMott bácskai t lclevé
nyen a föld munkája js, laminek folytatáJslához; és 
befejezésooez aWllllwl hozz;áfog·taJk: kaláká;ba!ll, köz'ös 
mmmmalapoll, úgy, hogy most már aratók vidám 
énekétől hangos a bácskrui föld, llleJly husz.onIkJélt rab-

- Hold, ha feljő, nap, ha támad, 
Megérezzük azt a vágyat: 

"Rémhirterjesztés és fecsegés: 
hazaárulás lU 

Ez az ismeretes szövegű plakát lassan - úgy 
látszik - feledésbe merül. Pedig éppen most igen 
megszívlelendő volna figyelmeztetése, mert különö. 
sen a mostani napjainkban bUrjánzott fel ismet e két 
eredendő bűn: a rémhírterjesztés és a fecsegés! 

Mind a kettő halálos bűn, mégsBrYlI tudjuk min
dennapi életünkből kiirtani. Sem a polgárság, sem 
mi! ... Pedig itt is nekünk kellene jó példával elől
járnunk, mert hogy üldözzük azt másnál, atmIibe mi 
íoSj beletévedünkr! KaJtdnának, csendőrnf(k és egyál
talán, n~inden jó magyar embernek elsőrendű fel
adata ennek a {igyelmeztetésnek megszívlelése, mert 
a r~írterjesztés és a fecsegés a legnagyobb vétek, 
amtbe 'beleeshet a ha'Záját féltő és szerető mayyar 
ember! 

Kísérjünk végig egy ilyen hírt, nézzük meg, mi
lyen utat futhat ber Horvá vezet a fecsegés, mlit ered
ményez a rémhírterjesztés, hogy lesz belőle akarva, 
nem akarva: hazaárulás! 

Egyik, a szomszédos falvaktól meglehetősen 

ságos év után iSllll!ét magyar és ma,gyaroknak ad 
klelI1Y'er'et, a'z élet sz,ent magvait. 

Éls ma már a na,gy magyar alföldi költőnek, 
J u nász GyulánaJr örökszÉ'lp versével mondjáJ}{j együtt 
hazatért malgJ1wrjlaintk a föld, az ősi fö1ld áQdásá,t: 

Leborulni, le, a földre, 
Az Anyára, az örökre. 

nagy távolságra fekvő határv.menti tanya felett, 
{:}szaka több gépből áUó repülő-kötelék vonul át. 

I Rendes állapotok vannak, a honi légvédelmi készült
Ség nincs olrendelve. 

A tanyán lakók közül egyik beszédesebb gazda
ember másnap 'reggel vásárra igyekezett, e~meséli 
i.srm,erőseinek, hogy az egész éjszaka! nem tudott 
aludni, úgy búgtak feje fölött a repülőgépek .. tárt!' 
százan is lehettek ... 

A hírt kétkedően fogadóknak a gazda felesége 
is bizonygat ja, hogy bizony úgy van! Megtoldja 
azzal, hogy ő látta is, amint egym'ásnak rakétával 
jelzéseket adtak csakúgy mint tava'ly, mJikor erre
felé is volt vala.mi gyakorlat. 

Az ismerősök most már nem kételkednek és a 
vásárban elterjed a híre, hogy idegen repülők repül
tek át a megYén és igazán különös, hogy QJ közigaz
gatás, meg a katonaság nem. gondoskodik arról, 
hogy ilyesmi ne történhessék meg. ' 

A hír terjed tovább, mindenki hozzátesz valami 
keveset és a vásári lacikonyhában már arról beszél
nek az emberek, hogy háború lesz, már tegnap egész 
estétől hajnalig szálltak a repülők, lövöldözés is hal-
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latszott, bezzeg a csendőrök nem ez után néznének, 
hanem itt lebzselnek a vásáron ... 

Néhány ,,'ijedt fajho,z" tartozó kereskedő már 
csomagol is, még biztatja is embereit: 

- J ó lesz sietni, mert egy-kettőre nyakunkon 
az ellenség egész repülő ereje! 

A hiszékeny éS az ilyen hírekre hamar megijedő • 
emberek elsápadnak és... s'ietve kotródnak tovább. 
Hazantenet idegenekkel találkoznak. Azoknak már 
a.zt mesélik, hogy abbamaradt a vásár, mert lehet, 
hogy nagyon ha:mdrosan háború lesz! 

A hír egyre terjed és némelyik vásáros falujába 
érve ny'iltan elégedetlenkedik az "állapotokkal" és 
véleményét a bérlőéknek ' is megmondja. H ogy alá
támassza fecsegését, úgy terjeszti a rémhírt" hogy 
meg történt határsértésről mesél, bizonygat ja, hogy 
ő is azért hagyta ott hamarább a vásárt, hol ped'ig 
fontos 'vásárolni valói lettek volna ... 

A bérlő ijedősebb természetű ember. Félti kész
pénzét, n'básnap gyorsan bemegy a kisvárosi bankba, 
kiveszi betét jét, sorra jár minden kereskedőt és amit 
csak lehet, felvidsárol. 

- Mit lehessen tudni?! ... mondja sokat sejtető 
sPJemforgatással és megbolondít még néhány félős 
természetű embert. 

Mivel tanultab b, olvasottabb ember, ellenőriz
lwtő rémhíreket nem mesél, hanem mindent csak 
"kÖr'vonalaz". Sohasent mondja meg egyenesen, hogy 
kitől, mit hallott: csak általánosságban beszél. 

- Hallottam ettől, mesélte egy valaki... jóisme
rősÖim szerint... katonatiszt barátomnak az a véle
ménye ... - és mindég a jólértesült, de diszkrét em
ber ála'rcában hinti széjjel a mételyt. 

A hír pedig egyre jobban terjed. Egyesek már 
ejtőernyős vállalkozásról tudnak, mások szerint bom
báztak az idegen állam repüló"i! ... 

Kmnoly emberek fejcsóválva haUgatják a híre
ket: , 

-4 Lehetetlen - mondják, - az újságok szót 
sem írnak az egészről! .. . 

- Hja~! A cenzúr-a ... - vágják ki a tromfot al 
"tettenértek" és ezzel mrindenki napirendre tér él 
dolog felett. 

Még a csendör is, aki ismerős magántársaságban 
hallja, hogy már szinte nap'iren.den vannak a határ
sértések, a.z elmult napokban is állandóan átszáll tak 
felettünk idegen gépek! ... 

A csendőr csak nevetve legyint: 
- Bolondság! Ijedt emberek képzelődése! ... 

de nem fogja fülön ezt a rémhíterjesztőt, pedig köte
lessége volna! 

Mert mi történik tovább? . 
A hír eljut á határőr-őrsre is, ahol jóakaTójuk 

figyelmeztet'i őket, hogy jó lesz vigyázni, mert m,in
den pillanatban támndás következlwt be! Az őrs
parancsnok mosolyog: 

-Csak jő,jjenek! Majd el bánunk velük! - adJa 
.a "rettenthetetlent", de azért úgy adja tovább a híTt, 
hogy Kovács határőr elhatJározza, hogy ő ma éjjel 
megakadályozza, hogy az őrsöt meglepjék az 'idegen 
ejtőernyősök és páncélosok .•. ! 

Ezért aztán az éj sötétjében, a felváltásra köze
ledő új örre és az őrspaTGucsnokra rá lő! 

Az őrs felriad, a túloldali, idegen állambeli őrs 
is. Pillanatok alatt vad lövöldözés kezdőd'ik, mert a 
vakrémület gyorsabban jár, mint a leggyorsabb szél
vész! 

A falt~barn félreverik a harangot, mindenki ré
mülten menekül, a közbiztonsági szervek távbeszélő
höz rohannak, felkerekedik al csendőrőrs 'is, hogy 
segítségére menjen a bajbajutott határőröknek ... 

Csak reggelre deriU ki, hogy vaklárma vol~ az 
egész! De a körülményes diplomáciai kivizsgálást 
nem. lehet elkeriUni, elZ az eset is hOZZájárul. hogy: 
mind jobbal'Yl! elmérgesedik aJ két állam közti vi.szony. 
A.z idegen állam kétszeresére növeli a közeli lwlyőr
sége állományát, pedig a m,i felső vezetésunk talán 
éppem ezt a helyet szemelte ki bizonyos jövőbeli 
alkalomra, mert a helyőrség kevés volt itt, 18tb., stb. 

A vaklárma elül, de azt a szerencsétlen határ. 
őrt nem támasztja fel senki, akit a I sötétben talám 
éppen saját bajtársai lőttek agyon! ... 

Csak rövid éS1 talán túlzott formában m.ondtuk 
itt el egy rémhír, egy ostoba, meggondolatlan fecse
gés történetét és íme: láthatjuk a teljesen valószerű 
eredményt! Az pedig egyenlő a hazaáruMssaU 

Ezért keU tehát ntind magunknak óvakodni cl 

fecsegéstől és rémhír továbbadásától, de ezért kell 
másoknál is a legerélyesebb módon megakadályozn'i 
azt! Akkor majd meggondolja az a gazdaember, vagy 
városi polgár, hogy vélt eseményei ből ne következ
tessen kénye-kedve szerint és ne hintse el rémhíreit 
d nagyvilágba! 

De első parancs ömnagunkhoz szóljon: ne mesél
jünk, ne legyünk "jólértesültek", 'fYl!eTt ránk kétsze
resen érvényes e mondás: 

"Ré1nhírterjesztés és fecsegés: hazaárulás!" 

IC •••• U II.aIDK. 

Korszerű páncéljárművek. 
Irta: TOLNAY LAJOS fhdgy. 

A korszerű pácélos csapatok ismer:tetése után, 
ebben a cikkünkben a korsze.rű pánoéljárm:űvekkel 
foglalkozunk. Melyek tehát a páncélos mogseIIlll:r1isí
tés eSQ:közei ~ 

Mfu;za;ki felépítés tekintetében vannak: ke,rekes. 
félig kerekes, félig hernyótalp as, tiS'ztán hernyótal
pals és vélgi.ü különleges páncéljármiÍ'vek. 

A ker'Bkeken járó páncéljárműrvekl a páncélgép
kocsik. Ezek teljeS' elgés1zükben páncélozott gépkocsik, 
ker,ekeik lö:vés biztos gum:iJból vannak. (Találat ese
tén a gumianyag önmagát vulkanizálja.) A páncél
~kocsi elején és végén egyaránt beépített kor
mányszerkezet lehet'őV1é üls'zi, hogy fordulás nélkül 
tudjon ,a jáll.-mű vissza:futni. K!ereloos voltánru fogva 
úthoz kötött, rendkívüli nagy sebesség kifejtésére 
alkalmas páncéljárrnű, mely három: loonnyű-, köze
pes- és nehéiznagyságban szerepel a kUl'szerű páncé
los csapatok szervezésében. 

Mi a páncélgépkoesik feladata ~I 
A felder~tés, a gyors hírszerzés, a gyol'lscsapaiok 

biztosítál3la mindmmemű földi me.glep,etés edIen. Pán
célglépkoos,iJk törneik előre a hadmüv'elatek. kewetén, 
hogy a:z eJlJell!ség,gel a,zéirintkezéS't felvegyék, aa,on 
sziil1!tlelellJül r:ajta tapadva: megfigyeJljéik és ész1e11e
teiket GYOJl1S.Ml és megbízható módon akiküldő pa
r:alnesnokisáJgla'ilknak jelentsék. Az üldöz,és gyors és 
megbízható eszkö~ei, saját visszavonulás esetlélboo. vi
swn:ylag nagy a feLtartóztató erejük. Rendszerint 
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Könnyű német páncélgécPkoosi. Közepes német plÍlncélgépko,csi. 

~. . 

N eihéz német páncélgépkocsi. 

más páncélos ala,kulatoklml együtt harcolnak, ön
állóan inkább ra felderítés és a megbízható ÖSlSwkötte-
1;€ls sz.emélyieszközei. Beváltak abból aSIzempontból 
js, hogy merész csapa,t··vezéreik el6r€lvívoo legyenek 
a leg,első von,a,l,aikig, aihol a,wik ra helyzie,tr61 gyors és 
porutoSl képet szerezhettek. 

Rádió ,adó~vevő berendezéssel felS'~elrle['tek, Nagy
~águka;t Tiész.ben keréks~uk, részben fegyrY'erzetük 
halt~rozZIaJ meg. 

A könnyű páncélgépkocsi: g6ppuskákkal, a köze
pes: nehéz puskával, nehéz géppuskával, a nehéz 
páncélig,épkocsi 11,:is ÜTméretű löveggell f'elsze!relt pán
cé1'jármű. 

Minden páncélgérpkocsi jó terep,j,áró, de ikerekes 
berendezés,e inl"ább útra való. 

A páJncélgépkoc.si a páncélos cs,apat szeme! 
A félig kel1ekes, félig hernyótallpas járművek 

somba t.aDt07.JJJaik a különféle vontatók és száJl.Jító-
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Német gé'pkocsizo gyalogság. 

jámnüvek. Előnyük a kife,j,ezetten jobb terrepjlárásl éE 
így a harckocsialakulatok biztos követése. 

Ez a típus ilciválóan. alikalJmas tümrrségi vonta
tóul,: nom lesz kénytelen a hail'cba kerü'Lt pán0élos. 
Co5ap'at tüzé'rségi támogatás nélkül harcolni. A llég
V'oo.e'lmi tüzérség is e páncélozott vontató segitségé
vel 'budi minden terepadta helyzetben biiZJtJos llélgvooeJ
met nyujtani. 

Kivál,óan alblmas legénységSlZáUítására 18 a 
gépkocsizó gyalogságnál, gyors páncélozott terepjáró, 
tehát minden kö'vetelménye megvan. a harCJkocsrik 
köveMsiére. 

Ti1s1ztánJ hernyótalpúre[];dszerüeik a harclkocs,ik. 

fI-= 

1941 júJi us 15. 

Előnyomuló német könlllYü harckocsik. !SziKlás terepen tör előre a német közepes harckocsi. 
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N ~met áttörrő harckocsik hegyi patakon haladnak át. 

IDgyaráDJt egyesítik magukban mind a t~, mind a 
lökőer(5t. A páncélos támadás es,z}{·özej, az áttörés 
végrehajltói. SzeTkeszté:sülmé~ kétellentétie& kÖ'V1edlel
ményt kelil. ki8'Tégíteni: a gyorsaságot és a páncél
valSltagrságot. Utóbbi a gyorsaság rovására megy! így 
a különféJe! harckocsdfeladJat teremtette meg a külOO1-
böz·ő harckocsifajtákat. 

A korszerű könnyű hal'0kO<'si géppuskákkia~ fel
szerelt, rendszerint három" kezelővel harcolÓ, géppus-

. kákkall ell1áJtott, gyo~s páncéljármií.. PáncélzaUL in
kább csak gyalogsági tűz ellen véd, ezzel szemben 
sebessége az 50-55 km-t is eléri. HelYSlÓgbJarcban, 
megl'loodült eUenséggel s.zemben., ihldözésro, fellderirtés 
kiegéSJZí.t.ésére használják. 

Egyik változruta ,a hasonló méretekben készül t, 
de tűzerősebb f.ajta, benne:; nehéz puska lés nehéz 
géppuska, vagy gépágyú és nehézpuska. Ehhez ter
mészetesen egy újabb, tehát öszesen -' reiIlJdszeánt 
- négy 'kezelő szolgál. Pán06h~l)"ta Vlalamivel erősebb 
fokú, minrt; 'az előbbineok. 

A korszerű harckocsi le1ggyrukoribb és l,egkedvel
te,bb formája a közepes nagysúg. Ez azJ áttörés llen
dületes végrehajtója, a pánc-élos csapat büs21kesége! 
Ennek jutnak a le.gnehoo.ebb, dc a páncélos részére 
legszebb feladaiok! 

A korszerű k~zepes hrurcikocsi öt főből áHó 
le~énység.é"b kb. 50 km-es sebeB,S/ógg.el v:Um, jMo:rmáJn 

minden tm'iepadlla akadftlyon lmresz.tül. Négy fegy
vere is van: két g.éppuska, egy nehéz géppus!J{}a és egy 
kbl. 5 mu-es ágyú. Pruncélzata kibírja a páIlJoéHJörő 
ágyú ta,1áilatát is ! 

Külöu]lege8 feladaJtok melgoldására szoLgál az át
törő harckoc1sli.. Nevének megf.el'elően'i minden a:ka
,dályt, ami gyakorlatilag előfordulhat: .legázol, min-

Német nehéz harckocsik kihajózás után. 
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den t€'re'Pnehé~sógen kmesztül küzdi mag,ált. A leg
változatoSlabb terep et, esőt, homokot, vizet, sziklát 
egyaránt jól bírja. Mint- a Tégi világ l'a!Hörő kosa, 
úgy zúg előre és lehengeTeJl, megtör minden ellen
álláJst. Erős pán0élzab elFenére haJta'lmlli3 t,eljesH
ményű motorja közel 60(!) km-e5 sebességgell moz
gatja! Két géppuska, egy nehéz géppu'sika és egy kb. 
7 cm-e,s< ,löv'eg a fe]iS'z.ereMse. Ekkora iűzierővel tJermé
sz-et.esen k,iválórun megfelel a harckocsivadászoik pót
lására is. 

A ikorsZJerű nehéz harckocsik különIlegesen ki
képze1!t páncélanyagból készültek és nómelyik való
sáJgos mozgóerőd. B8Itonerődít..'1lények lekü21désére 
yaló fegyverz.ettel és ez,ekÍlek megfe1eilő alap'~atot 
nyujró súlyban készülnek. Sebos3úgü1>;: 1fr-20 rrWl, 
súlyuk 30-70 tonna! Három-négy gérppuslka, ké.t 
kisebb iirmmetű, egy 7 cm-eG ürméretűl Hwe,ge ki
szolgálására 12-15 embert is visz eme harckocsi
óriás ! Aki eg)'szer közeleb hről megIliÓzlett egy motor
k:er&kpár mechanikai és elektromos benmdez,ést, az 
elképze~heti, mit j'e:lent ek'kora tömeg és súly! tlsmán 
cs,aik ." mechanikus mozg,atása elLenséges behatások 
alatt! . 

V:alamennyi harckocsi rádió ,adó-vevő'-vl8ll f,el
szere~lt. 

Aj korszerfu. .. ég követelte új fegyver a harckocsi
VIWdJátSIZ, ,aJmeilya páncé~osokat mindenüvé köveltni 
tudja hasonló szerkes7jtési elvrunél fogVla és terep
járó ké.pességével. 

) 

J:i~€rladata aci.zárólagosWl páncél elhárítás, harc
kocsi és más páncéljármü leküzdés, légvédelem. 

Nehelzebb formáhullli ez a kOlrszerű rohamáJgyú 
f,erladata is, köz.vetlen lövéssel és irányz.ás,.al beton
ürődöik és nehezehb itlípusú harckocsik lfficüzdésére 
való._ Ez a páncélosok igazi tüzérs8lge! 

A korszerű páncélos alakulatok har0kocsi résize 
eZl'ed kötelékekből áll. A harckocsi ezred 2t-3 harc
kocsi zászlóaljból, a vezetés szerveiből és megfelelő 
iközyetlen csa'patokból áll. Ezek az út -felderítésére 
ésa:z ö's:sz,etköttetésre szolgáló motorkerékpároook, a 
veZletés céljaim swlgál6 rádió"ok, műszaki ferladatok 
elvégzésére való páncélos utásí'.oJ.\:, a közveHen tűz
támoguJáslt nyujtó harckocsivadászoik, valamint 
mEl~f'8!l ,elő műhely részleg( és g~pikocsizó vOIlfclIt a lő
B'zer, élelem éG üzemanyag sz.állítására. 

A harr~kocsi zászlóalj hasonrló módon közvet
l,ernJelkbőJJ és vez.e.tés~ szervekbő,l, könnyű, iköZlepes és 
nehéz harckocsi századoIkból áll. Van egynemű (pl. 
tliG,zta közepes) és vo gyes s,ze,rverzés is. 

A 'zl Öis:szeköttstés egyedüli esz.köze harcban: a 
rádió. M'enetek a,l:alt.1t c·éLsz.erű öSlSz,ekö<ttertJéffi mód a 
motorrkeI"ékpáros hÍl'vívők szolgálata. 

A harckocsi aJakulato~ lehetőleg több oszlopban 
törnIeik előre, ha ' ninCII~ más lehetőség: nagy távol
ságOIk: bejktatásávail egy útvonalon nyomulnraJki előre. 

A Légvédelmet .'1 harckocSlivadá&.rok és a ' beooz
tott légvédelmil tüzérség látja el. 

A harcxOC'"s[ csap'a,t feladatát mindig, az ellen-

Német rohamágyúk. 
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8égre valló rátÖ'réssell: támadássaloldjaJ meK Ehhez 
k:ésZlenlétbe helyezkedik, majd lépcsőnként rohanja 
meg ,uiZ eUenségot. 

'.Az áttöl'és wt~m - repülö adta táj.ékoztatás a;lap
ján - gyorsan é; kím(~letlenü[ t,örnelk előre a harrc
kocsi (',sapatok ... 

Különleg~s felada'tokra szolgálnak. a különlege's 
páncéljármÜvek. 

Elz.eik Vlagy a vezletéR rés,zére szolgáló1 parancs
noiki kocsik, vagy különösen nagy teljesítményű 
rádiós harckocsik. Sajátos műsZJaki feladrut elviéig.zlé
sém szolgálnak a 'ködösidő, gázlferrtőző, vagy f.ert6t
}ffilIÍtő és a lángszóróv,al felGZleI"eHJ harckocsQik. 

SinpálY'ához kötött páncélj,árműa páncé~vonat, 
mely távoli vasút felderítő, helyr:eállitó és!, romboló 
feladaitok eih,·égzésiére hivatott. ŰldözésnJél hatásos 
segítőesziköz lehet, ha a pálya épsége megvan. Ellen
Bé~es szállítások zavarására, SlajM sz,állítások bizto
sításiára, visszavonulás fedezésére! 'ÍJsalllmJlm'a,s. Ma 
már kevésbbé hasZinálatos: könnyen sebezhetősége é.,<; 
kötöH volta miatt. Megrendült ellenségg,el szemben 
ruzonban mégi ma is jól ailkalmas. 

;; 

Bemutattu'k itt a korszerít és ha'sználurutJos páncél
járműveket. Ismertetésünk teljessége érdekében 
meg kell ,említenünk, hogyapáncélosl s ZOiI gál at 
vállogrutott testi és lelki tuibjdonságú ,embereket: 
férfialkat köv,eteI. Gyakran te1jesen mag.árahagyatva, 
rendikíviili me,gerőH,ertélSek utáni !IDeH' a. páncélomIak 
néhl8J pi:J1anatok a'latt határo,znia: ehhez ma,g)aslfokú 
kiképzéserr kívtlll a szellem fölényes fegyverzete is 
keN! 

Légi és páncél figyelő (jelentő) 
szolgálat. 
írta: .. . ... Y. 

A most folyó háboru eddig lezajlott iharcai a re
. pülők és a páncélos erők (páncélgúpkoesik, harc
kocsik) döntő szerepét mutatják. 

A cs,apat szempontjából mindkét fegyvememnek 
különös jelentősége van. , 

A repülő rendszerint meglepően támad, a csapat 
légterén nagy sebességg.el száguld át és sebezhető 
felülete kicsiny. Sajátos támadó eljárásával, bomba
dobásával és géppuska tüzé'Vel szemben a csapat kü
lönösen érzékeny. Leküz-dése különleges lőeljárást, 
magRlSlfOlkú tűzkésZiültséget kíván, s !hatásrura csak 
rukkor számíthatunk, ha a lövedékek tömegének sűrű 
t-fr~falát f'ektetjük a repülő haladáisi irányába. 

A páncélos járműveket az alkalmazás sajátos
ság1ai, a nagy gyorsaság, a mozgékonyság és a kis 
ürméretű lövedék ekkel sz·emben megnyilvánuló vé
dettség a gyalogság l,egveszélyesehb ellenfelévé 
teszik. 

Az a nagy különbség, mely a harcoló csapat és a 
két f'egyvernem (légi, páncélos) között a sebezhető
ség és moz,gékorryság szempontjából fennáll, szüksé
gessé teszi ,a védekezés fokozott meg,szervezését. 

A megszervezés a figyelő (jelentő) szolgállat ki
építésében és az elhárító fegyverek működésében jut 
kifejezésre. . 

Ebben az ismertetésben a figyelő és jelentő szol
gálat lényegére világítunk rá, mely azon az elven 
épül fel, hogy a támadás ról a csapatniak oly korán 
kell értesiilnie, hogy mire annak hatását érzi, a vér 
deke.zésre már fel legyen készülve. Ezt nem lehet 
rögtönözni, ehhez jól begyakorolt közegekl'e van 
szükség, kik különleges feladatuk'at az óramü pon
tosságával végzik. 

A légi figyelő és jelentő szolgálat. 

Enn,ek ellátását a külön kij,elölt, jó látó, halló és 
megf:igyelő képességgel rendelkező figyelők végzik. 
A figyelőknek ismerni kell a 'saját és ellensége,s re
pülők ismertető jeleit, a r,epülőgépek ;fő típusait, 
továbbá gyakorlottnak kell lenniök a Tep'ülő hala
dási irányának és távolságának megállapításában. 

A figyelés megszervezését a csapat légvédelmi 
tisztje végzi, ki azokba az irooyokba, honnan légi-

. támadás várható, 2-3 főből álló figyelő őrsöket küld 
ki (felszerelésük: távcső, jelzőzászlók, kürt, rakéta, 
rádió, vagy távbeszélő). Távolságuk 'a csapat közelé
ben lévő elhárító fegyverektől kb. 1000-3000 m. 

Harcban gy,alog mozgó figyelő őrsöket alkalma
zunk, melye.k .a mozgás üteméhez igaZiodva, változtat. 
ják helyüket és rendszerint jellel jelentenek. 

A nyugvásban alkalmazott gyalog figy:elő őrsök 
helyhez· kötöttek és többnyire rádión, vagy távbeszé
lőn továbbít ják észleleteiket. 

Menet alatt kerékpáros, vagy lovas figyelő'Örsö
ket osztunk be, s azok minden iráinyba kiküldve vég
zik a figyelést. Jellel jelentenek. 

A légvédelmi tisZit a figyelőőrsök:et úgy helyezi 
el, hogy azok széles ,légteret, messzi távolságra te-o 
kinthessenek M. A figyelő ől1sből egy:szerr,e csak. 1 
fő figy,el 8 a parancsnok váltással gondoskodik a 
figyelés .állandóságáróL . 

Afigyelőőrs lrepülőt ,észlelve, a Tepülők számát, 
irányát ,és fajtáját azonn~l jelenti annak az eg}'lség
nek, mely kiküldötte, majd ha Iíontosan fclismerte,. 
folytatólag jelenti, hogy az észlelt gép ellenség.';' , 

A csapatnál külön kijelölt ,figyelők vannak, kik
nek egyetlen feladatuk állandóa;n a iigyelőőrs irá
nyáha figyelni. Ra a figyelő őrs zászló, vagy raJ{éta 
jeleit észlelik, ,ez,t azonnal jelentik parancsnokuknak, 
ki azután elrendeli a csapat és a légvédelmi Wzfegy
ver'ck ,begyakorolt tevékenységének megkezdését. 

A repülőgép p'eroenként 5-8 km. utat tesz meg, 
s ha fel,tételezziik, hogy ,a figyelő őrs felállít4si he
lyén a repülőt 10 km-ről veszi észre s a csapattól az 
Ól'S 2 km-re van, akkor a repülőgép 2 pérc múlva az 
észlelés után már a csapat felett van. 

Ismerve a ·tevékenységek sorozatát ,és a fenti 
időszáJIllvetést figyelembe véve látjuk, !hogy a légi 
fjgyelő 'és jeleIIltő szolgála;t közegeinek munkájánál' 
elkerülhetetlen a gyorsaság és a pontosság, mert 
rövid késedelem, vagy biwnytalanság a védekezés 
sikertelenségét jelenti. 

a Csendőrségi Lapok képes mellékiete ? Biztosan. 
Legyen munkatársunk, segítőnk a bban, hogy minél 
gyakrabban adhassunk ilyen mellékletet: küldjön 
fényképeket. 
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1. ábra. Szállásban lévő csapat légi figy;elő és jelentő 
s7-o1gálata. 

1\z 1. ábra szerinti helyzetJhen kb. 4000 ember pi
hen a szálláskörlethen. Hogy ellenséges repülő ne 
juthassOlIl észrevétlenül a szállruskörlet fölé, erről 3 
figyelő őrs gondoskodik. Észleleteiket a figyelő köz
pontba jelentik, mely azután a riadójelet adja. 

Páncél figyelő és jelentő szolgálat. 

A páncél figyelő és jeleni.ő szolgálatot a légi 
figyeléssel szemben az a körülmény teszi egysze-

i 

• ~B 

2. ábra.. Páncélvesz.élyes irányok. 

rűbM, hogy mig a légitámadás a csapatot bármely 
i!1ányból érheti, addig a páncélos támadása tereptől 
is függ és éjjel az utakra korlátozódik. 

Azokat az irányokat, honnan a csapatot páncél
támadás érheti, páncélveszélyes irányoklIlak nevez
zük. <CA 2. ábrán a pán0élveszélyes irányokat a nyi
lak mutatják.) Az irányokM töhbnyire már a térkép 
alapján megállapíthatjuk . 

Amint az ábrából is látjuk, a műúton menetelő 
csapatot "A" község elérése után "A" község és a 
híd között Ny" irányból támadás nem érheti, mert 
az útnélküli erdős magaslat és a viz.enyős terület a 
harckocsitámadást lehetetlenné t ,eszi. K. felől a pa
takmenti erdő kivMelével bárhonnan, É. felől pedig 
a műút mentén kell számolni páncéltámadássa.l. 

A páncéllfigyelés kettős tagozódású s ezt a szol
gálatot elsősorban ,a poocéltörő egységek legénysége 
látja el, kiknek ismerniök kell az ellenség páncél
járműveit. A figyelés megszervezését a csapM pán
céltörő egységének parancsnoka végzi. 

I 
i ~fI/ 

. , ;;)/ 
\ 
~ 

I) _n0 Jelmagyaráza/-: 
/1 ® külsa pa'neél fJ'gyelök. 

/ / • b<?/sö 
~ f,gye/e'si irinyok.. 

3, ábra. A külső éB a be,lső figyelő &wlgálat lIIlegsze·rve:OOse. 

A kül,ső figyelő szolgálatot a 2-2 főből álló 
figyelő őrsök végzik. Menet alatt motorkerékpáros, 
kerékpáros, lovas, harcban és nyugvás ban gyalog 
figyelő őrsöket alkalmazunk. 

A figyelő őrsök oly távol vannak a csapattól 
(500-1500 m.), hogy ellenséges harckocsik felbukka
nását idejében, még mie16tt azok az elhárító fegyve
rek hatáskörlet,ébe érkeznének, lát jellel, fényj.ellel, 
rádión, vagy távooszélőn jelezhessék. 

A belső figyelő szolgálatot a pruncéltörő fegyve
rek (nehézpuska, páncéltörő ágyú) kezelői végzik. Öik 
figyelik ,a külGŐ figyelők jeleit s ennek alapján 
riaszt ják fel a páncéltörő fegyvereket és a csapatot, 
rövid figyelmeztetővel, vagy karjelzéssel mutatva az 
irányt, aJhonnan a támadás várható. 

Ki tudta? 
A hajók sebességét "tengeri csomó"-val jelölik; egy 

csomó: óránkint egy tengeri mérföld, 'vagyis 1852 m. 
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fl m. kir. csendöl'ség müködési terüle/én elófordult egyes bin/eltek 
és vélsé!Jelt me!losz/ása 
r§Ja !§JI. 1938. 1933. f93". 1935. 1938. 1937. f938. f93fl f9'ío.-évIJen. 

Lopas: 
=éUOOO 

Ra!Ja/mazas és becsüle/sértés: 

=1.].000 

MaJ v8S!jonanak me.grofIJd/ása; 

465 



466 CSENDöRSÉGI LAPOK 1941 jÚJl'LU8 15. 

fl m. kir.CSendöl'ség müködési ferü/etén e/ófordultegyes bünteItek 
és vé/sé!1ek me.9osz/ása 

/lz til/ami és larsada/mi rend fo/jiJ1Jj8/ásárs i/'8-
".!:J"lIó büntetlek es vétségek." 

POllznsmis!?tís ; 

Ilamis ISlluztÍs és namis esku; 

Uzsora:_ 

/(özyeszé&es munkake/'v/és: 

Szemérem elleni bün/e/lek és rél.sé!!ek: 

OIriralhamistfás: 

1U3fJ.1!/31.19J2.19őJ.193'1. 1935. 1038. 193111J38. f9591g~o.-évben. 
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fllSD. flljl. 1/lJ2f!l33. ms"- f9SJ.19J8.f9J1I9J8.t939,.t9"o.-érben. 

Emóer élele elleni óiJnle//ek és vélségek : 

TeS/i sértés: 

M8.!]81l1aJ m8.§serlé,s8 m8gánszeméfg ti/ta/: 

mll"I 'I" I ~11 11 I111 m' ,, 11111'1 "1,11111 11
1
1111 

~111,1"'I",II""IIIIII,:i;I,I,I,II,I",II'111111111IIIII,I[ 1111 
II11 I1 hlilll,III,11 ~IIIIII',[I ' IIIIIIIIIIJI'[IIIIII,III,~I,[I~I,I 1111,1 1 
e/Ü ,?J4-J ZIf! ,('11/ ?3?~ Zl/,(' ö.5/r 2111 NI) i'J5+ ZIJJ'J' 
liii,' Ildl'·1 11'1'1 11'111' '1'1" 11 1,1,1 111'1 '1 lilii' [11'11 '1 11',1 '1,,1 

Raólás es zsaro/88. 

S;kkBszlas, zarlO'/'és es NJf/81l keze/es: 

OrgazdB.5ág és !Jülll'árlolás: 
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Portyázás. 
Ázsia ott állott már a Kárpátokon, a maga 

kalmük és többtucatnyi másfajtájú félvad tömegei
vel, máscdik tatárjárásra késziilődve. Ezek a fél
vadak nem hitték el fogságbajutáskor a katonáínk
nak, hO{/y a magyar határon voltak. Ok csak 'l/alami 
németekről hallottak s azt hitték, hogy errefelé min
den Németország. 

N em csodálkozunk rajta. Ezek az emberek alig 
különböznek Batu kán katonáitól, alapjában ugyan
azok. Azsia nagy térségein, zcrd hegyeiben tengőd
nek, a mienktől annyira elütő életviszonyok között, 
mintha nem is ugyanazon a. földgolyón laknánk. 
A civilizáció csúcspontja s'Zámukra a.z, hogy kivétel 
nélkül valamennyinek lenYiratták a haját, mikor 
hadbaszálltak. E.zzel avatták őket európai, értelem
ben e1nberré, katonává, ezzel a tömeg-kopaszítással 
elintézték számukra az összes egészségügyi, nép
nevelő, iskolázó, egyszóval civilizáló problémákat. 
Földrajzi, néprajzi, világpolitikai, társadalmi isme
reteik egyáltalában nincsenek, voltaképpen tehát 
nem is emberek, hanem egy óriási hadseregnek 
öntudatlan, nyers ösztön ü harcosai, pontosan úgy, 
mint a hátszázev előttiek voltak. Túlzás nélkül hasz
nálhatjuk a közismert és kissé elcsépelt szót: horda. 
A legszörnyűbb és legkomolyabb értelemben horda. 

... 
Ilyen hadsereg állott a Kárpátokon és végig 

Európa s'Zívének a határán. E.zeknek . kellett volna 
Berlinbe, Bécsbe, BudalJestre, Rómába betörniök 
a-,zal az ukázzal, hogy mindent pusztítsanak el, 
ami szép és értékes. N em úgy, mint már a legutóbbi 
világháború emberies harcaiban láttuk, hanem úgy, 
mint Batu csinálta. Nem háborúra készültek, hanem 
rombolásra, önmagáért a rombolásért. Azsia sejtel
mes, sötét tömegei megint felvonultak Európa. 
határára, de most alaposabb, nagyobbarányú mun
kát akartak csinálni, mint amire Batunak időből és 
erőből futotta. Most soron lett volna Európa leg
nyugatibb sarka is, egész Európa mindenestől, amit 
ez n. földrész sok évszázadon át felépített. 

* 
Semmi túlzás nincs abban, amit erről a dolog

ról mondottunk. Aki olvassa a lemberoi és más 
visszafoglalt városok, falvak, tanyák népén végzett 
mészárlás svéd, svájci ,és amerikai, tehát semm'i
képpen sem elfogult tudósításait, az tisztában van 
vele. miről van itt szó. Vérfürdő készült Európa 
számára. Ezt a borzalmai előzték meg a németek 
júniu s 22-én. 

Évszázadokra, sok évszázadra emlékezetes 
dátum marad 1941 június 22-e egész Európa számára. 
Örvendetes, hogy tisztában vannak ezzel az összes 
e'nrópai nem-:etek. Még a franciák is toboroznak 
önkénteseket ehhez a csakugyan keresztes háború
hoz 

* 
Németek és franciák együtt, egy zászló alatt, 

a kereszt .jele alatt: ebben benne 'oan az egész kérdés 
. lényege. Túlnagy közös ügynek kell annak lennie, 
ami ezt a két nemzetet egy fegy1Jeres táborba tudja 
hozni. Polgárok, parasztok, munkások millióinak 
az életét, családját, hitét, a műt'elődés verejtékesen 
felépített alkotásait, a termelés magas európai 
s.'Z'ínvonalát kell megvédeni olyan seregekkel szem-

ben, amelyek egyetlen ors,zágnak, egyetlen nép
rétegnek, egyetlen törekvő embernek sem hoznának 
jót, hanem mindenkinek és mindennek egyedül a 
megsemmisülést, mint a horda első és utolsó, 
egyedüli hadicélját. 

Az lenne a természetellenes, ha a volt ellenségek 
is nem állanának most Németország oldalára. 

• 
Hát Anglia és Amerika? N em külpolitizálunk, 

de nem is olyan fogds és kényes a kérdés, hogy 
egyszerű választ röviden ne adhatnánk. Ennek a 
két tengeri és másföldrészi . hatalomnak nem lenne 
kifogása az ellen sem, ha Európa vérbefullad, ha 
kaoszba züllik ez a mi földrészünk. Ök ketten a 
maguk távoli tanyáján megvárnák, amíg valam';' 
kialakul a kaoszból s a nyers E'Urópa-mas~ából 
megint megalkotnák a világot a maguk képére és 
hasznára. H ogy közben itt milliók pusztulnának 
emberben és értékben, ugyan mit számítana az? 

'" 
Igy ' kell nézni a mostani eseményeket. N em 

babra megy a dolog, hanem mindenre, amit mi 
Európának mondunk és ami számunkra, csalá
dunkra, a nemzetekre a.'Z életet egyáltalában életté 
teszi. Csak két lehetőség van: győzelem, vagy a 
cseppfolyós halmazállapot, új tatárjárás korsv:erű 
eszközzel és formákkal, méretekkel. Minden ember
nek, aki a kopaszranyiráscn túl is vár valamit az 
élettől, oda kell adnia minden erejét és meggyőző
dését ehhez a világrengető kü.zdelemhez. Azsia 
maradjon Azsiában, mi európaiak majd elrendez
zük egymásközt a vitáinkat. 

• 
Az egész világon, tehát magyar földön is tartóz

lwdik azonban egy sajátságos emberréteg, amely 
most sem tudja azonosítani magát Európa sorsával. 
Olvashattuk, hogy Budapesten csak egy-két lég
oltalmi kihágási eljárás során száznál több embert 
marasztaltak el és ezek majdnem kivétel nélkül -
1Jagy teljesen kivétel nélkül, már nem emlékszünk 
rá - ehhez a bizonyos réteghez tartoznak. Háztulaj
donostól végig minden rendű és rangú akad köztük, 
csodák csodájára: még egy szál napszámos is. Tud
ják az olvasók, kikről van szó ... 

Ezek az emberek nem tartják be a légoltalmi 
Tendelkezéseket. A bíró előtti magatartásukból arra 
kell gondolni, hogy nem is nagyon akarják. Tőlük 
jöhetnek a kalmükŐk, jöhet maga a sátán is, csak 
német ne legyen, mert az nekik nem üzlet, nem jelen, 
nem jövő, nem szövetséges, nem barát, egyszóval a~ 
nem jelenti számukra ·az érdeket. 

Mondják, hogy amikor kitört a június 22.-i há
ború, némely pesti kávéházban tombolt az öröm és 
ömlött a borravaló. Ezek az emberek vidéken sem 
csinálnak mély titkot ezekből az érzéseikből. Oket 
kell internálni rémhírterjesztés miatt, ők kivánják a 
németek leveretését akár az egész földgolyó vérbe
borulása árán is; majd ők kimosakszanak belőle, ők 
mindent megúsznak, csak és. kizárólag a nemzeti 
törekvésű hadseregek, a németek győzelmét nem. 

Ismételjük: nem babra megy a dolog. Nyissuk ki 
a szemet és fület. Kísérjük figyelemmel minden lé-o 
pését ennek az ősi robbantó és rothasztó emberfaj-
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tának, lessük ki a suttogásukat, a propagandájukat, 
kapcsolataikat, a tudatlan népre fröcskölt hatásu
kat, -legyünk szorosan a nyomukban, mert ennél fon
tosabb feladat most alig akadhat számunkra. 

Megérti-e ezt minden magyar csendőr, vagy so
kan csak elolvassák és alusznqk rá egyet? .Aztán 
csak későn ne ébredjenek a szuhdikálók, amikor m.ár 
senki és semmi nem segítene lrajtuk! Értsük meg: 
az életről, a család biztonsága ról, lányaink tisztes
ségéről, fiaink emberi JövőjérŐl van szó, mincle'nről, 
amiért élni egyáltalában érde~es. 

I 

EHI;ÉKEZZtJNKl 

KOVlács Márton vajszki őrsbeli csendőr 1910 jú
lius 16-án szolgálat közben Vukovár alatt a Dunába 
fulladt. 

CzoHner Lajos járásőrmester, vasvári járás- és 
őrsparancsnok a lucki csatában 1916 július 18-án 
orosz hadifogságba esett, ahol odaveszett. 

Kornyestyán János máramarosszigeti szárnybeli 
csendőr, címz. őrmestert Szerbiában, Rekovác-on 
1916 július 20 ·án komitácsik agyonverték. 

Fery Osz:kár altábornagyot, a Magyar Szent Ko
rona országai hoz tartozott csendőrség felügyelőjét, 

Borhy Sándor alezredest, a budapesti III. számú 
csendőrkerületi parancsnokság beosztott törzstiszt
jet és MenkinaJános alezredes t, a Magyar Szent Ko
rona országaihoz tartozott csendőrség felügyelőjének 
segédtisztjét vörös terroristák Budapesten 1919 jú
lius 21-én meggyilkolták. 

Pásztor JóZsef tiszalöki őrsbeli csendőrt 1915 
július 22-én a felsőodori őrsön orosz puskagránát 
robbanása megölte. 

Ódor Gábor vépi őrsbeli csendőrt, mikor 1914 
július 23-án a magasfeszültségű villanyvezeték le
szakadásának helyére sietett, az áram megölte. 

Matuska István isaszegi őrsbeli csendőr az orosz 
harcteren szerzett járvlányos betegségében 1915 július 
23-án Munkácson meghalt. 

Adler Károly és Junker János törökkanizsai 
őrsbeli csendőröket búcsúügyelet alkalmával a fel
dühödött néptömeg Gyálán 1886 július 25-én megölte. 

Musztács Ferenc bölcskei őrsbeli őrmestert egy 
elfogandó megszökött rab 1933 július 25-én Madocsán 
agyonlőfte. 

Friedmann Jakab gesztelyi őrs beli csendőrt 1888 
július 27-én egy veszélyes gonosztevő Megyaszón 
orvul agyonlőfte. 

Chikán József ölbői, Ernszt Károly kitidi, Tel
csei György szovlátai őrsbeli csendőr, címz. őrmeste· 
rek és Szücs Miklós kismarjai őrs beli csendőr a 
szelwowi csatában 1916 július 28-án elestek. 

Szabó István 1. oszt. őrmester, a hidjapusztai 
őrs parancsnoka, a harctéren szerzett betegségében 
Szekszárdon 1917 július 29-en meghalt. 

Bárány Béla nagybáródi őrs beli csendőr marha
tolvajok üldözése közben erdei vasút kisíklása kö
vetkeztében szerencsétlenül járt és Nagyváradon 1899 
július 30-án meghalt. 

HARC A KÉMEK ELLEN. 
VII. 

Nem utolsó szerepet játszanak a hírszerzésben 
a magukról és hazájukról megfeledkezett, vagy az 
idegen államból hírszerzési célzattal bejött keres 
kedelmi utazók, vásárosok és házaló kereskedők is. 
aki..k városról-városra, községrő.l-községre járva 
gyüjtik a híreket és hozzák a megbizatásoka,t. Ezek 
valóságos összekötőlá!ncot építenek ki a kémek és 
megbízóik között s gyakran maguk is kémkednek. 
Nem ritkán a vándorszínészek, artistiák, vdndorcirku
szak tagjai, ügynökök, drótostótok között is találunk 
ellVlet,emedett egyéneket, alkik mesterségük mögé meg
huj va, űzik kéInlmdési szolgálataikat. Egyesek mint 
'1:ilágjáró kerékpárosok, gyalogosok, turisták járják 
az országot s mint temnészetbarátok, terepsz~e
vételeket tartanak, féinyképeznek: és vázlatokat ké
sz.ítenek fontosabb területekről, építményekről. 
Igy'ekeZ!ll.ek :mint kávéházak. éttermek, kocsmák, 
borbélyműhelyek alkalmazottai ellhelyezkedni, külö
nösen laktanyák és gyárak közelében, alhol mint 
néma kémek, az elejtett szav:akból és fec~~glé"Seikből 
gyüjtik össze a mreik'et. 

Ilyenek megfigyelésével igen jó szolgálatokat 
tehetünk a hazának. 

Még ,a világhábol1Ú alatt történt, az ' oroszoknak 
Felső-Magyarországra való betörése alkalmával, 
hogy egy vezérkari tiszt, aki az orosz esapatok élén 
lovagolt, az egyik faluban a lakosság közül egyese-· 
ket barátságosan, min.t régi ismerős üdvözölt. A falu 
mészárosa az orosz vezél"kari tiszt személyében fel
ismerte azt a segédjét, aki nála még háború előtt 
majdnem hat esztendőttöH,ö,tt el szolgálatban. Egy 
másik faluban pedig a esapatokkal bevonuló tisztek 
kÖZlött a eirkuszLllak a volt díjbirkózóját ismerték fel, 
amely egyszer ott hossza1bb időt töltött. Az illető ezt 
nem is tagadta. 

• 
.A kémek üzleteket is szoktak nyitni, tisztán 

azzal a 0éllal, Ihogy az mint hírközpont működjék. 
Kisebb boltokat nyitnakfOLlltosabb katonai épületek, 
repülőterek, gyárak és közüzemek közelében, hogy 
azok mint megfigyelőáHomások, találkozóhelyek sze·· 
repeljenek s onnrun. mindent jól megfigyellhessenek. 
F,eltűnő ez.eknél, hogy bár csekély a forgalmuk, 
még1s megvannak, sőt a ,tulajdonosok a csekély jöve
delmü·kkel arányban nem álló módon jól émek. 

II 

N agy slz,erepet játiszik a hírszelrzésben a s.zerelern 
és a hiÚSág is. Az ellenséges hírszeTZőszervek jól 
tudják, hogy e1gy jómegjelenésü, c::;iI1oS és kacé,r ter
mészetű nő sokszor n.agyobb és t5bb eredményt tud 
elérni, mint akármen:ny,i pénz. A szép szemeknek és 
beillÍZJelgés:nek ellen~tállani nem !tudó férfiak közül 
már nem egy került ilyen ~útariított \Veszedelmes 
nő hálójába. S~ksizorr csaJk áTtatlan udv:arlás színé
ben tűnik fel az egész, talán csak futójellegü isme· 
retség., maly megnyilvánu.l egy-egy kis,ebb tlermé
szetű szórakozás képében.: a háttere azonban ko
moly, veszedelmes játék! Itt még ,sokszor a hiúság 
is nagy szerepet játszik, amikor az e,lérhet'etlennek 
láts'w, imádott nőnek a meghódítáS'áról van SiZ.ó. 
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Egy altisztképoo iskolát végzett növ.endék kilé
pett a honvédségtől és egy légifo['ga,lmi mrsasághoz 
s~eroodött, ahol CISaikhamar letette a repülőviz,sgát. 
Nehány év m'Íllva a társaságnak egyik vonalán 11 

r,epülőgép,en, mint veZleW teljesített szolgálatot. Mint 
pilóta, látszólag jobb tárl3:as,ágba került, 00,01 f'elfe
dezték ,a hiúságát és arról iprurkodtaik őt meggyőrz,ni. 
hogy ő ilyen, meg oly:an úr, aki sZJám,íta társas.áp:
ban. Ösztökélték, hogy neki mlár jobb ruhára van 
sziikség,eés s~óra;koznia is a{~ll. Tudták, hogy erre a 
pilótárraik pénze, nmcs, hiszen éppen ez volt a 8zán
dékiwk, hogy így őt adósságokba kev:eJrjék. Majd a 
tJársaságban egy csinos nő feltŰ1liően a{Jezdet~ vele 
foglaJik,oZllÍ. A pilótában a nő iránti él12;elmek kezd
tek úrrá lenni s amikor a ravasz nő már látta, hogy 
teljesen a ,l"ezében tartja ő't, hirtelen }{ülföldre uta
zott,alzzal !ll 'kijelentéssel, hogy ő fédes, asszony, 
továJbb nem mruradhat az országban, megigéri\:' 
~l;~o:nban, hogyha a piLMa külföldre kerül, ott maM 
fel fogja keresni. A sz,errelmes pilóta itt maradt a 
"szép" emlék,ekikel és az :elérhetetlennek látse.ó nő 
utáni vágyako2lá:ssal. 

A nő a repülésre vonatko~ólag már így is sok 
mindent megtudotta pilótától. 

Az elérhetetlennek látszó nő erősen !Vonzotta a 
pilótát, aki most már ~e,gindnlt a lejtő útján, ame
ly,en nem volt me,gálllásl. Az egyik külföldi útja al
kalmáV'al talá1koz~a kórte a nőt, :iltt azonban nem 
a ilLŐ jeLent meg, hanem e,gyik férfi oSla.!lá;diagja, aki 
e,gy s'lomsoodoSl állam hírszeI"z.ő s,wlg1ál.atálban állott. 
A férfi azt adta elő, hogy .a nő nagyon sajnálja, nem 
jöhet el, 'bár vonzódik a pilóta után, de férjes volta 
s'em lengedi, hogy i,dőt slzenteljena pilóta számára. 
Majd anyagi viSzOOlyOIIDra terelődött 'a bes~élgetélS. 
A férfi jól tudta, hogy ,a pilóta ,anyagi nooézségek
l"el küzd. Me,gcs.illogttatta előtte a könnyű megélhe
tési lehetőséget. Siót szó követett, V'égre is srikerül t 
neki !ll pilótát behálóznia. A pilóta kezdetlben csak 
apró hüo,rowt szállított. Pár havi működés után az 
elérhetetlennek látszó nő ismét megjelent. Most már 
nem emlegette férj.e,s voltát és nem riadt vissza egy
egy bizalmasabb lé.gyottól sem. De 'enneIk a~tán igen 
nagy volt az ára. A pilóta a nő kérésére egy titkos 
Ultasítást lopott el ,és vitt ki kü!föJdre, ahOll aza Il1Ő 
útján a szomJs7.Jéd állam hírszerző S1lffi"véhez került. 
Itt lefényképezték, majd azután a pilóta ismét visz
szaho~ta és viss'zlatette a helyére. Ez a válLalkoz,ás 
ruzonban vesztét okQ~ta a hazaárulónak, mert· az 
egyik rov,ancsolás alkalmával feltűnt, hogy az uta
sítruson, noha azt nem használtáJk, ujjlenyomatok 
vannak. Ez felkeltette a gyanút, hogy avataJtlan ke
zébe keriilhertett. Az ujjlenyomatok be<szerzés'e után 
sikerült is a tettest a pilóta sz.emélyében megállapí
tani és további munkájában ártalmatlanná tenni. 

így kellett a hiúságot sa,z elérhetetlen nő utánj 
vágyódást a pilótának több évi bÖll"tönnel megfizetni. 

• 
Nagyon vigyázni kell a feleslegessé váltiromk 

nyokra és papírhulladékokra is. ' 
Egy irodában a hivatalnokok az elrontott ira

tokat, nem: S1zükJséges fogalmazványokat, rossz má
sowpap'irokat és levélborítékokat stb. rends~eresen 
a papírkoslárba dobáltálk. Egy alkalommal egy isme
retlen egyén felke<reste az iroda küldöncét és am az 
ajánlatot tette n ,eki, hogy 10 pengőt fiz.et azért, ha a 

papírkosár tart almát összegyüjti és neki átadja. Azt 
mondta, hogy szenvedélyes bélyeggyüjtö és a levél
borítékokon található bélyeg,ekat akarja magána:k 
leszedni. Egyben le1!kére kötötte a küldöncnek, hogy 
ell"Tőla saját érdekéhen ne sz,óljon senkinek sem, 
mert az ember'ek irígyeik ,és akadna olyan, aki ettől 
a melléUms keresleti l'eihetőSlégtől valaihogyan elütné, 
p,edig, mirut családos e!ffiba.rnek, a k,evés fizetése me,l
lett jól fog esni ez a kis melJérues. A küldÖInC nem is 
szólt senkinek sema dologról, iS hÓl1apruwn keresz
tül adta oda a p.apírhulladékot az idegennek, aki 
ilymódon az eldobtált hiJVrutalos iratokból tekintélyes 
hiranyagra tett sz,f)1,t. CSlak véletl,enül ős ,elég későn 
silrerültőket leleplezni. 

A J{üldönc, bár jóhiszeműleg járt el és nam 
tudta, hogy mit cs'inál, mégis elősegítente a kém 
munkáját. 

~ 

A külföldi hírszerző szervek minden idegen 
ka tonaszökevény t kík:érdeznek a hazájll'kbeli kato
nai V1is~onyok felől s ha megfelelő válasz.t nem 'kap
nak v.agy !ha az illető megtagladná az adatok · ld
szolgál:tJatását, akkoa:" vele sZlemheiIl kényszerítő 
eSIz,kö~öket -- mint életfenntartáJSi lehetőség meg
nehezítése, :nemzetközi men:edékjog megvonása, ha
táron át visszatétellel való megfenyegetés - alkal
maznak. A katonai adatomak kisz,olgá1ta.tásáv.al a 
lmtonasz,ö,k.'evooy a iJJJazaárulás bűntettéhe is be1esGd
ród11{J. A legtöbb esetben csunyán el szoktak vere 
bánni, mert amikor mJ:iJndent kicsikartak tőle, amit 
elmondhrutott és megtehetett és tovább nem tudjá;].\: 
felJlasZiDJálni öruző oélj.aiknak, hogy me.gszabadulja
nak eltartásának a terhétől, egysZJerÍÍen a határon 
át visSlzate.szik. Itt előbb-utóbh a hatóságok keZlébe 
l~erül és nemcsak a ,s~ökés hűntettééI1t, hanem a 
hazaárulás bűncselekményéért is felelősségre von
ják,. .. 

Legalj.asrubb indolm a hírszerzésnek a bosszú· 
állás. A bosszú rendszütrint magyar 'tesivéJ'eink, 
vagy az idegen áJllamban laJkó magy,arérze1!mű és 
hozzánk vonzódó, vagy velünk barátságot tartó, 
rokoni kapcsolatban álló ,egyénekke:l sz.eden irá
nyuJli, cs,ak azért, hogy ők8!t l~hetetlenné tegy'éik, 
meghurcolják és elném,ítsák. Koholt vádakkal és 
hamis t,anúkkal mindoo J.elkiismer.etfurdallás nélikül 
riájuk bizonyították, hogy kémek, akik ellenük dol
goznak és böitiÖtThbüll!tetés'S,e1 sujtották ők,et. Azt is 
megtették, elég gyakran, hogy teljesen ártatlan 
magyar állampolgárokat, rurik valamilyen. ügyből 
Ikifolyólag átmell!t~k hozzájuk, koholt vádak alapján 
egyszerűen leta'rtóztattak és hónapokon át fogva 
tartottak, úgyhogy csak hosszadalmas külügyi tár
gya,lások után silkerült a,z illetőket súlyos helyze
tükből kiszabadítani. 

Sok-sok példáJját l,ehetne itt mJég felhozni a 
.ven.dsZiel1eknek, de ebből a l"evésből is láthatjuk, 
hogyan dol'goznak az ellenséges hírszerzők és meny
nyire ~ell vigyázni s ellenük védelmmi. 

(Foly tat juk.) 

A nyomozóknIcsban ezer és ezer elfogandó neve 
van. Ha azokból minden csendőr csak egyet kézrekerít, 
már sokat tett a közbiztonsálr nyugalmáért I 
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.. . és megszületeti egy új őrs. 
(Pályázatonk anyagából.) 

VI. 

Egy járörvezető, Galambos József őrmester a 
Felvidékre került, elmondja, hogy: 

1938 novoonber 8-án 23 óra 30 perckor érkez
tünk be - szakadatLan iinnepi3égek. kÖL'Jepette - P. 
községbe. Mindenki fent volt még a közeégben. GY'er
mekek serege, felnöttek tá bora vett körül. Mindenki 
,nendégül akart 1átniés a;1ig tudtuk a szál1áshely: fm
ajánl!Ólmlt megnyu'g1Jatni. Akadtaik b6vien, akik a 
voLt cseh csendőr lakllanyát megmutatták. 

Még m~elött a volt CSlch 0sendődaktanyába be
mentünk; volnJa, ,a; lruktanyáV'a~ áteUenhen, egy hoss~ú 
épület rtündérien kivilágított el,ej'én maradt tekinte
tem. Al'lta;m ,az út közepén és né~tem a fényteng,erbe. 
A~ 50-60 mé,ter hoo,szú épület ut0ai ,részén végig, 
különböz.Ő ,színű villanykijrbéJ.r, lampionok sora ra
gyogot!t. Az épület főbejáratánál ,a Kormányzó Úr 
Ö Főméltóságánaik ar~éi>ét színes villanykörték 
egybeolvadó fénykOiszorúja övezte. örökzőld fenyő 
kö~é ágyazva jobbról .és balról, cs:aknem.a föMig 
lengő, hajló nemze1.iJszínű zászlók 'között tündöklött 
a kép. Amint néztem a jKürmá,nyz.ó Úr Ö Főméltó
f>.úg'ának ragyogó fényképm, úgy láttam, hogy a 
Kürmányzó Úr Ö ]'őméltó,sága a fényá,rban e,gy ha
lotItaiból feltámadt nemzet szeint lobogóját talrltortta 
Jre~ében. melyet méh-en meghajtV!a, tiszteJg!3tt a Ma
gYM'ok Istene előtt. 

Gyönyörű, szint,e . álomszerű kép volt. 
Másnap reggel szolgáJ.atba mentem. 
Amene eIlhaladtuILk, csupa éljenzés. 
tAlig tl8HIÜru.:k pár méltert, tö'l'ödö,t,t arcú nő sÍe

teM ,eliénk könnyező szemekk'el. 
- Drága magyar CISendőrök, - zokog - éd'es 

fiaim, csakhCJIgy még maguk'at megláthattam! Sze
gény jó féirjem magy'ar csendőr járásőrmester volt 
68 ezeik a tékozló osehek .agyolIlragyöt.Ört.ék és me~
haJt. 

Mély meg~ndultság vett rajtam elrőt, aHg bíT- o 
tam vjsszat,arlani ikönnyeimet. Vigaszl1Jaltam özv. 
Vargáné, cs'endőr járnsőrme.sier ö'livelgyét. Sír a szó 
belőle, 20 év gyötrelmei szakadnak szájáról. KörüJ,ör!:
tünk nő a tömeg, magyarM, testvérek. Alig tudunk 
rooz,dnlnL De menni.ink Ikell, búcsúzunk. 

A közslégházára mentünk. Már ,él"tlelsii.ltünk a y,e
Z1ető jegyző szlovál;: nemz.etis.ég,éröl ·és m;] g.ata:r1JáBá
ról. Ilyenformán már kialakult véleménnyeil érkez
tüm hoz,z,á. Bemutatkoztunk. ~-'ekelte air0án boron
gás" Homlokát összerán.coIj,a; és; barna szerrnében va-
1ami fájdalom ég. IgyekeZ€tt szíves ,és udvarias 
lenni. I~asSian, vontatottan beszélt. Sz.avruiból, m,'ézni 
l1eihetett, hogy lU cseh világ 'a1a,tt keveset beszélt ma
gyarul. Kereste a magyar kifejezlé!st éls egy-(~gy SiZ.ó 

kÖZlött B'lint'e szünetet tartott. Hol íróas~talára, hol 
,a helyilség egyik v:agy másik eurk1ába né,z,evt. Nea:n 
akart ,sehogysem szembenézni. EérdéseimJ1e f:elelt, 
de többet egy szót sem. 

A j,elen volt kÖZlségi bírónak, törv:énybírónak és 
több kö,z,ségi esküdtnek bemu'tatkoztunk. Különös és 
figyelemreméltÓo ikedvességgel és rendkíviilli udva
ria;ssággal fogadott la közslégi bÍ!'ó. Nem éTtett!ea:n 
meg sehOgy.sOOl. Amint lffisőbbon me,~tndta:m, a 
helybeli cseh csendőrzászlóssal nagy 'barátság,ban 

állt és legyesek s7)erint éjszmká!kat átmulatortt aZ7)al. 
Lehet, hogy ezeket remélte mitőlünk is. 

ELteIkintve attól, hogy mint: községi bírónak kö,
telessége is volt, igen előzékeny GS tapinta:ios módon 
ajánJot'ta fel az étkczósünk és elhelyezésünk tekin
tetében ,a szolgálatát. Az ő kö:ahenjál'ása fOllytáin 
cL~ben már mind a haJtan a közs:ég,i kapitánynál 
(h3lrma;d bíl'Ó) ehédeztünk. Mindnddig, míg őrs,főző
nőt fog;a;dtllnk, itt étkeztünk, természetesen ár:rÍI.eg
térítés ellenéiben. 

Délután má.r nem mentünk ki szoLgála,tba. De ta
lán nem is szolg.álat volt az, J:J.anem ismerkedés, ün
neplés és megismerése anna;k a l{'özségnek, ahonnan 
20 évvel az,~őtt lehanyatlott a fényes, büsZike kalms
toll, hogy aztán. ,a miliénkbon annál fényesebben ra
gyogjon örök időkig. 

Dé'lutánra a laktanya két helyi.ségéből la hon
V'édbajtársak eltÚJvoztak. E< két szobából kö~ös erővel 
kihordtulk a sz,a;lmát és ldseopergerttünk tismárlal. A 
cseh esendőröká:ltal viiSlSmhagyott regl magy'ar 
csenc1őrbútorokatösRzeszedtillk é,s ,a két Jd1Jailmrított 
helyiség egyiklét irodának, a máSlikat leg'é.nység'i 8Z0-
Muruk rendeztük be. A községi előljáróság támüg.a
tása melil'ett Isikerült 4 különböző méretű és színű fa
ág,yiat é,s 2 vas~gyat szereznünk A szamszédságban 
levő elmegyó.gyintézetMl 6 j óáJl.lapotb an levő 
szalmazsálkot kaptunk. Egyébként 4-5 l1Japon át 
miJlJdig csak tajJ{'I~orítottunk. 

Kö,~ben j'ötte!k a panaszosok is. MindClgy~lmel\: 
volt valami G,óJ"elme a (',seh időből. Orvoso,]ni keV!és 
panasz,t tudtunk, mert csaknem mind a csehek bő
l~ére íródott, akiket felelősségre vonni, sajnos, nem 
t.udtunk. }\t[indemel'lett minden panaszos sebére írt 
os'epegtetltiink, így megfkö'nny~bbü1ve távoztak: Mint. 
monjdottJáJk, már ,az is elégtét,el sZ'Mnukra, hogy ma
gyarul beszélhettek éi3 édes anyanyelvükön önthet
tlék ki szivük búj'át-baját oly;an ml1gyarorrr ,elOtt, akik 
ezt :megértettéík. 

Mondhatom, szinte egyik napról .a másikra ész
revétlenül zökkent'ünk h8l1e a tevékelllység ira;mábao 
Az akkor már hoa:nl'adásnaJk. indult Cseh-Szlovákiá
ból özönlöttek. átőrskörletiink magyar-szlováJk ha
táTán a Slz,ökött cseh ka;tonák, megkínzott magy.a
l'ok. Sz.inte éjjel-nappal munkában állottunk. A lak
tanya e,gyik heJyiség,élben gyüjtöttük ideiglenesen 
a cseh katonai f'els~er81ést, ruház,atot, majd átadtuk 
a ]\a tonai pa;ranc.snO'kságnak. 

Fáj,dalollIlJIUal és nagy gonddal töltött el min d
nyá:junkat a túlnan maradt !községekből fo~ytono
san özönlő- V1étreinknek segélykiáltása. KÖinyörögve 
kérve-kértek, \hogy menjünk mlár és szabadítsuk 
meg őket a poklCJIk poklából. Természetes, kérésüll: . 
nek. nem lehetett e,legettenn:Í és telhetetlenül, vérzó 
szívvel kértük őket, hogy menj/enek haza, oltalmuk
ról a magyar kormány rövtÍdesen intézkedhlr. Vol
tak, akik ittmaradtak, voltak, kik fájó szívvel 
vissZlamentek az:zaW IU·Z útrav,alóval, hogy mi is me
gy:ü.nk nemsokára. 

Így ment ez l1Jap,rÓoI-llJapr.a, édtS::lJakáról-éjts~a
kára. Közbe.n annyir.a fokozódott .a mimkánk, hogy 
csak felváltva tudtunk egy-egy kicsit pihenni. A 
nyOlD'llozó alosztállyal megke'ldtiillr az őrskörlelÍben 
a nagy tiszrt:.ogatást. 

Kémek, magyar testvéreinket börtönbe juttató 
spiclik, megrögz-ött kommunisták elfogott serege 
jelezte munllffink.aJt. AbiányoSlan, rö'gtönözve és rossz 
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cseh bútormaradványokka:l beren.de~itt laktanya 
egyik ,sarkában összelbilincselt kémeik, a másik ' sár
kában magukat magyarnak lIlevező. de mindoo ma
gyart kiirtani ,akaró megfeketedett leU,-ű kommu
nisták kuporodtak. Ekkor még írógép az őrsön egy 
Rem volt. Éjjel-napp,al ott körmöItünk a zöM cseh 
asztal mellett, hogy jelentéseirukkel kész ltehessünk 
~R a 'hajnali órákban induló vonattal, vagy e,gy
egy ikatolIllai autóval a bűnösök seregét oda szállít
h aJSJSJUk, ahol már jobban swrul ny,akukon. a hurok. 

Kedvvel, örömmel, meghatványozódott aJkamat
tal, rendíthetetlen hittel dolgmtunk. Büs?Jke vol
tam rá, hogy a "honfoglaláslla" ,annyi bajtársam 
közül érdemesneik találtattam. 

A biz,almi egyének kiválaszt.áJsa nagy gonddal 
járt. Mi, szoikáJs szerint, a bizalmi e,gyéneket a köz.
ségi elöUáróság és annak környezetébelJ1: kerestük. 
Pedig itt a dolo'g fordítva állt. Ez értheM is. A cse
hek bizalmáhan csak .az, maradhatott meg, aki az Ő 
Ió'Jzekerüket toUa és malmukraa vizet hajtotta. Aki 
pedig ezt tette, legllibhje CIS,aJk álbizalmi egyén volJt 
mellettünk. Lelkében Visis,zav ágyt a a cseheket, aikik
től - mint mondotMk egy,esek - k'önnyeZIVe bú
csúzott. 

BevonuláJS'llllik idején ős kéSlŐbboo is, a bizalmi 
hálózat meg:teremtése, kiétpítése képe,zte legégetőbb, 
legsüI1gősebb feladatunk egyikét. E néLkül a, csendőr 
nem boldogulhat. Tagadhatatlan, hogy önként je
l entJ;;:ezők Ibő~oo almdtalk ,e s,zolgálatra. Amikor 
allionban megbízhatóságuk mérlegre került - anél
kiil, hogy ·ezek egymásról tudtaJ, volna - az egyik 
a má'sikra 8zolgáltatott :hátrányos adatok alapján 
majdnem valamennyit el kellett ejteni. 

E~ekután újból kezdtük e nehéz munkát. 
Mondhatom, nem volt könnyű dolgunlkl, mig 

megfelelő "B" hálózatoi. iki tudtunk építeni. 
Hogy aztán alaktanya ·felszerelése, ,a közgaa.

dálkodás felállítáJsa, egyes tárgyak beszerzése, hogy 
és miképpen történt, azt Ihosszú volna leírni. 

Csak az első héten étkeztünk a községben, a má
sik héten már szaJkácsnőt fogadtunk, de edényiinl{ 
- amiben az főzött volna - egy darab sem volt. 
A legszüJk;sége,sebb konyhwedényeket kölcBönkértük 
a községben, mikor is kö,l~sönzött tányérból la zöld 
cseh asztal mellett boldogan étkeztünk. N agy volt 
az örömünk, hogy most már nem kell más lakásána 
járni enni hanem mi főzetünk 'azt, ,amit akarunk. 

Akár~iért nyúltunk, semmink nem - volt. 
Hiányzott ~, laktany,áoól a szemétlapáttól kezdve 
m indoo. Vettünik egy kOlcsi fát, amit ném tudtunk 

. mivel összevágni, az udvart kellett volna seperui. 
de hiányzott a seprő, piszkosak voltak az ablalk:ok, 
pllJdló, nem volt egy darab rongyunk s,em, Ikeny,eret 
IlJk,art sütni a IS Z akácsnő , de hol volt ,a teknő, meg a 
szakajtó, a fehérneműelret szerettük volna kimo
s atni , de hiányzott a mosóteknő stb., stb. így sorol 
hatnlárrn Soiklá, de soká. Nem volt nelkünik tSea:r1mi,nl,. 
de si€lIllI1LÍnk, csak f'áradhatat1am. izmaink, rendít
hetetlen hitünk és ,akaratunk, lángoló lelkesedé
sünk. Lass'an-IasslllJn azt,án vásárolgattunk nap-nap 
után egy-egy darab tárgyat, majd kölcsönkérte
ket viss~aadtuk. 

6----7 hónap múlva mar majdnem mi:nden tárgy
gyal rendelke'ztünk. Még káposztás hordónk is volt 
már és ,a fejenlkénti osztalék ii') megütö,tte a 40-50 
P-t. Nem sok ez ugyan, de ha figy'elembe vestSzü~{ 

:lZ ül'es laktanyába besoorwtt tárgyailmt, akkor 
meg lehetünk elégedve. Későbben aztán 2 malaoot 
is vettünk és megindult a valódJi gazdálkodá8. 

Kö'zben a csehek által visszahagyott óc.sroa bú
torok !helyett új,akat kaptunJk. Megérkéztek a 
kincstári ágyak, szal:ma~"ákok, zöld pokrócok. is. 

Újonnan a legénységii szobáIDak lci:jelölt helyi
ség parkeHjért levia~zJwltuk és fényesre kikeféltük, 
majd az új bútorokkal bffi'endeztük Az ágyak 
mellé a fal:r~a új szőnyegek, a :falra ikép'ek kerültek. 
.A;.z író- é8 ruhaszekJrényeiloot 8:zépBlIl behúz-tuk 
h~kpapírraJ1:ús ruhával és könyvekkel herBiIldez
tük, a nagy legénységi asztalra harna vi,as~koR
vásznat vettünk. Mikor a ré,szletre vett három
lámpá:s rládiólllk ebben a minden vonatkozásban új 
és szép tÍlSzta szobában megszól'alt, úgy éreztük ma
gunkat, mint v,alami kiSlkirályok. 

-Igen, örültünk és boldogok voltllIlk, mert akár
mire is néztünk ,ebben ,a mgyogó>an ' szép laJktanyá
ban, ,attól a büszke <rD.érz·e1;iől dagadt a keblünk, 
hogy ez a széploog, ez a tiszta8ág a mi fáradságunk 
er1edmény,e. 

A bitorlók áItlal feldúlt, beszelJ1!D.yezett fészek 
kívülről, belülvől ~agyogott. 

A hosszú folyosó előtti virálgoSl kertboo végig, 
mzespiros rózsák feslenek, melyek beleolvadnak a 
felfutó szőlő zöld hátterébe. 

Az udvar őrölt fehér mészkővel van bOirítva, a 
le~gőben rózsaillat. 

Amikor 8:~emlélőelÖ>ljáTónik. jön, ajikián mosoly 
ragyog. 

Mi cs,ak ezt akartwk: mosolyt kapni. IDblben a 
mosoly ban la mi fiárad8:águnk. Vl8lvoj.tékün!k: igaz 
gYÖlIlgyökl"é ikristályosodott. 

Büsz!ke önérzet, boldog tuCLat dobogtat ja szí
vünlmt. Tudjuk és látjuk, hogy jó munkát végez
tünk .azon a dr:ága' magy,ar f'öldön, whol 20 évig 
bűn vol,t a magyar szó, hazl!lJárulás az ima. Vessen 
a magyar sors bárhoVlá bennünket, nyugo·dt lelki
ismerettel, büszke öné~ZJettel gondoluruki mindig 
vissza a p .. i őrs re, mert azt ru alap>ÍtottuJk.. 

• 
Körletünkben 8 községünk volt, 7-8 km hO!ss'~ú 

országihatárral. Csupa erdő, hegy. Kö'zben meg
szűnt a szomszédos őrtS, melynek területét :mi kap
tuk meg. így aztám. 15 községünk lett, létszámunk 
7-8 fő között mozgott. 

Első ,tevéJ~eIIlységem a bevonulásunk utáni va
sárnap volt. A fe:Iszabac1ulitJs örömére bál volt. He
lyi slZolgálatban álltam. Ú gy %24 óra tájban egyik 
gépkocsizó szakaszve~ető baji,áJr,sam 'azzal ,a paThIllSZ
Blz,al fordult h O'zz áJIn, hogy a ruhatárban elhelyezett 
pisztolyiJá,<;Jffijából a pisztolyát :ismeretlen tettes el
lopta. A panaszt felvettem. Minden tudásom és 
'erőm latbaV'etésével hozzáfogtam a nyomolZáshoz. 
Tudtam, hogy mindenki szeme rajtam van és nem 
felejteittem, hogy itt a magyar 0sendőr régi jó 
hírnevét neikem kell megesiHogtatnom. 

- Ha töriJk, ha sza:kad, a piszwlynak meg kell 
lenni! - gOlIldolta.m magamban. 

Regg,el, 3 óra tájban a ruhatáros nő férfi roko
nában és annlak barátaiban. kiderítettem a lopás 
teUeseit. A pisztolyt őrizetbe vettem éH mint IJcincs
tári tárgyat átadtam viselőjének. A tetteselmt fel
jelentettem. 
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A lopás kiderítése fut6tű:z'kéntt te<rjedtel a bál
haJn és . a IMZ!Ségben. Ettő,l k!e~dve é;reZIlli lehetett, 
hogy ra birelolIll még joibban sUg'lárzott felénk, a kö
szöntés örömmel és szeretettel szólt mindenki rószé
ről felénk. 

Érzem, jó munkát végeztünk az őrs életű 
elinduláJsakor és így kell majd ,azt ezután is vé
geClrni mindnyájumknak, ha mé'g annyi nehóz
ség ~ÖZÖltt is! 

(Foly tat juk.) 

A m. kir. csendőrség egyenruhája 
és felszerelése. 

(Folytatás.) 

TALPALÓ. 

Anyaga: 23-25 mm széles, két végén 15 mm nyí
lású gomblyuk,k,al ellátott bőr, gumi, posztó vagy szö
vet. Színe: tekinfet nélkül arra, hogy melyik pantallcí
hoz vúelik, csak fekete lehet. 

A talpaló viselése a sarkantyú viselésére jogostdt 
tisztek részére kötelező az egyszerű sarkantyú és a sar
kantyúpánt viselésekor, egyébként - az egyszerű és 
kényelmes öltözethez - úgy szolgálatban, mint szolgá
laton kívül, ha egyszerű sarkantyút nem viselnek, meg 
'Van engedve. Minden csendőrtiszt, állománycsoportjára 
és rendfokozatára való tekintet nélkül, jogosult a fe
kete-, pejacsevics- és fehér vászonpantallóhoz és bár
mely cipőhöz talpalót viselni. Tehát talpalót bármely 
színű pantallóhoz és bármely cipőhöz minden tiszt 
'Viselhet. 

Csendőraltisztek állományukra és rendfokoza-
tukra való tekintet nélkül és hogy tényleg lovasítot
tak.-e vagy sem - csakis szolgálaton kívül viselhetnek, 
.a részükre rendszeresített, illetve viselésre megenged.ett 
[kaki-, fekete- (őrmestertől felfelé) és fehér vászon-] 
pantallóhoz talpalót. 

A talpalóra az 1932. evt 12. sz. H. K.-ben közzé
tett ]I80/eln. 14. 1932. és az ezt helyesbítő 7926/eln. 2. 
1915. (LI 12. H. K. 1936.) sz. H. M. 46.866/eln. VII-c. 
1 932. (U I/CS. K. 1933.), 146.534/VI-c. 1935. (LI 
1 9/935') és az 50.]I5/eln. VI-c. 1936. (LI 8. Cs. K 
I936.) sz. B. M. körrendeletek vonatkoznak. 

FEHÉRNEMÜEK. 

Legénység részére rendszeresítve van a pamutvá-
5zonból készült: széles ujjkézelókkel ellátott ing, a le· 
'hajtott gallérú zubbonyhoz tábori-zöld cserkész ing, 
vagy a fehér pamutvászon inghez tábori-zöld lehajtott 
gallér, vászonszalagokkal összeköthetó gatya, zsebkendő 
és négyszögalakban szabott kapca. 

A "Cs-14." jelzésű "Ruhagazdálkodási utasítás" 
6. J-a határozza meg azt, hogy milyen mennyiségű 
kincstári fehérneművel kell a csendőröket ellátni a tömeg 
terhére. Azonban minden 3 évi csendőrségi szolgálati 
évét betöltött legénységi állományú egyén köteles a tö
meg terhére beszerzett fehérnemű készletét - tetszés 
:szerinti kivitelben és minőségben - úgy kiegészíteni és 
fenntartani, hogy állandóan 6 inggel, 3 há!6inggd, 6 
.zatyával, 12 zsebkendóvel, 12 pár kapcával és 6 pár 
harisnyával rendelkezzék. (Ezek közül I téli ing és 1 

téli alsónadrág.) 

A téli óvócikkek: 
Rendszeresítve van: 
Nyakvédő a köpenyhez (télen való viselésre) khaki 

színű gyapjú flanell bélésszövetből készül. Hosszúsága 
85 cm, szélessége 12 cm, kétszeresen összevarrott. 

Táboribarna színű flanellből készült baslik, téli 
kötött sweter, téli kapca, haskötő gyapjúszövetből, szőr
més-mellény, őrköpeny és botos. A két utóbbi a tél tar
tamára csak őrségek részére szolgál. Az eddíg felsorolt 
téli óvócikkek a csendőrségnél általában nincsenek ki
adva. A szőrmés-mellény helyett - mint vise/ésre meg
engedett cikk - a bőrmellény van használatban. 

A felsoroltakon kívül rendszeresít'oe van még a téli 
gyapoting a gyalogos és lovas legénység, a téli gyapot 
alsónadrág pedig csak a gyalogos legénység részére. A 
lovas legénység részére a téli g1!apot alsónadrág ülep
folttal van rendszeresítve. 
. A téli gyapot alsóruházat anyaga: 20/1 és 30/1 fé-
sült mac o fonal. 

Színe: világos nyers maco szín, festése végben tör
ténik. 

Kötése: A szövet 24-es finom kÖr5zö~'őgépen készül 
olymódon, hogy a két fonalat párlJttzamosan adagolja a 
gép és 2 cm. szélességben 19 szemoszlop, hosszúságban 
pedig 24 szemsor van. 

Az ing uija és az alsónaddS{ szára végeire, mint 
azok tartozéka, az érmelegítőhöz hasonló szegély van , 
ravarrva. 

T éli gyapot ing. 
Az ing 4 méretnagyságban készül Az ing összeállí

tása 3 szálú összevarrógépen, a szegély 3 szálú dísz
varrógéppel rávarrva történik. Az ujja.le a karlyuk bő
vítésére a hónaljban toldva vannak. 

Az ingnyak saját anyagból 2 cm magasságban -
!eívül-belül letíizve - van szegélyezve, az ing alsó része 
pedig visszahajtással 1.5 cm-re van beszegve . 

A mellhasíték gombos és gomblyufeas része az ing 
an.yagának megfelelő színű klotból készült gombpánttal 
van ellátva, melyre 3 darab 20-as 4 lyukas csontgomb 
van felvarrva. A gomblyukas pánt ékalakban végződik. 
A -gomblyukak a pánt szélességi irányában vannak ki
vágva. O gy a gombok, mint a lyukak a nyaktól kezdő
dően a hasíték nagyságához igazodva, arányosan van
nak kivágva, illetve felvarrva. Az első gomb, illetve 
lyuk a nyakpánton van. 

A nyakkivágás hatsó részén, saját anyagából ké
szült - visszahajtott és rátűzött betéttel van erősítve. 

T éli gyapot alsónaddg. 

Az alsónadrág 4 méretnagyságban készül. Az alsó
nadrág összeállítása 3 száLú összevarrógépen, a szegély 
3 szálú díszvarrógéppel rávarn'a történik. 

A szárak bővítése az ágazatnál - saját egybesza
bott anyagból - betoldással történik. 

A derékbőség elérésére a derékrész jobb- és balol
dalán I-I bevarrással (ráncszerűen) van szűkítve. A 
derék- és hasrész külső része - az anyaghoz hasonló 
színű - klottal van borítva, melynek szélessége hátul 
a csí pőig 5-6 'cm és innen az első hasítékíg 12 cm-re 
ívalakban szélesedik. 

Az alsónadrág derékrészének elejére mindkét 
oldalra - a fenti klot-anyagból visszahajtva összevarrt 
I cm széles és 16-17 cm hosszú, a végeken és a közé
pen letűzött nadrágtartó áthúzópánt van felvarrva. 

(Foly ta t juk.) 
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(SEIDÓA tEkSZIkOl. 
25. Kérdés. Eigy gyengeelméjű egyén hatósági közeg elleni 

erfíszak vétségét követte el. A gyanusítottat a járőr gyenge
elméjűsége miatt nem is tudta kikérdezni; ezt a körülményt 
a. bíróságnak bejelentette. Az eljárás folyamán a gyanusított 
orvosi megvizsgálása, illetőleg megfigyelése vált szükségessé 
azh-t, hogy elmebeli áillapotáról a bi'róságnak hivatalos szak
értői vélemény álljon rendelkezésére. A b·íróság az Őrsöt fel
hi~)ta. h'ogy a gyanusitottat orvosi megvizsgálása, illető~eg 
megfigyelése végett vezesse elő. Az őrs a felhivást a Sz ut. 
65. pont ej alpont ja alapján felterjesztette a szárnyparancs
noksághoz. Helyes vo'lt-e az őrs eljárása, tekintettel arra, 
hogy a gyanusított köztudomás szer'int gyen,geelméjű ugyan, 
de ez az állapota hivatalosan még nem lett megállapítva. 

Válasz. A Sznt. 65. pont c) alpont ja több okból tiltja, hogy 
a csendőrség elmebetegek kísérésére alkalmaztassék. Az elme
beteg mindig kiszámíthatatlan; mé.g ha éveken át nyugodt 
és ártalmatlan volt is, a csendőr látása és a vele szemben 
alkalmazott kényszerren:dszabáiy oly,an izgalmi állapotba hoz
hatja, ami őt a csendőrrel szemben való ellenszegülés.re kész
tetheti. Nem kizárt aCisendőr váratI.a;n, hirtelen megrohanása 
sem az elmebeteg részéről. ' Minthogy pedig a csendőr a tett
leges támadással szemben fegyver,r·el kénytelen védek,ezni, 
könuyen történhetik olyan fegyverhasználat, amely az utasí
tás betűje szerint talán jo'gosnak mi.nősül, de az emberies
ség szempontjából mindeil1képpen elkerülendő. I.gen fonák 
helyzet adódhatik a csendőr számára, ha az elmebeteg kísé
rés közben nem támadja ugyan meg a csendőrt, de feltűnő 
viselkedésével magára vonja a közfigyelme,t, csődületet okoz 
és a vele szemben tehetetlen csendőrt nevetségessé ·teszi. Ha 
már elmebeteget egyáltalán szállítani v,agy kísérni kell, jó, 
ha az minél l~evesebb feltűnéssel történik, erre pedig a 
csendőr máJr az egye.nruhájáJnM és fe,gyverzeténél fogvIa sem 
alkalmas. A foglyot kísérő őr még akkor is közfigyelem 
tárgya, ha a fogoly roodesen viselkedik, még inkább az, ha 
a fogoly a figyelmet külön is magára vonja. 

Ezért reudeli a Szut. említett pontján kív:ül az 13ílO,-
1932. N. M. M. számú rendelet is, hogy elmebe,tegek kíséré
sére c~end6rt egyáltalán nem, rendőrt is csak polgári ruhá
ban szabad alkalmazni. 

A közegészségügyről sz61ó 1876:Xrv. t.-c. 76. §-a szerint: 
"Elmebetegeknél személyes korlátozások és kényszereszközök 
csak szükség esetén, a beteg és mások megÓVására é8 csak 
orvosi rendeletre alkalmazhatók", az 5845/1885. B. M. számú 
rendelet tlzerint pedig: "ElmeullLegek oHkisérélle. oly egyé
nekre bizandó, akik az ily betegekkel való bánásmódban gya
korlottsággal és szakképzettséggel bírnak:' 

Tény, hogy ,a bíróság nem tefkinthe·t senkit beszámítha
tatlann,ak addig, ,amíg azt hivatalos szakértő meg nem álla
pította. Ez ,a körülmény azonban csak a bűnvádi eljárás 
folytatását vagy megszüntetését befolyásolja, a cseIlJ(lőrség 
eljárását nem. Azt,aki köztudomás . sze.rint hosszabb idő óta 
elmebeteg, ~ Szut. 65. pont c) ,alpont jának alkalmazása szem
pontjából akkor is elmebetegnek kell tekinteni, ha eITe vo
natkozóan törvényszék1 orvosi vélemény nem áH is r ,endelke
zésre, mert azok a lehetőségek, .amelyeket :rente~bb felsorol
tunk és amelyek az ilyen egyének csendő,rségi előv·ezetésé
nek vagy elfogás ának meHőzését indokolják, függetlenek 
attól, hogy az elmebe,teget már megvizgsálta-e orvos vagy 
sem. Különösen áll ez oly,an elmebetegre, a.ki éppen hatósági 
közeg eUerni erőszakot köv·etett el, akiről tehát joggal fel
tételezhető, hogy azt a csendőrrel szemben is meg fogja is
mételni. 

De meg,történhetik az is, hogy valakin hirtelen jelentke
zik az elmebaj és ebben az állapotában követ el bűncselek
ményt. Nyilvánvaló, hogy la csoodőr az ilyen gy,anusítottat 
sem kísérheti be a kir. ügyé:szséghez, ugyancslak a fent 

részletezett okoknál fogva. Sőt, helyesen teszi a csendőr, ha 
még akkor is tartózkodik a személyes bekíséréstől, ha az a 
gyanu áll fenn, hogy ,a gyanusított csak színleli az elme
betegséget, mert a cse.ndőr megtámadása ilyen egyén részé
ről is megtörténhetik, esetleg éppen azért, hogy a gyanusí
tott ezzel is azt "hizonyítsa", hogy nem beszámitható. 

Ez azonban a kérdésnek csak az egyik, csak a csendőr
ség szempontjából megvHágitott oldala. A bíróság szempont
já ból tekintve a dolgo,t kétségtelen, hogy a gyanusítottnak 
a bírÓSághoz, vagy ,a bíróság által kije.löIt kórházba, meg
figyelő intézetbe stb. való beszáUítására okvetlenül szükség 
van azért, hogyabeszámíthatósága kérdésében dönteni le
hessen. Nézetünk szerint teháta csendőrség akkor cselekszik 
hely,esen, ha a bekísérést nem foganatosHja ugyan, de gon
doskodik, hogy a gyanusítottat ,a községi elöljáróság {tmint 
rendőri hat6ság)a maga közegeivel vagy más polgári egyé
nekkel a bíróság Mtal elrendelt helyre beszállíttassa. Nem 
tudunk olyan esetet elképzelni, hogy ezt ne lehetne meg
oldiani. Ha az elmebeteg nyugtalan, vagy f·eltűnően viselkedik. 
II beszáHítás gépkOCSin is történhetik (legjobb ,a Vármegyék 
el' Városok Országos Mentőegyesületét igérnybe venni), de
ebben az esetben· célszerű a kir. ügyészséget előzeteseu táv
beszélőn . megkérdezni, hogy a beszállítás költségeit a kir. 
ügy·észsé,g, vagy a bírÓság megtéríti-e. 

Egyébként tap·asztalati tény, hogy az elmebeteggel szép
szeréve'l többre lehet menni, mmt erősz,akkal. ügyes ürügy'ek-. 
kel soks.zor reá lehet venni, hogy kísérőit önként kövesse. Ha 
orvos van helyben, meg lehet kéami, hogy a betegnek csilla
pítószert adjon V'agy fecskernd·ezzen be; ez is megkönnyíti a 
bekísérést. A budapesti mentőknél a gyakorlat folyamán ki
alakult é,s követett eljá,rás ,a köv·etkező: 

1. Elsősorban rábeszéléssel igyekezrnek ,a beteget meg
győzni a beszállítás szü'ksége8ség'éről, te,hát arról, hogya:;>. 
intézetben meg fog gyógyulni, az üldözésee téveszmékben 
szenvedőve>! elhitetik, hogy az ül,dözőitől meg fog szabadulni 
stb. Egyáltalán a beteg téV16szméihez kell alkalmazkodni; ha 
királynak képzeli magát, "felség"-nek keH szólíta;ni és nagy 
hódoIattal kell vele beszélni stb. 

2. Ha ,a rábeszélés nem használ, a'kkor a mentők hatósági 
utasításra hiv.atkozrnak. 

3. Csak .a legutolsó sorban fordulnak kényszereszközhöz. 
Ennek legszelídebb formája az, hogy az ápolók a beteget 
közrefogják; a beteg sokszor egyedül a túl.erŐ láttára meg
adja magát. A beszálláskor az egyik ápoló előr'emegy. a má
sik követi a beteget és a kocsi han is közrefogják. Az erősen 
nyugtalan Vágy ' ellenszegülő beteget pokrócba t,akarják éi' 
heV'e.derrel a hordágyhoz rögzítik. Kényszerzubbonyt csak 
ritkán a:lkalmaznak. Ilyenkor csillapHó injekciót is adnak 
(morfiumot V'agy Bcopolamint) . . 

Az elmebeteget kísérés közben egy pillanatra sem szabad 
magára hagyni vagy őt kézzel elé,rhető, távQlságon kívül en
gednf, mert az ilyen őrizetlein piUanatot támadásr:a használ
hatja ffll. 

26. Kérdés. A folyó évi 4. számú Csendőrségi Közlönyben 
közzétett 230.932 VI. b. 1941. számú rendelet 11. pontjának a 
2.~2.171/VI. b. 1941. számú rendelettel kiegészített 11. 'pontja 
szerint a járőr beVOnulása után a szolgálat végén a lakta
nyában tartott pihenőidejét külön kell kimutatni, il'letőleg 
a szolgálati órák számához hozzá kell adni. Ugyanezt az 
eljárást kell-e követni akkor is, ha a járőr nemcsak a szol
gálat végén, hanem szolgálat közben is tartott a laktanyában 
pihenőt? A járőr bevonulásának időpont jaként mit kell fel
tüntetni: azt az időpontot-e, amikor a járőr tényleg bevonult, 
vagy. pedig ait, amikor a laktanyában tartott pihenőideje 
letelt? 

Vála.sz. ASzut. 69. ponij~aIk eredeti szövtlge s,zerint 
mind .a közbiztonsági, miiIld a belső szolgálatra vezényelt 
csendőrökaz eligazítástól a bevonulásig - beleértve a lak
tanyában a szolgálat végén esetleg megtartott nagypihenőt 
is - szolgálatban állókrnak, közbiztonsági szolgálatban pedig 
őrszolgálatban állóknak voltak tekinteI1ld:ök. 

Az utasításnak ez a rendelkezése a szolgM,at végén a lak
tanyában tartott pihenőket illetően a .gyakorlati tapasztala~ 
tok alapján módosítandónak bizonyult. E rendelkezés szerint 
agy,anis a csendqrt olyankor is szolgálatban, sőt őrszolgálat
ban ,állónak kellett tekinteni, amikor semmiféle szolgálatot 
nem teljesített, iHtltő,leg, amikor a szolgálati feladatát már 
befejezte. Pl. a járőr 22 órakor bevonult, de még volt illetékes 
négy órai iIlagypihenöje, amit a laktanyában ~, tartott meg. 
Bevonulás után a járőr termész'etesen lefeküdt és a'lud·t éb
resztőig. A bevonulás ideje 2 órára esett, ,amikor azonban a 
járőr már mélyen aludt és így alvás közben "vonult be". A 
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nős cSEmdőr 22 órától 2 óráig természetesen nem távozhatot·t 
el a lak~sJ.l'a sem (me·rt edidjg az időpontig őrszO'lgálatban 
állott) s így vagy a laktanyában aludt két óráig, akkor fel
kelt es hazament, vagy pedig az egész éjjelt a laktanyában 
tö<Uöite és csak ébresztőkor távozott a lakására, hogy a fog
lalkozási idő kezdetére újra visszatérjen alaktanyába. 

Még bonyolultabb volt .a helyzet akkor, ha a járőr nappal 
vonult be és a szolgáJlat Végén még illetékes nagypihenőjét 
a nappali órákban tarto.t1a· a laktanyában. A járőr tagjait a 
nagypihenő ideje alatt ilyenkor is még őrszolgálatban állók
nak keHett tekinteni, vagyis a pihenőideje alatt nem volt 
szabad a laktanyát elhagyniok akkor sem, ha egyébként mint 
szolgálatmentesek kim ehettek volna a községbe. Nappal a 
csendőr tudv.alevő·en n·em igen alszik a laktanYában s így elő. 
fordult, hogy a szolgálatból bevonult járőr tagjainak még a 
vasárnap délutánt is otthon kellett tölteniök azért, mert nagy
pihenőt tartottak. 

Ezen a helyzete~ segített a kerületi parancsnokságok ja
vaslatára a folyó évi 13. számú Cselldőrségi KözlöIllyben közzé
tett 581.624/2il. 1941. számú H. M. rel!Jdelet azzaJl, hogyaSzut. 
69. pont 3. l!iOrában levő "végén" szót "közben"-re helyesbí· 
tette. E helyesbítés szerint tehát ,8, csendőr, ha a szolgálat 
kőzben tart pihenőt a laktanyában, akkor a pihenőideje alatt 
is őrszolgálatban állókéllt jön tekintetbe, míg ha la pihenő
ideje a szolgálat végére esik, a járőr tagjainak őrszolgálati 
mlnősége a té·nyleges bevonulás· időpont jával megszűnik, az 
azt követő pihenőideje alatt őket szolgálaton kívül levőknek 
kell tekinteni. A <lI.ŐS csendőr tehát a bevolllulás után a pihenő 
idejére a lakására távozhatik, a nMlen .a magánügyeit mtéz
heti, az őrsparancsnok engedélyével a községbe távozhatik 
stb. Természetes azonba<lJ., hogy ha pl. sür,gős tényvázlatot kell 
fogalmazni, ezt a piJhenőideje alatt is el kell végezni, külö
nöse·n akkor, ha .a fogoly átadása Pl. a vonatközIekedÁs mIatt 
különben meg nem engedett késedelmet szenved:ne. 

Minthogy azonban a laktanyában megtartott piheno tar
tama a járőr tagjainak szolgálati ór.aként illetékes, elrendeH 
a 232.171/VI. b. 1941. számú rendelet, hogy azt is fel kell szá
mítani, de úgy, hogyaszolgáJlati havifüzet 4. rovatában, va
lamint a szolgálati lap on külön k.ell kimutatni annyi szolgá
lati óraszámot, amenllyi·t a járőr a külszolgálatban valóban 
eltöltött és ehhez külön hozzá kell ,adni .annaka pihenőln.ek az 
időtartamát, amelyet a járőr a szolgálat végé.n a laktanyában 
tartott meg. A kettő együttes összegét keH azután a szolgá
lati havifüzet páratlan oldalán szolgálati óraként f.elszámí
tani. 

A lalüanyába.n szolgálat kőzben tartott pihenőre ez a ren
delkezés nem vonatko.zik, vagyis azt úgy kell tekinteni, 
mintha a járőr külszolgálat ban töltötte volna el, tehát nem 
is kell külön kimutatni. Az ilyen pihelll.ő tartama al.att a 
csenddr őrszolgálatban áll, 1'·00 tehát aSzut. 288. pontjának 
korlátozásai éppen úgy vonatkoznak, mi.ntha a ~ pihenőt az 
őrjáratban tartaná. Erre a korlátozásra azért van szüksé.g, 
mert .a szolgálat közben tartott pihenő után a járőrnek a 
szolgálatát to,vább kell folytabJ.i,a, arra készen kell állania, 
nem engedhető meg tehát, hogy akár a laktalnyában is olyan 
kényelembe helyezkedjék, eltávozzék s·tb. amivel a szolgálat 
akadálytalan továbbfolytatását veszélyeztethetné. Ugyanez 
án a szeszes ita.l élvezetére is. 

A fentiek szerint világos, hogy a járőr bevonulásának id:ő
pont jaként mind .a szolgála·tj havifüzetben, mind pedig a szol
gálati lap bevonulási záradékában nem azt az időpontot kell 
feltű'ntetni, amikor a járőrnek a laktanyában a szolgálat vé
gén tartott pihenője lejár, hanem azt, .amikor a jlÍrőr II való
ságban bevonult, mert csak így jön ki a kiiJszo,lgálatban való
ságban e<!tö!tött órák helyes összege, amihez azután a pi. 
henő időtartamát hozzáa,djuk. 

21. Kérdés. A csendőr fegyvert használt. A kivizsgálás 
során me.qállapítást nyert, hogy a fegyver használat jo
gos volt. Vádat emelhet-e ennelc ellenére a csendőrügyész a 
csendőr ellen a fegyverhasználat miatt? 

Válasz. A tiszti előljáró általI fe'gyverhasználoati vagy 
egyéb fegye,lmi vagy bŰIIINádi ügyben megeHett kivizsg'álás 
célja .az, hogy az ügyben érdemi intézkedésre hivatott pa
rancsnokot a tényállás felől előzetesen tájékoztassa és ezáltal 
támpontot nyujtson a további intézkedésre. A kivizsgálás tu
lajdOlllképpen csak fegyelmi, illetőleg közigazgatási eljárás, 
azért is nevezzük az ügyé'szielőzetes megállapítással, nyomo
zással v.agy a bírói vtizsg'álattal szemben "közigazgatási" ki
vizsgálásnak. Akivizsgálásnak ebből a tájékoztató felad:atá
ból következik, hogy annak során pl. a fegyverhasználat jo
gOS vagy jogtalan voltát sem l~het megáHapítruni; a kivizs, 

gáló legfeljebb a Véleményét jelenti, hogy azt a kivizsgálás 
adatai alapján jogosnak véli-e vagy sem. 

Az ügyben a további eljárást illető döntés jo'ga a bűnválll 
üldözés jogával felruházott kerületi parancsnokot illeti meg, 
aktí figyelembe veszi ugyrun ·a kivizsgMásada;tait, de nj,ncs az 
anuak során megállapított tényálláshoz kötve. ASzut. 51. §-a 
írja elő, hogy a fegyverhaszuálati esetek elbíl'álásá.nál milyen 
eljárást kell követni. A gyakorlatba,n az illetékes parancs!uuk 
nem elégszik meg a fegyverhaszn'álati esetek közigazgatási 
kivJzsgálásával, hanem ügyészi előzetes megállapításokat 
vagy esetleg nyomozó eljárást rel!Jdel el .azért, mert az ügyész 
a kihallgatásokat jegyzőkönyvileg foganatosít ja s így a tOOY
állást jogilag hitelesebben tudja megállapítani, mint a ki· 
Vizsgáló mszti elöljáró, aki a kihallgatásokról nem vesz fel 
jegyzőkönyvet. Az illetékes parancsnok a kÖZigazgatási kivizs
g'álással cs·ak csekélyebb jelentőségű fegyverhaszlll.álati 
ügyekben eJégszik meg (Pl. ha a fegyverhasználat eredmény
telen volt, vagy csak jelentéktelen sérülést okozott). 

Természetes, hogy ha az illetékes parancsnok ügyészli elő
zetes megállapításokat rendel el, az esetleg már folyamatba 
tett közigazgatási kivizsgálást abba keH hagyni és az üg-y 
megvizs,gálását az ügyészre kell bizni. 

Az illetékes 'parancsnok, mielőtt az ügyben döntene, az 
iigyészi előzetes meg'állapítások, illető,leg a kivizsgálás anya
gát egy háromtagú csendőrtiszti bizotts,ágnak adja ki, amely 
az ügyész előa,dása ,alapján véleményt ad arra vonatkozóaill, 
hogy a f.egyverhasznáJlat az utasítás értelméhen jogosn,ak te
ktinthető-e vagy sem. Az illetékes parancsnokot azonba<lJ. a 
fegyverhaszlll.Mati bizottság Véleménye sem köti, nincs tehát 
akadálya annak, hogya csendőr ellen akkor is vádpara<lJ.Mot 
adjon ki, ha a fegyverhasználatot a kiVizsgáló, az ügyész é~ 
a fegyverhasznál.wti oozottság is jogosn.ak véleményez te. Lehet 
ugyanis, hogya kerü1<eti parancsnok nem ért egyet a vélemr 
nyekkel, de lehet az i8, hogYafegyverhasználatot maga 
is jogosnak látja ugyan, - meglS vádlparruncsot ad ki a 
csel!Jd,őr ellen való vád~melésr·e azért, hogya !egyverhasZI!lálat 
jogosságát a bíróság is megállapítsa. Főkén.t olyaIlJkor tör
ténh~tlik ez meg, ha su:!yos kimenetelű, e,setleg több áldozatot 
követelt fegyvel1használatr61 v.an szó, vagy ha valószínű, hogy 
az, aki ellen a fe.gyverhasználat történt vagy a hátramara
doUai a kincstár ellen a polgári bírós:í g eIőtt kártérítés·i pon 
fognak indítani. Igaz ugyan, hogy a polgári bíróságot a hOll
védtörvénysz& láltal megáUapított tényállás és hozott ítéllet 
nem köti, mégis, a kincstár la polgári perben rendszerint ered
ményesebben védekezhetik, ha a fegyverhasználat jogosságát 
nemcsak az illetékes para.ncsnok, hanem a honvM:törvényszék 
is megácrIapította. 

28. Kérdés. Egy tekéző-társaság egy nagykorú, de kőz
ismerten gyenge e:'metehetségű egyént befogad és tőle a 
társaság tagjai két óra alatt 120 pengőt könnyüszerrel el
nyernek. Büntetendő-e a cselekményük? 

Válasz. AtálIsaság tagjarnalk a cs·e1e,kménye nézetün!k 
szerint csalás, akkor is, ha 'Ilem bizOlllyítható, hogy hamisan 
játszottak. Az l1j{)8 : XXXVI. t.-c. 50. §-ában említett fondor
latot ugyanis nem a tettes, hanem .a sértett szempontjából 
kell megítéllllii. Ami nem fordorlat egy intelllgens, művelt em
berrel szemben, az fondorlattá minősülhet egy csekélyebb 
érte'lmiségü emberrel szemben; még inkább .a'Kkor, ha az il
lető kifejezettengyenge elmebeli ké,pességű és ezt a tettes 
tudja. A bír6J ~yakorlat által,áhrun hajlik arra, hogy a becsü
letes, jóihiszemű embeirt a csalótól lehetőleg megvédje és ezért 
~okszor még az egyszertt hazugságot is csalásnak minősíti, ha 
becsületes, jóhiszemű ember bizalmával Hnek vissza. Igaz. 
hogy ezzel szemben a bír6i gyakorlat sokszor azt az állás
pontot foglalja el, hogy akli ügyeinek intézésében metllőzi a 
közönsége8 éJ.ettapaszt.alatÜ't s a dolgok megÍ'télésében a s'a
ját érdekeivel szemben gondatlan, az nem panaszkodhatik csa
lásr·61" de ez az álláspont cs.ak bizonyos határig érvényesül
het s külö'Ilösen nem fogadható el ilyen esetbllJl, amikor II 

sértett részéről nem gOIlJd:atla!llság, hanem korlátoU beszámít
hatóság .állapítható meg. 

Nem bizonyos, hogy akir. ügyészség magáévá teszi az 
őrs felljelentését; lehe,t, hogy a gyanusíto,ttakellen nem emel 
vádat csalás mi.att, de mert általános elv az, hogya csendőr
nek mindig .a sulyosabb mill1ősítés alapján kell feljelentést 
tennie. ebben az esetben is helyénval6 azt csalás miatt meg
tenni. Más bűncselekmény nem állapítható meg, kihágás sem, 
mert a teké7.és nem tiltott szerencsejátM" sőt e/!'Yáltalán nem 
szerencsejáték, mert a nyeré!' vagy vesztés eshetősége nem 
kizárólag a véletlelnen mulik, hanem a játékosok iigyességétő-l 
i"s függ. 
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Ha a Mr. ügyé'szséga gy'anusítottak ellen nem emel Vládat, 
a sértett megpróbálhatja a követelését polgári peres úton 
érV'ényesíteni. Igaz ugyan, hogya magánjogi törvétnykónyv 
(jav,aslat) 978. §-a szerint a játékból v~gy fogadáshól eredő 
követeléseket bírói úton nem lehet érvényesíteni, az önkén
tes telje,sité,s az(mban hatályos, mégis, nézetünk szerint a bí
róság ebben az esetben mérlegelni fogja ugyanennek - a bírói 
gyakorbtban általáhan irányadóul wtt - törvényjavaslat. 
nak 977. §-á't, mely szeriJlt semmis az ,a szerződés, amelyet 
valaki fogyatéko,s elmetehetségü személlyeI e fogyatkozását 
kihasználva kötött, ha a szerződés megkötése'kor tudta, hogy 
abból a másik félre tetemes vagyoni kár vagy egyéb tetemE's 
hátrány hárul. Igaz, hogy ebben az esetben nem szerződésről. 
hanem játékról van szó, minthogy azonban fogyuJ:tékos eIme
t,ehetségű egyént nem lehet egyenlő képességű és esélyű já. 
téJrosnak tekinteni, nyilvá!n.való, hogy itt oly,an, játék alak
jában burkolt, egyoLd:aIú és erkölcstelen vagyonszer:oésrőI van 
szó, amelyet a sértett - vagy a g'ondnokia - joggal sérel
mezhet. A kárt tetemesnek kell teki'nteni, mert tekejátékon 
két óra alatt 120 pe,ngőt az általáhan eifogadott játébzabá
lyok mellett csak úgy lehet elnyerni, ha azt - éppen a sér
tett k;i,fosztása Végett - szok,atlanul magas aIapon játswtták. 

IANIIUAIiI)I OIlMIlIÁ.-. ..... -
Családiállás elleni bűntett , 

nyomozasa. 
Beküldte: KOVÁCS ISTVÁN II. tiszthelyettes 

(Jászjákóhalma). 

1934 május l6-án Veres Istvánné* tápiói lakos, 
az őrsön megj'elenve panaszolta, hogy aznap 6 óra 
tájban, azalatt az idő alatt, míg a szomszédban tejért 
járt, 5 hónapos Mária nevű leánygyermekét zár at
lan lakásából ismeretlen tettes ellopta. Előadta még, 
hogy a szomszédoknál érdeklődött a gyermek , után, 
de senki sem tud sem gyermekéről, sem a tettesr'ől. 

Az őrsparancsnok a nyomozásra Gaál Béla II. 
vizsgázott törzsőrmestert és eng'em vezényelt ki. 

A sértett lakásán és környékén helyszíni szem
lét tartottunk, de olyan adatoi nem találtunk, mely
ből a gyermek hollétére, ",agy a tettes kilétére nézve 
köwtkeztethettünk volna. A sértettet alaposan és 
részletesen kikérdeztük, de mást mint az őrsön, elő
adni nem tudott. Szalai Istvánné s~omszédja iga
zolta, hogy Veresné 6 óra tájban tejért volt nála és 
nem sokkal utána, hogya tejet haza vitte, visszatért 
és közölte vele a gyermek eltűnését. 

Mivel a nyomozás továbbvitelére támpontunk 
nem volt, három feltevéshől indultunk ki. 

1. Az anya eltehette láb alól a gyermekét. 
2. Csavargó vagy koldus lophatta el a gyermeket. 
3. Valaki rossz tré'fát csinált a sértettel. 
Feltevéseinkkel nem messze juthattunk, mert a 

ldkérdezett érdektelen tanúk bizonyították, hogy az 

• A neveket megváltoztattuk. (Szerk.) 

fo 

anya szerette gyermekét, hékés családi életet él, férje 
szorgalmas munkás. A lopás idején is Budapesten 
dolgozott. Idegent a környéken hetek óta nem láttak, 
Arra sem találtunk támpontot, hogya gyermeket is
merős tréfából vitte volna el. 

Új kiindulási pontra volt szükségünk, elhatároz
tuk tehát, hogy az összes környéki lakosokat felke
Tessük, hátha ezúton valami támpontot kaphatunk. 

E t'énykedésünk közben mentünk be Egres Si
monné közeli lakos lakásába 'is. Egresné ágyban fe
küdt, 75 éves anyósa pedig az elvesz,ett gyermekkel 
hasonló korú kisdedet ápolt. 

Az asszonyok elmondták, hogya kisgyermek az
nap reggel született. 

Ezen nagyon elcsodálkoztunk, mert a kisded új
szülött gyermeknél jóval fejlettebb volt. Négy-öt hó
naposnak látszott. Kisleány volt, már a fülcimpái is 
ki voltak fúrva. Kételkedésünknek kifejezést is ad
tun1\:, mire Egresné sírva, de határozottan állította, 
hogy a gyermeket ő a mai napon szülte. Ezt az állí
tását az anyósa is megerősítette azzal, hogya szülést 
ő vezette le. 

N em hagytuk annyiban a dolgot. Eszünkbe ju
tott, hogy a sértett ellopott gyermeke hasonló korú 
leánygyermek volt és eltűnésekor arany fülbevaló 
volt a fülében. Ahhoz sem kellett szakértőnek lenni, 
hogy az Egresnénél talált gyermek nem aznap szü
lethetett, mert a gyermek legalább 4 hónapos. Az 
volt az érzésünk, hogy megtaláltuk az eltünt gyer
meket. Az egyik bizalmi egyénnel a sértettet a gyer
mek felismerése végett oda hívattuk, aki az ott levő 
gyermeket sajátjának ismerte fel. Ez ' ellen azonban 
Egresné és anyósa he,vesen tiltakozott és állították, 
hogy a gYeTmek aznap született és a gyermekhez 
másnak semmi köze. . 

A sértett felismerése alapján a gyermeket őri~et 
alá helyeztük, a róla levett ruházat és fülbevaló elő
kerítése v,égett aházkutatást megtartottuk. de a lm
tatás nem járt eredménnyel. 

Miután Egresné továhbra is megmamdt állítása 
mellett és, meTt a panaszoson kívül mások is állítot
ták, hogy Egresné terhes állapotban volt, megvizs
gáltattuk az asszonyt a községi orvossal. 

Az .orvos véleménye szerint Egre,snénél a közvet
len közelmultban szülési folyamat ment végbe. Az 
őrizetbe vett gyermek azonban ~6 hónapos lehet. 
Az orvosnak a szülési folyamat végbemenete tekin
tetében adott véleménye ingadozó volt, főleg az idő
pontra nézve. 

MegkérdezWk az orvost, hogy miből állapította 
meg a szülést. Az orvos előadta, hogyaméhszája 
nyitott és véres váladékos. 

Miután határowttan kételkedtünk ezután is ab
ban, hogy a látüttgyermek Egresnéé, az orvosnak a 
nyilatkozata után magZlatelhajtási esetre kellett gon
dolnunk. Tehát - a nem látott újszülött holléte lett 
előttünk kérdőjel. Tanúk előadása szerint Egresné 
aznap reggel 6 óra tájban a lakása mellett e1terülő 
veteményes kertben kapált, arra gondoltunk, hogy a 
gyermeket eláshatta és a panas~os gyermekét e he-

Ki tudja? 
A volt trianoni "béke" szerint mennyi területet 

csatoltak a megszünt Jugoszláviához"l 
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lyett vihette el. Abekapált t,erületen alapos kutatást 
tartottunk, de nem találtunk semmit. Elhatároz,tuk, 
hogy újabb alapos és részletes kikérdezésekkel pró
báJlooziunik eredményt e,lJérni. A kiklér'deZ!ést ,I];z, anyósf.
nál kezdtük, akit a sz,ülés mménti lefolyásáról kér
dE'ztünk ki rész'letesen. Kikérdezése annyit eredmé
nyezett, hogy beismerte, hogy a szülésnél n~ volt 
jelen. Elmondta, hogy míg menye a kertben kapált, 
ő eltávozott a szolIllsz,édba beszélgetni. Mikor haza
tért, a menye már az ágyban feküdt és mellette volt 
a csecsemő is mezítelen áUapotban és kissé vérfolto
san. Ö ezután a gyermeket megfürösztött,e, felöltöz
tette, de azt is látta, hogy a gyermek füle már ki van 
fúrva. Kérdésére menye azt felelte, hogy a szülés 
után fúrta ki, mert ilyenkor nem fájdalm.as. Köve
teltük, hogy a m!éhlepényt adja elő, de arra azt a 
választ adta, hogy az,t ő sem látta. 

Ezután E 'gresnét kérdeztük ki, de ekkor i,s sírva 
állította, hogy az őrizetben levő gyermek az ÖVlé. Mi
kor azonban az any6sa előadását és az eddig megál
lapított adatokat s körülményeket elébe tártuk, azt 
felelte, hogy nagyon. szégyenli a dol~ot, de most 
már megmondja az igazat a következő,kben: 

1932. évben ment feleségül a jelenlegi ;férjéhez. 
Ezideig gyennelre nem volt. A féde áHandóan gyer
mek után vágyott és mivel f'érjét nagyon lszereti, féLt, 
hogyha gyermek nem les'z, e1hagyja őt. Ezért eTha
tározta, hogy terhességet színlel és majd -csak szerez 
valahol ,gyelI'IIleket. A színlelés nem volt nehéz, mert 
férje Budapesten dolgozott és csak 2 hetenként j-ött 
haza. 

:Egy szép napon kijelentette az urának, hogy ál
lapotos. Hogy a terhesség látszatát kelts e, a has'ára 
az időnek megfele'lően fOlkozatosan mindig tö1:iib és 
több rUJhadarabot kötött, így járt mindenütt és ha 
érdek.lődtek terhessége felől, a legnagyobb örömének 
adott kifejezé1St. 

Kb. 8-9 hónap telt el míg terhességIét viselte és 
állandóan gondban volt, hogy milyen úton tudna 
gyermekhez jutni. Erre azonban nem talált módot 
és így határozta el magát arra, hogy egy alkalmas 
időben Veresné gyermekét 'fogj'a ellopni, amit való
ban meg is tett. A gyermeklopás időpontját azonban 
úgy választotta meg, hogy a havi vérzése éppen ak
kor legyen, mert így könnyebh volt a szülést igazolni. 
(Az orvost ez 'félre is ve'z,ette.) 

A loprust a;kkor vitte V'éghez, amikor látta Veres
lIlJét a ilJaJmsáról 'elltávo0ll.i. Az alvó gyermeket haza
vitte, az ágyba feküdt vele, l~vetköztette, a fülbe
valóját kiv,ette. 

Az anyósa nem tl.~dott a lopásról. Közös háztar
tá,sban l:akik vele, de a'z a:nyó,sa azt sem tudta" hogy 
ő teJ.'lhességét csak színleli. Előmutatta azokat a ruha
darabokat is, a;melyeket 8~9 hónapon k'eresztül a 
hasán hordott. 

Egresnét feljelentettük C1Saládiállás elleni bűntett 
miatt, de a bírósági felmentette, mert a sértett nem 
kívánta a megbüntetését. 

• 
A tanulság a leírt esetnél nemannyira a kidel'í

tés módjában rejlik, :mert a járőrr egész véletlenül té
vedt be ,a tettes ház'áJb'a, annyi megfigyelő képességet 
és gondolkozni tudást pedig minden csendőrről fel 
kell tétele:aru, hogy laz ott látottak és hallottak alap
ján gyanut fogjon. és azok, valamint a nyomozás tár
gyát képező büncselekmény között összefüggést 
lásson. 

'A l'eirt esetnek inkáhb bűnügytaru tanulsága 
v'an. Tárgya olyan ritka bűncselekmény, amely a 
gyakorlatban olyan ritkán fordul elő, hogy a legtöbb 
0sen.dőr leszolgálja az egész idejét anélkül, hogy an
nak a nyomozrusában gyakorlatot szerezhetne. Érde
k'es és tanulságos tO'vábibá az indító ok, mely a tettes 
asszonyt a cselekményre bírta. 

Aruk mlnóségéért, 0lcs6 iriért ellsmeró és k6szönó levelet ne Irjunk, mert 
egves cégek az IIven levelekel gvUJteménves 'nvomtatvinvba .oglalva, Uzlet. 
reklimnak haszniljik fel, mir' pedig a m. kir Csendórség tagjai nem rehetnek 

reklimcsinil6i semmiféle Uzletnek ! 

Véglegesltetl CSENDÖRÖK, akik 

EREDETI STEYR WAFFENRAD 
KERÉKPÁRT 

6hajtanak IIásárolni, rrjanak egy lellelez61apot a "Csendőrboltl/-nak, Bpest, 
2(11, Böszörményi·út 19/a. Teljes felszereléssel (lámpa nélkül) 12 halil részletre 
225 pengőért kaphatják, LUj(us killiteJa B1\LRCO dinam6 lámpakészlet 24 P 

" 
ZALKA LAJOS 

Láb- adás ellen 30 évnél régebben. h8s~nálják siker-IZZ rel 8 MOLNAR-féle 

S U D O R Á ,N-I 
l G VE tU U H Á Z A 1 SZtKESFEHÉRV ÁR, lU d O r-u. 35. 

Bóvebb leírás a Cs . L. jún. 15·í számában 

M O L N A R .I A N O S gv6gvszerész, B O Z S O K 

FELSZERELÉSI CIKKEK I E L E F O N S Z ÁM: 8 - l 9 

U R I S Z A B Ó S Á G A magy. kir. csend6rség lZerz6déses sz611116Ja. 
Az O. R. l. megblzattJa. - A m. kir. csendOrség 

tagjainak kedvező filetési felt6telek. 
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I HALOTTAINK I 
Pap Béla kolozsvári IX. 

kerüle-tbeli csendőr június 

25-én, Ködmönös község
ben fürdés közben a Sza
mos folyóba fulladt!. Köd

mönös községben temettek 

el. 1937 óta szolgál t a tes

tületben. 

Budai István debreceni 
VI. kerül,etbeli csendőr, 

június 26-án lóúsztatás 
közben a · Hortobágy fo
lyóba fullaJdt. Debrecen
ben temették eL 1937 óta 

szolgált a testületben. 

Csöppüs Sándor, székesfehérvári II. kerület
beli próbacsendőr, június 25-én Vágfarkasd köz
ségben fürdés közben a Vág folyóba fulladt. Vág
farkasdon temették el. Kitüntetései: Felvidéki és 
erdélyi emlékérem. 

N yugállományú bajtársaink közül meghaltak: 
Balogh István II. törzsőrmester (VII. ker.), 

1922-1939-ig szolgált, 
. Biró József tiszthelyettes (V. ker.), 1886-, 

1919-ig szolgált. 
Leányfalvi Ferenc csendőr (Y. ker.), 1936-

1940-ig szolgált, 
Nagy Gergely őrmester (X. ker.), 1904-191l-ig 

szolgált, . . 
Cs. Szabó István törzsőrmester (VI. ker.). 

1912-1934-ig szolgált, 
Vass Ferenc tiszthelyettes (VIT. ker.), 1913-

] 929-ig szoL!!'ál t, 
Vince Béla tiszthelyettes (L ker.), 1900-

1921-ig szolgált a testületben. 
Kegyelettel őrizzük emlél.:üket! 

I R Ó G"'- P uj és ujjáépltett bármely rendszerUt I I: .el v á B á r o l j u n k b i z a l o ID ID a l 

SZÉKI ISTVÁN.nél 
BUDAPEST, tJLLŐI.(JT 11. SZ. 

Szakszorll javl16mllbely. VÉTEL - ELADÁS - CSERE 

KERi!:KPÁR, rellyver, plutolyolI., lö.zer, 
.portclll.lI.ek megbí.bató bev's'rllhl belye 

Mihalicsko Károly 
arallyéremme\ kItIDtetett pll8kamflve8. lI:edve.ő rloet~sí feltélelek . .\ csend· 
őrlik elismert bedsArI'.1 belye. KAPOSVÁR. FO-UTCA 22. SZÁM. 

HIREK 
Honvédségi Közlöny. Személyes ügyek. 29. szám. A m. 

kir. honvédelmi mirriszter úr a tényleges s,tolgálati állo· 
mányba felvette KöZlő András várakozási üleiméJlyeik!kel 
&zwba,dságolt I'3zrázadost; áthelyezte: Olchváry.Milvius Attila 
al8tZTede.st Szatmál''llémel1;lből Budlapes1tre, Pogány Ferenc őr
llIa,g-yot Máramarosrszig,etrM Budapestre, vitéz Demény Ele· 
mér őrnagyot Budapestről Szwtmárnéme'Übe, Hanthy Kar Oly 
őrnagyot Kaposvál'l"ól Máramarosszigetre. 

Csendőrségi Közlöny. 26. szám. SZlabályrendeletek. 'Den· 
geriliszt zár 'alá helyezése és, igénybevétele. Vizeszsemlye és 
a :kelt tésrztálból kóészrIte'vt karlács é,s sütemény forgal,o;.nbra
hozatalának korlátozása. Fogalyszállító gépkocsi üzembehe
'lyezése UllIglv.áron. Vislsz.afogJalt delvidiéki teriHetre utazás 
sz,abályozása a klat()iIJJai !k;özigazgatás ideje aJ,att. 

Dicséretek. A sz'ak'6Slfeihérvári II. esendől'kerüJet parancs
noka Pigai Ferenc őrmestert, mert 10 hónapi kiilön~eges szol· 
gáJJatát, Szente Lás.zló őrmesteTi, mert 8 hóaJJrupi különleges 
szolgálatáJt kiváló szaktudással, f,árads.ágot nem is.merŐ lelrki
isme'l'I8rtlea és eredményes IDunkáva~ lát~a el, nyilvánosan 
megdicsérte. 

A dicséretek köz,é sorol az a néhány sor is, me
lyet egyik apa küldö,u a kassai kerületi parancsnok· 
s ágho z .. A levél (nevek és hely említését meUőzrzük), 

így szól: Tekintetes Parancsnokság! A több mint 
húsz éves román uralom, mely a< én családom at is 
nagy próbára tette, Istennek hála, elmúlott. Jött a 
nwgyar feltámadás. Családom tagjai közül Géza 
nevű fiam hőn óhajtott vágyaként magyar csendőr 
lehetett. Most boldog érzés járja át szülői s.z'ivemet, 
zmikor fiam a magyar csendőrségről így nyilatko
zott: - Apám! Az a három hónap, amelyet, mint 
magyar királyi próbacsendőr, a csendőriskola fala'i 
között éltem le, életem legboldogabb ideje volt. VeU 
a szobámban édesapám, egy őrmester úr, olyan 
csendőr akarok lenni. A szeretetet, a megértést és a 
többi csendőri jó tulajdonságokat ültette át belém 
minden oktató úrral együtt. Jó volt az iskolában 
lenni, szinte ünnep volt . 

Sok jót és szépet beszélt még a fiam és én na
gyon örülök, hogy ő magyar csendőr lehetett, ilyen 
szép testületnek a tagja. Ezúton köszönöm az őrmes
ter ún1;ak és a többi oktató uraknak, hogJl fiamat 
nemesen tanították 'és vele az általam is rokonszen· 
vezett szép testületet. a magyar királyi csendőrséget 
megszerettették. És egyúttal kérem a tekintetes pa· 
rancsnokságot, hogy ezen fiamat vegyék .pártfo
gásba, egy haldekló apa kívánsága, mert nekem 
napjaim meg vannak számlálva. Kelt 1941 június 5. 
Sz. J. nyugdíjas pályaőr. 

CSOLLAK LAJOS but oráruháza 

SZOLNOK, Baross·utca 8. sz. 
Kiváló minöség I • Méltányos árak I • Kedve"ö fizetési feltételek! 

Itt vásároljunk! 
Aranyéremmel kitüntetett öskeresztény cég. 

Az összes IRÓGE· p PFAFF varrógépek. kiváló minö· 
rendszerü , sé"ü k e r é k P á r o k, 

~~g~~t:s~:é~;a~ H(l(~(N JÓlS(f cégnél, 
S Z O L N O K, B a r o s s • u. 13. 

Vétel· eladás· csere • Kedvezö feltételek • Javítások. 
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J.lZb4átati ft.ó;f1.IJV.e12. 
magánrendeléseinek lebo.nyolításával a C s e n d
ő r s é g i L a p o k szerkesztőség ét bízták meg.* 

Közöljük bajtársainkkal, hogyezidőszerint a 
Próbacsendőrök - Tónkönyve 

és a 
S z e r v e z e t i é s S z o I g á I a t i U t a s í t á s (Szut.) 
van raktáron készletben. 

Előbbi 6 füzetből áll és pedig: 
Szolgálati szabályzat I. rész, (kivonat) i 
Büntető törvénykönyv, (kivonat) i 
Kihágásokat megállapító törvények és rendele

tek (Törvényes rendelkezések gyüjteménye), 
Az őrsgazdászatkezelési utasítás, közgazdál

kodási határozmányok, illetményszabályok és a ruha
gazdálkodási utasítás, (kivonatok), 

a bűnügyi nyomozás, 
a magyar történelem. 
Ennek a könyvnek az ára: 4.- P. 
E g yes f ü z e t e k n e m r e n d e I h e t ő kl 
A Szervezeti és Szolgálati Utasítás az igen sok 

helyesbítés miatt már nehezen használható, eddigi 
Szut.-nak az új (után-) nyomása. 

E n n e k a k ö n y v n e k a z á r a: 2.20 P. 
Ezeket a könyveket csak a pénz 

e g y i d e j ü b e k ü I d é s e m e II e ft I e h e t n á
I u n k m e g r e n d e I n i. M á s r e n d e I é s t n e m 
ve h e t ü n k f i g y e I e m b e. A p é n z t b i a n c o 
c s e k k I a p o n' (25.342. c s e k k s z á m I a s z á m, 
s z á m I a t u l a i d o n o s: C s e n d ő r s é g i L a
p o kl k é r i ü k b e k ü I d e n i é s a c s e k k I a p 
h á t I a p j á n a r e n d e I ő p o n t o s cí m é t (n é v 
é s r e n d f o k o z a t, á 110m á s h e I y é s u t o I s ó 
p o s t a) k é r i ü k f e I t ü n t e t n i. 

Egy csekklapon többen is rendelhetnek. 
A rendelést postafordultával szállít juk. 

• LI az 1941 m árcius 15-i 11/1941. ,zámú Osend6rségi Köz
IÖfl3/ben közzétett 581.528/20.-1941. H . M. rendelet et . 

fclltD ts (juilltiJumt 
kObel-. SOdrOnu- ts SOdronukö.tlllUOr rt 
DoWden lekPOszmOk ts splrallsok. 

~ Budapest. Xl. DDdalohl-Ot fiO. SI. 

NAGY IMRE cs és ki r. udvari 5:6 11116 

virágkeresked6 
B U d a p e s t" F'6 v á m - t é r 5. 
T ó v b e s z é I 6 186-829 és 186-820 

Winkelmayer Károly 
Budapest, VIII" Kisfaludy-u. 28/0. Tel.: 1,c,c-'73. 
Varró gép ke rélcpór raktór. Nagy lavftó múhely 

Pi1önlx varrógépek csolódi hosznólatra és minden iparó~ részére. 

I !.~!!! ..... U.lele 

~ J-dW-ÓA 
~ VI. 'lAÍJl.-1o.t. 4, 'lJ..; n8-29" , 

Fegyverhasználat. A mánd-oki őr's állományába tartozó 
Kása György tiszthelyettes őrsparancsnokot, ellenőrző szol· 
gálathan Mándotk községben június 23-án 'négy mándolki ci
gány megtámadta. Kása tiszthely,ebtes a táJmadó cigányok 
egyike e,llen s'zm:rOlllyfsg"yVIert Ihasz,nált és azt SIÚlyosan m eg
sehesítette . . A támadó cigányokat ,az őrs eUogta. 

Csendőrjárőr megtámadása. A vásárúti őrs állományába 
tartozó Erdélyi Ferenc cBendő~' és Kovács Gyula I. pró1ba
cs,endőrből áHott j 'árőr, Nyár,asd köz,sé,g'ben júniuS' 26-án 
Eckert Dezső 'budapesti l aik o si, aki ö,ngyillkos rukIart lelIlJli, 
igazo1taJtt.a. Az Lgwzlol}tatás allkalmával Eckert oa j;irőrre pisz
tolybÓ'l 'egy lövést tett. Erdélyi cs,endőr Ec.kert k,ezéből a 
pisztolyt puslkatus'sal kiütötte, majd a járőr Eckertet d
fogta és meg·bHincsle.lte. SérüJ.és nem törtéM. 

Vigyázz a fürdésre! A vágfarkasdi őrs' áHományába tar
tozó Csöppüs Sándo:r p11b.-csendőr júni1l3 25·én fürdés közben 
a Vág fo~yóba, - a hortobágyi örs ál'lományába tartozó 
Dudai István csendőr június 26-án lóusztatás közben a Hor. 
tobág'1 folyóba, - a ködmönösi őrs állománYába tartozó Pap 
Béla cs·endőr június 25-én fürdés közben a Sz,amos -folyóbia 
fulladt. 

Az Országos Tiszti Kaszinó közleménye. Az O. T. K. 
BudJapes,t-Szentmargitszi,geti spo.rttelepén épült nyári ldub
és sportházát június 26-án ünnepélyes megnyitással rendel
teté;sé,nek .átadta. A ház rell!de~teté'sének és, i.génY'bevétele mi
kéntjének minden tudniV"al;óját az O. T. K. "Kasllinól1a'p" folyó 
évi április és májusi számaiIban közzéiette. A ·tJeJ.eprend a 
szigeti házbaJn ki vam. (függe·sztve. 

Csendőrségi jutalmazási alapra fela jánlott jutalékok. A 
budapesti I. kerületben : Horváth István törzsőrmester 4 P 08 
f., Cifra Mihály tiszthely,ettes, Pengő Zsigmond csendőr 
együtt 2 P 50 f., Bordás József őrmester, Szücs István osendő,r 
együtt 2 P 42 f., Parajdi Péter tiszthelyettes, .A.nJdó Balázs 
csendőr e,gyütt 7 P 36 f., Menyhárdt J .ános, T-orda József 
osendőrök együtt 2 P, Süveg József tiszthelyettes, Czögeczki 
Lajos és Juv;ászik ]1erenc csendőrök együtt 9 P 42 f ., Lőrinc 
And,rás, Bory János csendőrök együtt;) P, Bodai Lajos törzs
őrmester, Szakács Ferenc csendőr együtt 5 P, Fazekas Fe
renc csendőr, ZŐ'ld Sándor próbacsendőr együtt 5 P; a székes
feh'érvári Il. kerületben: Szabó J.ózsef IV. törzsőrmester, Ká
ny·ai Gábor próbacsendőr együtt 9 P 94 f ., Szabó Fereno törzs
őrmester, Laki József próbaeserud,őr együtt 4 P97 f., Szabó 

acéléruk 

RÁBA 
Autó- és traktoralkatrésl8k. Gyo ..... Mer
ssAm -. 8serkesetl -. I'Ozsda-, savl.lló-, 
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József éS' Per,esztegi József csendőrök együtt 9 P 94 f., Halász 
Károly törzsőrmester, Papp Mihály csendőr együtt 1 P 99 f., 
Szabó Miklós őrmester, Szab-adkai János csendőr együtt 14 P 
90 f., Salamon József tisZlthelyettes, Fekete István csendőr 
együtt 22 P 88 f., SzakOlllYi Kálmán és Szab-ó Lajos 0Sendőrök 
együtt 5 P; a szombathelyi III. kerületben: Meggyes István 
őrmester 9 P 77 f. : Egyedl László és Török János törzsőrmes
terek együtt 1 P 54 f., Németh József XI. őrmester, Fark'as 
György cSillldőr együitt 4 P 96 f., Karácsony Bélla csendőr, 
Kovács Gyula nr. próbacsendőr együtt 2{) P, Ma0Sári Fe,renc 
és Marosvári János csendőr ök együtt 20 P, KJarácsony Béla 
csellldőr, Kovács Gyula próba,csendőr együtt 20 P, Lisztes Já
nos törzs6rmester, Bencze Lajos csendőr együtt 11 P, Böröcz 
István törzsőrmester 4 P 97 f., Szabó István VII. csendőr, 
Szabó Is,tván próbacsendőr eg'Yütt 11 P 42 f., Törzsök Mihály 
csendőr, Baráth ]1erene próbacsendőr együtt 2 P 65 f., Fehér 
Gyula törzső'rmester, Tornpos Ferenc próbaesendőr együtt 7 
P 04 f., Magyar IstVlán őrmester 1 P 8(} f.; a pécsi IV. kerü
letben: Bándi János törzsőrmester, Bakonyi József őrmester 
együtt 14 P 90 f., B,aI1ta J ános és Bilkó József csend,őrök 
együtt 15 P 34 f.; a szegedi V. kerületben: F. Kovács István 
törzsőrmester, Fülöp Barnabás csendőr együtt 3 P ü'4 f., Bá
Illyai Mihály tiszthelyettes, Tóth Mik'Iós csendőr együtt 4 P 
16 f., Temesvári István őrmester, Rákóczi József csendőr 
együtt 1 P 50 f., Izsó All'nbrus tiszthelyettes 1 P 90 f., F. Nagy 
J állos tiszthelyettes 57 f., Nagyréti János és Bajnok József 
csendőrök együtt 6 P, Vasvári Pál őrmester, Palotás Gyula 
próbacsendőr együtt 5 -P, Ferenczi János és Sebők Rókus 

- csendőrök együtt 5 P, K. Kiss Antal őrmester 5 P, Ferelllczi 
János őrmeste,r, Sebők RólJms 0Sendőr együtt 5 P, Demelter 
Imre tiszthelyettes, Bónis Endre próbacsendŐr együtt 5 P, 
Rékási lBenő és PalotáJs Sándor őrmesterek együtt 1 P 42 f., 
Rékási Benő őrmester, Csontos Pélter próbacsellldőr együtt 4 
P 94 f., Szakács Sándor törzsőrmester, Viola György cs'ellldőr 
együtt 2 P, Bognár Mihály tö,rzsőrmester, Sisa Imre csendőr 
együtt 8 P 86 f., K. Kiss Antal őrmester, Battonyai Károly 
0Sendőr együt,t 5 P, Sö,vény Sándor törzsőrmester, Gyoroki 
Lajos őrmester együtt 2 P ~ f., Bámkuti György csendőr l 
P 17 f.; a debreceni VI. kerületben: Turós István és Balo,gh 
István törzsőrmesterek együtt 5 P, Fazekas Gáspár és Honvéd 
Sándor csendőrökegyütt 5 P; a miskolci VII. kerületben: 
Tokár György törzsőrmester, Tóth Endre csendőr együtt 68 
f., Szabados J ,ózsef csendőr 2 P, DolJ.ai Gábor tiszthelyettes, 
Szalai László, Nagypál József cse\lld,őrök és Pálos Jáno~ 
próba0Sendőr együtt 1 P 35 f., Lénárt Lajos törzsőrmester v., 
Fürjes György őrmester együtt 3 P 69 f., Koncz MiháIy törzs
őrmester, Tátr,ai János próbacsendőr egyrii,tt 24 P 08 f., Cser
halmi SáJndor és B3Jgi Lajos csendőrök együtt 5 P, Pápai Jó
zsef tiszthelyettes, Sárvári Lajos csendőr együtt 9 P, Szabó 
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Gyula és Kovács Antal őrmesterek együtt 5 P 70 f.; a kassai 
V III. kerületben: Jeges János törzsőrmester, Hajnal Sándor 
próbaosellid:őr együtt 2 P 50 f., Tóth Mihály tiszthelyettes· 5 
P, Oláh Sándor törzsőrmester, Földes Lajos csendőr együtt 3 
P 72 f., Molnár Sándor törzsőrmester, Pataki Sándor csendőr 
egyfutt 6 P 38 f., Fekete József törzsőrmester, Orbán Lajos 
c~endőr együtt 40 P 20 f., Bereczki Lajos törzsőrmester, SzŐ'!
lősi Antal csendőr együtt 19 P 82 f., Juhos Benjamin törzs
őrmester, Balúzs Gábor őrmester együtt 20 P 71 f., íBérczi 
Dénes tiszthelyettes, Kálmándi Károly törzsőrmester együtt 
1 P 20 f., Nagy Gábor II. 0Sendőr, Fábián Albert próba
csendőr együtt 2 P 70 f., Császi Lajos őrmester, Kulcsár Fe
l'enc törzsőrmester együtt 1 P 29 f., Zsadányi László tiszthe
lyettes, Malinics János próbacsendőr együtt 36 I., Lengyel 
Imre és KáJdar András törzső,rmesterek együtt 2 P 81 f., Fe
kete LaJos törzsőrmester 31 f., Király ,sándor II. törzsőrmes
ter, Fekete János csendőr e,gyütt 1 P 21 f., Zöld lfgná(} törzs
őrmester, Varga Károly csendőr együtt 7 P 23 -f., ,simon La
jos ti)rzsőrmes,ter, Tóth József cs'endőr együtt 2 P 40 t, Tóth 
Imre és Ress József csendőrök együtt 1 P 64 f., Tukacs Mihály 
törzsőrmester, Nyíri Ferenc cserud'őr együtt 50 f., Lengyel 
Istv/Ím. őrmester, Ényedi János csendőr együtt 15 f., Hetyei 
János törzsőrmester 18 f., Havas Ferenc őrmester, Huhai 
Barnabás törzsőrmester együtt 24 f., Fóris Árpád csendőr 06 
f., Nagy Sándor tiszthelyettes 11 f., Terdik János őrmester, 
Kósa János csellld:őr együtt 1 P 20 f., Kiss Ferenc tiszthelyet
tes 90 f., Lipcsei József őrmes1ter, Orbán Lajos csendőr együtt 
16 P 87 f., Szabados J ,lÍJIlLos tiszthelyettes, Juhász' József próba
csendőr együtt '89 f., Kárpát András törzsőrmester, Bokács 
József csendőr 1 P 41 f., Batta Béla csendőr 1 P 57 f., Török 
István őrmester, Csapó János próbacsenJd'őr együtt 68 f., Mo
solygó Györ,gy törzsőrmester, V. Szénási Imre őrmester együtt 
25 f., Kovács István csendőr, Sós József próbacsendőr együtt 
26 f., Fábián József őrmester, Vida Sándor csendőr e,gyütt 15 
f., Pintér SándoT őrmester 07 f., Juhos Benj,amin törzsőrmes
ter, Berencsi Béla cserud:őr együtt 63 f., Szabó IstvlÍJllL II. tiszt
helyettes, Tomor Sándo,r csendőr égyütt 7 P 20 f., Szigetvári 
Mihály őrmester, Kozma Antal csendőr egY1Ü·tt 56 f., Gere 
Gábor őrmester, Skover Ferenc csendőr együtt 81 f., ;Bácsi 
Sándor és Kollár Ferenc csendőrök együtt 2 P 73 f., Cs. Simon 
János és Bán György csenld:őrök együtt 1 P 17 f., Bocsi Irrnre 
és Tánczos Lajos cs'ellldőrök együtt 34 f., Mikola Elek csendőr 
08 f., N agy János II. és Czakó István csendőrök együtt 1 P 
18 f., Orbázi Imre tiszthelyettes, Kovács Sándor csend'őr 
együtt 12 f., Kukta Mihály próbacsendőr 06 f., Gergely Pál 
próbacsendőr 29 f., Pénzes Flórián és Pozsgai Károly csend
őrök együtt 5 P, Bujdosó Péter osendőr 71 f., Pesti Sánd'or és 
Hetes József csendőrök 37 f., Jascseg Mihály próbacsendőr 
11 f., Hánili Zsigmond törzsőrmester, Verebes László csell!d'őr 
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együtt 3 P 33 f ., Juhász István lill. próbacsendőr 1 P 67 f ., 
Lőcsei Imre próbacsendőr 00 f., Durucz János törzső,rmester, 
Tuba Ernő próbacsendőr együtt 54 f., Veres .AIIldrás törzsőr
mester, Csányi NáDJd'or csendőr együtt 1 P 05 f ., Dákai J ózsef 
'próbacsendőr 24 f., Bódi Pál próbacsendőr 08 f . ; a kolozs~ári 
IX. kerületben : Ur Mihály törzsőrmester, Répási Lajos proba
csendőr eg"yü·tt 9 P 54 f ., Sárai Szabó K ároly és K onésár J á
nos csendőrök együtt 7 P 44 f., Kereszturi Mihály csendőr, 
Vatai Béla próbacsenJd:őr együtt 6 P 76 f . tettenérői és feUe
lentési jutalékba.n rész'esültek. A jutalékot val,amennyien fel 
ajánlották a csendőrségi jutalmazási a lapra. A jutalékQkat 
a m. kir. honv,éJd'elmi miniszter úr eH'og,adta. 

Polgár i iskolát végző csendőrök figyelmébe. A vo}t pécsi 
.honvéd vegyesdandár polgári iskolai e'lőkészítő tanfolyamain 
_ ahol egy é'Vli,g mint ~1őadó és két évig mJrrlt taIllfolya'Jl
vezető mű:lWdtem - ,szerz'ett lIapasztalrutok arria ösztönöztelk, 
.hogy kizáróan IR m . kir. honvédség és csendőrség tagj,ainak 
polo~áJri iskO'lai magánvizsgálkra előkészHésével fo~alilw.~zam. 
A ta;rufoJyamra m~nden csendőr jelent~oohetiilr, bál'1hol t e'ljesít 
is srzolgálowto,t, mert a jelentkezill\:et tLevelezŐok1latáJsJba.n része
.sítem, úgyhogy tJanuhnányait mindJenild az áulomáshely{m, ÖIIl
képzés útján folyt,athatja, csupán a vizs,gálk előtJt keill 2-4 
hétig .náUam tartó:llkodni, MloL ,akkor 'a tanulók dé~előtt és 
délutá,n is 'aURPOS oktatás'b>a.n r ,és'z'esfÜi1nek. Erre csak s'zabad
s ágon v,an lehetőség. A sZleméJyes oktatás tar1lama ala1JtJ a 
magántanulók ,euhelyezéséről és élelmezésé;:rő[ .!!lZ étocezési pénz 
ellenében gondostkodom és így a nálam tartózkodás IlLem jár 
nagyobb költséggel, mint az őrsön. Az okitatás le,galább egy 
havi elill\:ésútési díj Ibefizetésével v,eSlZi kezrletét. Vizsgáznli 
lehet 'az év júniusában, decemberében és kivételes es,atekben 
'sz'eptembeil"ben. T,ehetséges tanulók laz első és másodiJk osz
t ályból öSSlZl6lVont vizsgát is t,eihetnek. Ha va,t>akinak a négy 
középiSlkollája már megva;n és érettségit szeretne teruni, úgy 
arra is e1ők>ész.Ítem. Az e~.s6 po,lgári 'l,etevéséhez ~egalább 
négy elemi sziiJksé~es; Ihia ez va~akiru~ nimlcs meg, la(Z e1emi 
iskola ;negyedik osztályára díjtalanul ·e.Jőkészítem. A honvéd
ség, haiárőr- és csendőIrség sok t1agját készlÍ't,ettem elő szép 
eredménnyeL Buzdít>ásuJ. me,gem:1í'teITj, ho,gy magam is, mint 
teiljesen árva, mlÍ!nd,en támogatás nélkül, magánúton végez
tem ,el 1lanulmáJnyaima,t . öt 'lrö<z~pisllwlával vonuUt'am be és 
mint katona éret·tségilzltem, elvég·ezÚem a -kereskedelmi aikadé-
milai 1lanfolywmot, az egyetemet és két doiktori d iplomM sze,
:reztem. Többek >érdeiklődésére közlöm továJblbá, hogy ~ őrsö
}rön lakó nős csendőrölk fiú- és ·Ieánygy,ermeike,imelk mla~ám.
úton való előkészítését is vállialom. EzE!lk termés~tes8lJl külön 
csoportba.n 'l'észesülnek oktatásIban. Ez . fő~.e,g a ;nehéz 'helyze,t- , 
ben levő, tö'bbgyermekes cSaUád~kra ocedvező, mert a'z dslko1áz-. 

tatási költség így lénYe~sen kev,esebb, mint a rendes tanu
lók költsége, ,aikwat t~4 hónapon át la ·távoli válro,sbam kell 
isiko~áb,a j áratni. Minden levélbem vaIó érdeklődésre :kettős 
válaszbél3íeg ellenében készségge[ adOtk felvHágosítás't. Német, 
francia és 'angol nyelvek, továbbá srzámta.n és mértan tarutá
g'á t ikillön is válJiaIom. Dr. 8timácz Dömjén Bndapest, VI., 
ArénJa-út 140. fldszt 12. 

Ki tud rÓla' Madarász Ferencet, llIki 1912-1911'l. évben 
Liptómegyében a nagybobróci őrsön telj esített szolgálatot 
keresi Mező P ál szv. tiszthelyettes [Budapest, XH., Böször~ 
ményi-út 21. Aki t ud val~it nJeve(Z.ettről, iközöIje Mező szv. 
ti>sz,thelyettes'sel. 

Rűhrig Márton (Kolozsv.ár, Pata-utca 28. hsz.) keresi Ke
lemen Sán:dort, aki 19'15., 1916., 1917. évben a besztercei őrsön 
szolgált mi,nt őrmester. Aki tud róla, közölje Rűhriggel. 

Csendőrségi tollforgót köt, javít, árusít Várfai Mihály n y . 
szakaitiszt, <Budapest, X I V. Uj vidék-köz 5. fsz t. 2. és Dél J ó
zsef ny. t htts. Rákosszentmihály, J ózsef-u. 74. 

SZEMÉLYI HtRIDK. 
Ú j szakaszpa ra ncsnokok. A budapesti I. kerületben: 

~zs'a Istv,án I. alhadnagy a szaka'szparancsnoki, Fenyővári 
Karoly alhadnagy a külcsoportvezetői, Magyar J ózse.f lU. 
a~hadnagy a szárny szolgálatvezetői; a kassai VIII. kel 'ü· 
letben: iBartha J ózsef l., V·értes György, vitéz Németh An
drás és Borbély Vi'ktor alhadnagyok a szakaszparancsno.ki; 
a kolozsvári I X . kerületben: Tánczos Elek alhadnagy a 
szakaszparancsnoki teendők ellátásával .megbizattak. 

Új őrsparancsnokok. A budapesti I . kerületben: Takács 
Béla tiszthelyettes őrsparancsnokká; a debreceni V I. kerület. 
ben: Turcsányi . János és Fekete István I. tiszthelyettesek 
ideiglenes őrsparanClsnokká; a miskolci VII. kerületben: 
Balogh 18'tván L, TomQri Béla, Márton Károly, Labancz Jó
'zsef, Zsolnai Imre, SzaIóki Lajos, Halász Istv:án I. és Kerekes 
János I. tiszthelyettesek őrs'parancsnokká; a kassai V III. 7f.p.

rületben: Kendi Benedek, N agy I8'tván ill. és Kádas Imre 
tiszthelyettes ek őrsparancsnokká kineveztettek. 

Véglegesítették a debreceni VI. kerületben: Mező Gyula, 
Makai Ignác, vitéz Balogh MáTton és Szemes János; a kassai 
VIII. kerü letben: M'árkus J ános és Szoboszlai István I. csend
őröket a ;pr6baszolgálati idő leteI.te után. 

H ázasságkötés. Gyulai Ödön a:l'eZll'edes füredi LánClZky 
Ilona ú rhölggyel Budapesten, Utcás Milhály főhadnagy 
Kraemling Mária úrhölggyel Budapesten; a bUdapesti I. ke· 
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rületben: Krasznai János őrmester Sipos Erzsébettel Buda
pesten; a szombathelYi III. kerületben: Borbély Antal őrmes
ter Szabó Gizellával Rumban, Várnagy J á!nos ll. ől'mester 
Berki Magdoln,ával Horvátnádalján, Csizmazia Endre őrmes
ter Göeze JoJánnal Nagysimonyiban; a pécSi IV. kerületben: 
Eálmán József őrmester Nagymáté Máriával Fonyon; a sze
gedi V. kerületben: K. Kiss Antal őrmester Tatár Julianná
val Kecskeméten, lBalQg!h Imre őrmester Hajdu Annával 
Nagyszénáson, Sehö Rókus csendőr Olárin Ete,Fka-AmáJiával 
Kiskurud,orozsmlÍill; a debreceni VI. kerületben: Takács Já
nos őrmester özvegy Fehérvári Istvánné szül. Orbán Zsuzsan
nával Mezőhegyesen, ' Virág András ő'rmester Lipák Máriá
val Nagyatádon; .a miskülci VII. kerületben: Szabó Péter őr
mester Rajz Erzsébettel Nógráds,ápon; a kassai VIII. 'cerü
letben: Turzó Imre törzsőrmester Pekár Erzsébettel Do,bó
ruszkán, Juhász Ferenc I. törzső'rmester Csetei Rozáliával 
Fonyódon, Horváth István TIl. őrmester Horváth Máriával 
Szedresen, Pálfalvi György őrmester S:l'abados Erzsébettel 
Abonyban, Török BertaLan őrme'ster G. Vida Ilonával Oroson; 
a kolozsvári IX. kerületben: Szedres Károly törzsőrmester 
Csizovszki Juliannával Kecelen; a marosvásárhelyi X. ke'rü
letben: Fazekas János törzsőrmester Nemes Erzsébettel 
Nagyváradon; Tan József törzsőrmester műck Annával 
Pincehelyen, Somogyi Gyula őrmester Remport Etellel Alsó
ságon, Fektlte István őrmester Maróti Veronika Máriáva1 
Kiskundorozsmán. 

Születés. A budapesti I. kerületben: Eevés József tiszt
helyettes feleségének Jáno's fia, Tarró József tiszthe,lyettes 
feleségének József fia és Mária-Zsuzsanna le,ánya, Döröm
bözi András őrmester feleségének András-Dénes fia, ;Sebes
tyén !Sándor törzsőrmes,ter feleségének Sándor-Ottó fia, Ha
vasi Ferenc törzsőrmester feleségének J áll os fia, Besenyei 
Lajos őrmester fe'leségének Irén_Ildikó leány,a; a pécSi IV. 
kerü~etben: Tótli György tiszthelyettes feleségének Ma,g
dolna leánya, Palánki Lajos tiszthelyettes feleségének Ervin
József fia, Dénes Flórián őrmester feleségének ;László-Rezső 
fia; a debreceni VI. kerületben: Bakos Ferenc törzsőrmester 
feleségének Éva leánya; a ,mi,skolci VII. kerületben: Szajlai 
Miklós törzsőrmester feleségének Katalin leánya; a kassai 
VIII. lcerületben: Simon János L törzsőrmester feleségénIlk 
Csaba-Zoltán fia, Szilágyi · Károly ll. tiszthelyettes feleségé
nek Károly fia, Vida Albert őrmester feleségének Margit 
leánya, Magyar József Ill. tiszthelyettes feleségének Etel
Anna leánya, Baji László őrmester feleségének László-Ferenc 
fia; a kolozsvári IX. kerületben: Polgár István törzsőrmes
ter feleségének Etelka-Aranka leánya; a marosvásárhelyi X. 
kerü];etben: Ladi Ferenc tiszthelyettes 'lfeDeségének FerenCe 
István fia, Szűcs József III. tiszthelyettes feleségének 
Gabriella-Brigitta leánya, Gyárfás József alhadnagy felesé
nek József-Görgy-László fia . • 

Halálozás. A budapesti I. kerületben: Kervés József tiszt
helyettes János fia, Tanó Jó~sef tiszthelyettes Józse,f f1a; 
a pécsi IV. kerületben: Halász Antal alhadnagy Miklós fia; 
a kassai VIII. kerü,letben: Molnár András tiszthelyettes 
Andffis-J ános fia, meghaltak. 

S:er'k.es:löi Ü:enele'k.. 
Közleményt nemr.sak a csendőrSég tagjaitól, hanem bár

kitől elfogadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. - A közlemények 
fogalmazási átcsiszolásának és - ha szükséges - tartalmi 
módositásának, valamint a törlés és a kiegészités jogát fenn
ta'rtjuk magunknak. 

A kéziratot kérjük a papírlapnak csak egyik oldalára és 
félhasábosan lehetőleg írógéppel írni. Olvashatatlan vagy 
névtelen kézirattal nem foglalkozunk. Kéziratok sorsáról 
szerkesztői üzenetben adunk választ és csak akkor küldünk 
vissza lO.éziratot, ha a szerző megcimzett· és válaszbélyeggel 
ellátott borítékot mellékel ah,hoz. A megjelent közleményeket 
tiszteletdíjban részesitjük. 

Fényképfelvételek beküldése alkalmával csatolni kell a 
felvétel készítőjének nyilatkozatát arról, kOlgy a felVételei; 
közléséhez - a szokásos tiszteletdíj ellenében - hozzájárul. 

A megjelent kqzleményekre, fényké:pekre, rajzokra tulaj. 
doniogunkat fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad másutt közöirti, sem pedig utánnyomatni. 

Közlemények különnyomatait a nyomda velünk kötőtt 
szerződésben megjelölt árs~abás szerint köteles elkészíteni. 

Minden hozzánk intézett levélre a szerkesztői üzenetef.rbcD 
válaszolunk, jelige alatt. JeligéüZ legcélllzeriIbb kisebb hely. 
Ség nevét, vagy ötjegyű számot választani. Aki jeligét nem 
jelöl meg, annak neve kezdőbetűi és állomáshelye megjelölése 
alatt válaszolunk. 

Magánlevelet nem írunk, akkor sem, ha a beküZdő válasz. 
bélyeget mellékel. 

Közérdekű kérdésekre nem szerkesztői üzenetben, hanem 
a "Csendőr Lekszikon" rovatban felelünk. 

Minden levelet teljes névvel és rendfokozattal alá kell 
írni és az állomáshelyet is fel kell tüntetni. Hozzánk intézett 
levelet szolgálati útra nem terelünk és azok tartalma, vagy 
beküldőinek kiléte felől senkinek sem adunk felvilágosítást. 

Előfizetést csak a csendőrség nyugállományú tagjaitól, 
továbbá a honvédség és a m. kir. rendőrSég, a bírósagok, 
igazságügyi és közigaZigatási hatóságok tényleges és nyug. 
állományú tagjaiMI fogadunk el, mástól nem. Előfizetési díj 
a nyugállományú csendőrtisztek, valamint a honvédség, rend
őrség, bíróság ok, igazságügyi és közigazgatási hatÓSágok 
tényleges és nyugállományú tagjai részére évi 12 pengő, 

MAGYAR SIEMENS SCHUCKERT MU·· VEK Villamossági Részvénytársaság I 
- - - Budapeit, VI., Teréz-krt 36 T.!.: 120-739 I 

I Nedyes falak 
-

szárázzát'te"hez 
B U D A P E S T, V., 

"SAN .T·· habarc,tömlt6POSnansky és Sfrelitz R. II 
ZSITVAY L EO-UTCA 13 SZÁM. TELEFON: 12-28-29; 12-82-86 
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nllugállománllú csendőrlegénység T'észére pedig évi 8 penjgő. 
Legkisebb előfizetési idő: félév. A nyugállományú csendőr
legénység az előfizetési dtjat negyedévi 2 pengős részletek
ben is fizetheti. 

A. pénzküldeményeket kérjük a "Csendőrsé,gi Lapok" 
25.342. számú postatakarékpénztári csekkszámlájára befizetni. 

Cimváltozását mindenki maga köteles velünk közölni, 
kprjük, hogy ezt a borítólap 3-ik és 4-ik oldalán nyómatott 
levelezőlapon tegyék. 

Ködmönös. ~ Bzut. 308. pontjának 4. bekezdése szerint az 
igazoltatás valamely harmadik személy kérelmére is teljesít
hető. Azt kérdez.i, hogy ilyenkor ki az első, ki a második és 
ki a harmadiik: személy. ' Első személy a csendőr, aki az iga
!/loltatást végzi; második személy az, aki ellen az ig;azoltatás 
Íl'.ánYU!; harmarliik szem~ly pedig bárki lehet, akinek a kérel
mére a csendőr az igazoltatást teljesíti, ha a kérelem indo
kolt s az igazoltatá:st a csendőr is szriikségesnek látj,a. 

Sz. L. Baja. A kérdezett cím: Buda,pest, KáLroly főherceg 
laktany,a, Honvéd-utca. 

O. I. Zombor. A jegyzett hadikölcsönökrÖ'l a kötvények et 
- illehe, ha la hadikö'lcsön a ViII. kibocsátású volt, amelyet 
1918-ban jegyeztek és amiről cs,ak elismervény t adtak, az eIis
mervé'llyeket - már 1941 április Végéig be kellett bankok út
ján a p~nzintézeti közpollltnak szolgáltatni. BeszolgMtatni 
már nem lehet, de kellő indokolással 'levélben be lehet pótló
lag jelenteni ,a pénzillltézeti központ kölcsön osztMyának (Bu
dapest, V., Szabadság-tér 5/6.), ahol előjegyzésbe veszik és 
bejelentik a pénzügyminiszter úrnak. Abejelentési kö,tele
zettség az 1941. évi 47. és 71. számú hivatalos lapban jelent 
meg. Akinek nincs meg a befizetésekről szóló kötvé'llye, illetve 
elismerv·énye, megkaphatj,a annál a banknál vagy pénzintézet
nél, aID.ol lan'llak idején jegyezte. Ha ez a bank, vagy pénzin
tézet ti,d:őközben felszáimolt, akkolr ,eze·k jogutódjá!hoz kell for
dulni. 

1919. (M. J.) Helyesen járt eI, hogy utólag kérte a név
változtatás elismerését. Az ügyet azonban szorgalmaznia ikell, 
mert ha a határidőre az állampolgárságát nem igazolja, a 
nyug,díját beszüntetik. Ezért jelentse ezt a körülményt pót
lólag la B. M. ÚTnak (VI. b. osztály útján) és kérje a SO'1'OI11-
kívüli elillltézést. .Az állampolgárság igazolásánlál is SO'l'O'll
kívüli elintézést kell a fentiekre figyelemmel kérnie. 

Passív resistencia. A Szolg. ,szab. r. R. 1. mellékiete meg_ 
határozz.a az állománycsoportok, Hletve a rendfo,kozatok sza
bályszerü elnevezését, a - Csüsz. pedig a rövidítéseket. Pl. 
"gaZld:ászati hadnagy": "g. hdgy." 

VARGA FERENC 
c.lzma8peclall.ta ~8 url clpé.z 

. Kés.lt: Dls.magyar, vad á •• é. angol lovaglóesIImát. 
Or.zállo8 rubázatllnt~zet~" Ludovlka 8zállftóJal 
BUDAPEST, IV., IRANYI-UTCA 1. 
T E L E F O N: 184-205. 

W
"PATYOLAT" 

K~ZMOSÓSZERREL mossuk kezeinket I 
Minden nehe.en lemenll pis,ok könnyen lem08ható. Kátrány, 
.ourok. olajfesték stb~ Kéz finomságát elllsegiti. Szab.dsl-

, mszva, törv. védve. Ara 20 és 26 fillér. Kapható minden . 
bletben. Kérjük I PATYOLAT VEG\' IPAR 
BUDAPEST. U. GÖRGEY ARTUR-UTCA 26 Telefon' 857 405. 

I LUDVIG . I I!:remvel'ö mftlnt~zete~. BronzmtirultYAl'a 
MAB., MUS" MLS., KIBOK. AJIONvBDRLM~ MINIBZTÉRIUM 
STB. BZALLITÓJA lílTUNTRTVB TOBB BZUBT ÉB 
A R A N Y B R B AI M ft L, Ö. k e r e • z t é n y e é It. 

Budapest, VIII., Tbék Endre-utca 18. - Teleion r 187-821 

Amerikai rendszerű 

IRODABUTOR 
i p a r i é s k e r e s k e d e I m kft. 

Budape$l, VIII., Magdolna-u. 6/a. Tel.: 143-932.
1 MindennemIl irodabutor rakt6ron. Kizar61ag sal6t gy6rtm6ny. 

55.555. (V. M.) ASzut. 141. pontja megengedi, hogya ,toll
for,gót ·az őrsön az ágyban tartsák, nyilvál!lvalÓMl azéd, hogy 
a csendőr atollforgót lenyomtathassa és mirud:1g tetszetős, jó 
állapotban tadhassa. A Szut. nem határozza meg közelebbről, 
hogy az ágy melyik részében tartható a tOllforgó, a szalma
zsák vagy ,a fej vánkos alatt. Mindkét helyen Jenet, de cMsze
rűbb a szalmazsák alatt. 

Szentlőrinc 1&13. A vMaszt megtalálja a Szut. 95. pont. 2. 
bekezdésében. Önnek eszerint a H. M. úrtól keUooe engedélyt 
kéJ."lllie. 

P. S. II. Bátmonostor. Forduljon ft volt kerületi parancs. 
nokságához, jeIentse az okiratok kiállításának a kel tét (leg
alább az évét) és kérje a másolatok kiadását. 

Titel. Mint legidősebb hadiárva fiút, a Háborús emlék
érem megilleti. A fl. M. úrhoz szolgála:ti úton előterjeszt'Emdő 
kérvényéhez csatolja édesapja haIotti anyakönyvi kivonatát. 
Ha már megk,apta a Háborús emlékérmet, laI1Il!ak igazolvá
nyával (hiteles másolatával) megkísé'l'elheti ké<rni ugYMlcsak 
a fl. M. úrtól ·a Bolgár HábO'l'ús emlékérmet. Ennek az igény
lési Jd:eje rég lejárt ugyan, de Ön azután le'tt katona s így 
esetleg f~gy;elembevehető ill kér·elme. 

Revizió. Változás várható, ha nem is a legközelebbi jö
vőben. 

KJárpátalja. 1. A gorog katolikusok a gorog szertartás 
mellett a katolikus hitet vallják és a rÓlIllai pápáVal egyes
ségben é'lnek. Ezé'l't heJyesen gÖ'l'ög szertartású ikatolikusok
nak hívják őket. Eredetük az 1053. évi k'eleti nagy egyház
szalmdás'l'a vezethető vissza. Hazánkban ft rutének és <romá
noik: között találunk nagyobb számban görög katolikusokat, 
bár magyar görög katolikus püspökség is van Hajdudorogon. 
A görög keleti egyh'áz (or'todox kel-eti egyház, v,agy keleti 
katolikus egyház) a római pápa felsőbbségét a hatalomban 
nem ismeri eL A római katolikus egyházzal egy egyházat 
alkotott s attól ugy'Mlcsak a keleti nagy egyházszakadás iJd'e
jén vált el. Hazánkban a románok, rutének és szerbek köve
tik nagyobb számhan ezt a vallást. Úgy a görög ,katolikus, 
mint a görög keleti a bevett v,allások .közé tartozik. Nincs 
akadáIlya, hogya csendőr ilyen vallású nőt vegy;en feleségül, 
bár, amint málr megmondtuk, a csendőne magyar "leányok 
várnak. Ke'l'esse ,azok között éle,te párját. 2. A beküldött lapo
kat megk,aptuk, köszönjük. 

5555. Sokszor üzentük már, hogy névtel-en levélre nem vá
laszolunk. 

Sz. Ha a mostoha fia bizonyítv.á:nyáhan az osztályzatok
nak legalább a fele jeles, akkor kérheti a pótdíj folyósWd.Sát. 
így sem biztos, hogy megkapj,a. Egyéhként "helyzete részletes 

a. egéso8éges él gazdaságos étlremés alapJö. 
10 dkg « uemélyre BIlIt vaey lIlIteiékek. 
K a p h a t ó: Fratelll. FIumeI Uzletek, 
fU8zer- é8 csemege keresk. é. Növényt 
Tápszer Uzem, Bpen, VO .. Hn •• ár-ntca 10 •• 1. 

TELEFON.221-t88. 

, 
A- Fonciere ' Altalános 

Biztosító Intézet 
életbiztosít~si kötvénye 
- a vonatkozó korm6nyrendelet értelmében
teljes fedezetet nyujt a 

~~ 
folyt6n bekövetkező hal61 esetére is. 
Felvil6gosit6st a központ: Budapest, V., 
Sas-utca 10-12. és az orsz6g jelentősebb 
v6rosaiban iévő képviseletek nyujtanak. 
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feltárásával segélyt kérhet a B. M. úrtól (VI. b. osztály). 
Helyzetére tekintettel valószínűnek tartjuk, hogy figyelembe 
veszik a ké,rését. 

55.555. (D. J.) A voU 5. honv. tábori ágyúsezr,ed irattár a 
KecskemétEm, a volt 1. honv. tábori ágyúsezredé pedig ~ud,a
pesten található a vármegyei kl1'tonai p,arancsnokságnál. A 
másik alakulat iTattáráról lIlincs ,adát. 

P. J. Dunaalmás. Bűncselekmény 'Ilincs, csak éretlen 
beszéd. 

1550. Neve jó magy,ar. Több ilyen nevíi lllugyar község 
-van, de ké,t és neu:n ,egy "g" betűvel írva, ez ,azonban nem 
rontj'a az Ön nevé,t. Magyar ember amúgyis két "g"_vel 
ejti ki ezt a nevet. 

Havasi Frigyes. Osekkbefizetési lapot nem küldhetünk, d,e 
bármely postahiv,atalnál szerezhet. 

V. M. Szörcse. Az 1931. évi 21. s'zámú Cs'. K.~belll közzétett 
111.488/VI. 'b. 1981. számú B. M. körrendelet érvényhen van. 
Ott megtaJáJlja, amit k'érdea;'ett. 

Szebb jövőt. , Az útmesteri isikoLa pályázati hirdetmélIlyét 
a folyó évi m.ájus 21-~n megjelkllt 115. Budapesti [(özlöny
bEm tették közzé. Mi:ndEm éV'bel!l körüllbelül eblben az idöszak
ban jelen.ilk meg. A ikérvélIlyeket júruius 10-ig kellett benyuj
tani, Ön tehát ,elkése'tt. A j'egyzői hivatallban megruéJzheti az 
cmlített Közl&1yt s a JövőIre lIlIézve tájékozódhatik BJbból. 
Mint nyugdíjas, kincstári támogatás,ra nem számíthat, az is
kola Játogatás,a azonlbalIl. díjmEmOOs s la rajzesziközö:k;et és mü
JSzerellmt ils díjtaJanul használhatja. Élelmezéséről és szála,á
.sáróI lkeU gOllldoskod':lÍa. 

1939. III. 15. 1. Lgen. 2. Yé.gle,gesíté'se után Jr,érheti. 8 . .A 
v églcgesítések nemsokára megtörténrrlek. 4. Véglegesítés e utáIl 
rendezik laz előléptetését is. Hogy miképpent - azt nem tud
hat juk. 5. Ha megvan a kellő indoka, kérheti az áthelyezését. 
6. A felso,ro~t nevek közül a J éger nem ma'gyar név, a többi 
igEm. 

Búzakalász. A Háboros emlékérem iránti ké'relmek elin· 
tézése nemsoik'áJr,a várható. 

Tür,elmes várakozó. Az ,előbbi üzenetünJk s,zól ÖTIJ;leik is. 

Vöröskő. 1. Olvassa el "Búzakalász" jeli.gés üzenetünket. 
2. Megkísél1'elheti. A magyar Háborús emlékérem igazolványá
naik: (inkáJbb a másollatáIDlaík) csatolásával a H. M. úrtól kell 
kérnie. I I j I : I II I ~ I ! I LI 

K. K. Nagyoroszi. Ha az apa r.:J.€m a bJáJbol1ú alatt, vagy 
lIlJem la háJborús szolgálatok folytán kellet~ezett, dlletve Slzer
zett sérüJés vagy e.g,észségrontá,s köv,etOOeztében haJlt meg, a 
háborús em1é1kér,emre sem az özve,gyllle,k, sem a gyerme!knek 
nincs j,gélIly,e. Eszerint Ön sem tarthaJt slzámot rá. 

Hargita I. FelavatáJsaelőtti két oévi szolgá'1ata 'katonai 
szolgálatlLU,k nem tekinthető. Ezért utaJsították el a kérvényét. 
NyugáJllomállly"ba helye~éselkor ke,gy,e,lmi útOlIl meglkcísér6lhelti 
k érni, bár Illem tartjuk valószínünek, hogy engedélyezzék. 

K. l. Kiskőrös. Ra 1934 január 1. után ment llliugá'llo
mányba és előzetes elllged:ély lalapján nősült meg, felesége 
özvegyi nyug-díjrn igényt tarthat. Az említett 300 P-ről aem 
tudUlll'k. 

Ki a rangidős. 1. Ha majd véglegesítik, Ön lesz a rang
idős. 2. Véglegesítésük folyamatban van. még kis türelem 
kell. 

Szeretném tudnI. A nősülési szabály értelmébe'Il azonnal 
hEmyujthatja nősülési kérvényét, mihelyt a 80. évet betöl
tötte. Szolgálati éveinek a száma nem iránYIadó. 

_ UGYORSASÁGe g y e 8 U I a 

~cede.s 
Irógépben. 

Kérjen még ma d1jtalan ismertetést. 

IRÓGÉP BEHOlATAlI RT. 
BUDAPEST, V., NÁDOR.U. 24. 

Telefon: 120-501. 

Dani. Teljesen magám.ügy. Polgári bírósághoz tartozik. 
1!lyen egyszerű üggyel od,a is kár menni. Elhasznált tárgy 
helyett valószínűleg hiába követelne Ú!jat az illető. Ha eszük 
van, egymás között me'gegyeznek. 

Remény. Az ara törvélIlytelen ~zármazá:sa egymagáhan 
még nem lenne gá:tló körülmény, ha egyébként minden kö· 
vetelménynek megf'eIel. A keresztény származás igazolásámái 
apai részről nehézségek merülhetnek ugyan fel, de ha a ter
mészetes · apa keresztény voltát valószínűsítő iratok beszerez. 
hetők, talán ez a nehézség is átlábolliató. Kíséreljék meg 
ilyen vaIószÍllüsítő ira,tok beszerzését már most s míg ez nem 
sikerül, házassági ígéretet ne 'tegyen. Az eredményt írja 
meg nekünk, szívesen se,gítünk, amiben lehet. 

36.400. Édesapj'a világháborús kitüntetéseit la Hadilevéltár 
útján megáUapíthatja. Az eljárásra Illézve útbaigazítást talál 
fo,lyö évi 7. számunk 241. olda1án "Tóth Lajos, Kolozsvár" 
jeligés üz enetünkb en. A másik kérdesére megtalálja a vá
laszt mai számUlIlik: "Titel" jeligés üzenetében. . 

Sz. S. Dunaföldvár. 1. A 'Ilemesség igazolásár,a nézve útba
igazítást talál 1939. évfolyamunk 687, oldalán "Szentpéterúr" 
és 762. oldalám. "Zalaegerszeg" j eligé s üzeneteinkben. Elég 
körülményes utáujárást igényel ez és bMyeg- stb. költségek 
is merülnek fel. Ra azonban Ön végzi a kutatásokat levele
zés útján, a költsé'g,ek mérsékeltek. 2. A rangviszony meg
állapításához több ,aodatra is szükség van. Igy nem mondható 
meg, egyébként is ezzel nem foglalkozhatunk. Az előléptetési 
szabályban 'külön rész tárgyalja ezt a kérdést. Szükség esetén 
az elöljáróhoz kell fordulni. 

Ferenc-csatorua. V,alószílllüleg rövidesen rendezik ezt az 
ügyet. 

Udvard. A két idősebb fiútestvérnek a községi elöljáró
ság előtt kiállított nyilatkozatban kell lemondania a Háborús 
emlékéremrői s ezt a nyilatkozatot csatolnia kell a H. M. 
úrhoz szolgáLati úton előterjesz.terudő kérelmé,hez, melyben az 
érem odaítélés ét ké.ri. Csatolni kell még az apa halotti anya
kÖlIlyvi kivonatát is. 

KÉZIRATOK. FÉNYKÉPEK. 

P. Tűz. Önnek sz6lt az előbbi üzenetünk is. Jeligét nem 
adott, keresztnevét sem írta meg, így máské'Ilt nem üzenhet
tünk. A cikkét azért nem közölhetjük, mert gyenge, vissza
kül:dtük. 

Gyász. Jó írás és mély érzés. TIyesmiket azonban nem 
közlünk. 

Tisza, Szeged. Röv~d'ebbre fogva sorra kerül. 
Délvidék visszaté,résének örömére. A kép jó, de IIlÍncs he

lyünk minden jó kép közoJésére, ha nem egészen nekünk v,aJó. 

l'\c"'emes úr, Tóth alhdgy. DunaszerdahelY, Erdély vissza· 
tért. Sok ily;en képet kaptunk, Illem tudjuk közölni. 

Felvidék, Bo I. Máramarossziget, Sz. F. Marosvásárhely, 
S. S. Vajszló. A képek ,általában jók, de részben tárgyukná:l 
fogva nem közöljük, részben sokszorosításra nem alkalmaosak. 

H. I. Lőrinci. N em nekünk Vialó, egyébkélIlt Js ne a lemezt 
küldje. Várjuk a többit, talán lesz azok között jó is. 

A 8Zerke8ztésért éti kiadásért felelős: 
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